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Hallituksen esitys eduskunnalle laiksi tekijfinoikens-
lain muuttamisesta sckii laiksi orpoteosten kiiyttimisestd

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessd ehdotetaan muutettavaksi teki-
janoikeuslakia sekd sifddettdviiksi laki orpo-
teosten kdyttimisesti.

‘Tekijdnoikeuslakiin ehdotetaan tehtiviksi
muutokset, jotka aiheutuvat tekijinoikeuden
ja tiettyjen Hhioikeuksien suojan voimassa-
oloajasta annetun direktiivin muuttamisesta
seki orpoteosten tietyistd sallituista kiyttd-
tatkoituksista annetusta direktiivisti.

Suoja-aikadirektiivin mukaisesti esitykses-
sé ehdotetaan, etti esittiivin taiteilijan suoja
Adnitallenteelle tallennetun esityksen osalta
samoin kuin ##nitallenteen tuottajan suoja
pidennettiisiin 50 vuodesta 70 vuodeksi. Li-
siiksi lakiin ehdotetaan otettaviksi sddnnokset

cgittivan taiteilijan mahdollisuudesta irtisa-
noa #finitallenteen oikeuksien siirto- ja luo-

vutussopimus seki esittiville taiteilijalle
maksettavasta lisikorvauksesta siind tapauk-
sessa, ettd esittdvd taiteilija on luovuitanut
oikeutensa tuottajalle kertakorvauksella.

Esityksessi ehdotetaan edelleen, ctti sa-
noitetun sévellyksen tekijinoikeus laskettai-
siin viimeksi kuolleen sanoittajan tai sdvelti-
jén kuolinvuodesta.

Orpoteosten  kiiyttimisesti chdotettavaan
lakiin ja sen pohjalta annettavaan valtioneu-
voston asetukseen sisillytettiisiin orpoteos-
direktiivin edellyttdmit kansalliset sidnndk-
set.

Orpoteoslakiin otettaisiin  direktiivin mu-
kaiset sddnndkset siitd, miten orpoteos miiri-

tetddn, sddnndkset huolellisesta oikeuksien

selvityksesid ja selvityksen tulosten kitjaami-
sesta. Laki sisiltdisi my0s sddnndkset orpo-
teosten kdyitdmisestd ja hyvityksestd, joka
" maksetaan, jos tekiji tunnistctaan tai paikan-
netaan. :

Lakia sovelleitaessa orpoteoksena pidettii-
siin teosta, jonka tekijiii tai kaikkia tekijditid
ei tunneta tai heiddn olinpaikkaansa ei tiede-
té, eikd niiitéd tietoja saada selville oikeuksien
selvityksessi.

Tekijinoikeuslakiin ehdotetaan tehtdviksi
myds dinitallenteen suojaa koskevien siiin-
ndsten soveltamista parantava tiydennys suo-
jan liittymikritecreihin. Nykyistd tallennus-
kriteerid tdydennettdisiin &dnitetuottajan kan-
sallisundelta.

Sopimuslisenssijérjestelmin perussiénnos-
ti ehdotetaan tdydennettiviiksi niin, ettd hy-
viksytyn jirjeston katsotaan edustavan hy-
viksymisen alaan kuuluvien sopimusien
osalta my®s jirjestén ulkopuolisia oikeuden-
haltijoita. '

Atkistoidun televisio-ohjelman uudelleen
lahettdmistd koskeva tekijiinoikeuslain 25 g §
ehdotetaan muutettavaksi koskemaan arkis-
toidun radio- ja televisio-ohjelman sekd lch-
den uudelleen kiyttimisti. Ehdotettava muy-
tos mahdollistaisi sen, ettd ldhettdjiyritykset
ja lehtikustantajat voisivat sopia tekijditd,
esittdvid taiteiljoita ja tuottajia edustavien
JirjesiGjen kanssa lahettdmisen jilkeen arkis-
toituihin tv- ja radio-ohjelmiin sekd julkai-
semisen jilkeen arkistoituihin sanoma- ja ai-
kakauslehtiin siséltyvien tecosten uudelleen
Kdytosta.

Laki tekijinoikeuslain muuttamisesia on
tarkoitettu tulemaan voimaan | pAivinid mar-
raskuuta 2013. Orpoteosdirektiivistd aiheutu-
vat muutokset ovat kuiténkin tarkoitetut tu-
lemaan voimaan 29 piivini lokakuuta 2014
samaan aikaan orpoteosten kiyttimisestd an-
nettavan lain kanssa.
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YLEISPERUSTELUT

1 Johdanto

Esitys sisiltdd tekijanoikeuslain (404/1961)
muuttamista koskevan ehdotuksen ja ehdo-
tuksen laiksi orpoteosten kiyttimisesti.

Pidosa tekijanoikeuslain muutoksista joh-
tuu tekijiinoikenden ja tiettyjen lahioikeuksi-
en suojan voimassaoloajasta annetun direk-
tiivin muutosdirektiivistd 2011/77/EU.

Lis#ksi ehdotetaan tdsmennyksii lainaus-
korvauksia koskeviin séiinndksiin, sopimusli-
senssid koskevaan yleissdinndkseen, televi-
sio-ohjelmien uudelleen lhettdmistd koske-
vien siddnndsten laajentamista koskemaan ar-
kistoitujen televisio- ja radio-ohjelmien sekd
lehtien uundelleen kiyttimistd, dénitallentee-
seen liittyvien oikeuksien liittymékriteerei-
den ajantasaistamista sekii erditi teknisid
muutoksia.

Ehdotettavalla lailla orpoteosten kiyttdmi-
sestd saatettaisiin voimaan orpoteosten tie-
tyisti sallituista kiyttdtarkoituksista annetun
direktiivin 2012/28/EU edellyttimit kansalli-
set sddnndkset.

Radio- ja televisioyritysten omien ohjeima-
arkistojen hyddyntémistd alettiin pohtia poh-
joismaiseila tasolla yli kymmenen vuotta sit-
ten. Pohjoismaiden ministerineuvosto aloitti
selvitystydn ohjelma-arkistojen kéyttdoike-
uksista vuonna 1996.

Radio- ja televisioyritykset ehdottivat kan-
sallisiin tekijanoikeuslakeihin pakkolisenssi-
jirjestelmid, jolloin arkistoitua aineistoa (oh-
jelma-arkistoja) saisi kiyitdd ilman lupaa
kohtuullista korvausta vastaan. Oikeudenhal-
tijoita edustavat jérjestdt vastustivat tivkasti
pakkolisenssii.

Komission vuonna 1997 tekem@i ehdotusta
Euroopan yhteistjen direktiiviksi tekijinoi-
keuden ja ldhioikeuksien tiettyjen piirteiden
yhdenmukaistamisesta  tietoyhteiskunnassa
kisiteltiiessd olivat keskusteluissa esilld myos

erityiset sdfinntkset radio- ja felevisioyritys-

ten ohjelma-arkistojen kiyttooikeuksien jir-
jestimisesti. Lopulliseen direktiiviin sellaisia
ei kuitenkaan sisillytetty.

Pohjoismaiset radio- ja televisioyritykset
esittiviit ohjelma-arkistojen kiyttdoikeuksiin

liittyvien ongelmien ratkaisemista sopimusli-
senssisdinndlksilla vaonna 2001.

Suomessa televisio- ja radioarkistojen ai-
neistojen kiyttolupiin liittyvid seikkoja selvi-
tetttin vuonna 2002 valmisteltaessa EU:n tie-
toyhteiskuntadirekiiivin 2001/29/EY kansal-
lista implementointia.

Hallituksen esityksessi HE 28/2004 wvp
paadyttiin kuitenkin ehdottamaan arkistoitu-
jen televisio-ohjelmien kiyttimisti koskevan
sopimuslisenssisddnndksen rajaamista vain
uudelleen ldhettimiseen.

Nyt ehdotettava sdéinnds arkistoaineistojen
uudelleen kéyttdmisestd perustuu tekijénoi-
keustoimikunnan 2011 tekem#din chdotuk-
scen {Opetus- ja kulttuuriministerién. tyd-
rvhmimuistioista ja selvityksii 2012:2), ja
vastaa  sisilléltddn muissa Pohjoismaissa
omaksuttua linjaa.

2 Nykytila
2.1 Lainsdddéntd ja kiytintd

Sugja-aika. Tekijanoikeuden voimassaolo-
afkaa koskevat sifdnnokset siséltyvit tekijan-
oikeuslain 4 lukuun. Lihioikeuksien suoja-
aikaa koskevat sifinnokset ovat asianomaisia
oikeuksia koskevissa 5 luvun pykiilissi.

Orpoteckset. Tekijinoikeuslaki ei sisdlld
nimenomaisia sdfinnoksid orpoteoksista.

Tekijénoikeuslain yleissdanndksiin kuulu-
van tekijiolettamaa koskevan 5 §n 1 mo-
mentin mukaan tekijin pidetdén, jollei toisin
ndyietd olevan, sitd, jonka nimi tai taikka
yleisesti tunnettu salanimi tai nimimerkki
yleiseen tapaan pannaan teoksen kappalee-
seen tai ilmaistaan saatettaessa teos yleisdn
saataviin. Pykilin 2 momentin mukaan jos
teos on julkaistu tekijd 1 momentissa sano-
tuin tavoin ilmaisematta, edustaa julkaisija
tai kustantaja tekijdd, kunnes tekiji on il-
maistu uudessa painoksessa tai ilmoitettu
asianomaiselle ministeridlle.

Lainauskorvaus. Tekijinoikeuslain 19 §.n
4 momentin mukaan teoksen tekijilld on oi-
keus korvaukseen teoksensa kappaleiden lai-
naamisesta yleisélle, kun teos lainataan ylei-
sesti kirjastosta. Oikeuntta korvaukseen ¢i ole,



jos lainaaminen tapahtuu tutkimusta tai ope-
tustoimintaa palvelevasta kirjastosta.

Avrkistoidun  felevisio-ohjelman uudelleen
ldhettdminen. Vuonna 2005 hyviksytylld
lailla (821/2005) tekijinoikeuslakiin lisittiin
televisioyritysten ldhettimisen jilkeen arkis-
toimien televisio-ohjelmien uudelleen ldhet-
tdmistd koskevat sfdnnékset, joita nyt ehdo-
tetaan muutettavaksi.

Lain 25 g §n mukaan lihettijiyritys saa
sopimuslisenssin nojalla, siten kuin 26 §:ssi
s#idetiidn, lihettdd julkistetun teoksen uudel-
leen, jos teos sisdltyy lihettijiyrityksen tuot-
tamaan ja ennen 1 pHivaid tammikuuta 1985
lahetettyyn televisio-ohjelmaan, TAdmd ei kui-
tenkaan koske teosta, jonka tekijd on kieltd-
nyt lihettimisen.

Radio-ohjelmien uudelleen lihettdminen
kuuluu 25 f §:n sopimuslisenssisiinnoksen
soveltamisalaan.

Voimassa olevaa 25 g §:n sopimuslisenssi-
sidnndstd ei ole kilytinndssd sovellettu. Niin
ollen sille ei ole mydGskéin muodostunut s0-
veltamiskdytiant64.

Lehtiarkistot, Tekijinoikeuslakiin ei sisélly
erityisid sopimuslisenssisdfinnéksid lehtikus-
tantajista ja kustantajien arkistojen kiiyttdmi-
sestd.

Sopimuslisenssi. Tekijinoikeudella suoja-
tun teoksen kiyttdminen muissa kuin lain ra-
joitussddnndsten sallimissa tapauksissa edel-
Iyttidd tekijin lupaa. Luvan myontdd tekiid it-
se tai tekijiéi edustava yhteisvalvontajirjestd,
jolie tekijd on luovuttanut oikeutensa hailin-
noitavaksi,

Sopimuslisenssin nojalla tapahtuva kiyitd
on massaluonteista teosten kiyttéd, jossa te-
osten kéyttétapahtumien méadrd on suuri, ku-
ten radiossa tai televisiossa ldhetettdessi.
Kiytté kohdistuu suureen teosten repertuaa-
riin. Kéyttotapahtumat ovat pienid ja yksittdi-
sifi ja kohdistuvat vain osaan suuresta mas-
sasta teoksia, kuten valokopioinnissa. Massa-
luonteisen kilyton tapauksissa erillisten lupi-
en hankinta voi olla kiiytdnndssd mahdotonta
esiterkiksi tilanteissa, joissa kéyttGlupien
saaminen edellyitdd lukuisten oikeudenhalti-
joiden tavoittamista.

Tekijdnoikeuslain 2 Iuvussa on ylemen
sddnnds sopimuslisenssijirjestelmistd. Lain
20 §n mukaan sopimuslisenssitapauksissa
teoksen kayttimisestd tulee sopia kiyttdjin ja

opetus- ja kulttuuriministerion hyviksymén,
lukuisia tietyn alan Suomessa kéytettyjen te-
osten tekijoitd edustavan jérjestén vililld.
Sopimuslisenssin nojalla luvan saanut voi hu-
van mukaisin chdoin kiyttds sellaistakin sa-
man alan teosta, jonka tekijdd jirjestd ei
edusta.

Saanndksen mukainen sopimuslisenssivai-
kutus on se, ettd jos kiiyttijin ja ukuisia teki-
joitd edustavan jirjeston valilld on sovittu te-
osten Kkiyttimisestd lain sektorikohtaisissa
sddnnOksissd tarkoitetulla tavalla, kiytt6lu-
van saaja voi luvan mukaisin chdoin kéyttaa
sellaistakin saman alan teosta, jonka tekijdd
jarjestd ei edusta. Sopimuksen ehtojen sovel-
tamisala laajenee lain sdinnoksilld néihin te-
kijéihin.

Ministerid hyviksyy jirjeston hakemukses-
ta midrdajaksi, enintdfin viideksi vuodeksi.
Jarjesttn tai, milloin tekijéiden edustavuus
voidaan saavottaa vain useampien jirjestdjen
hyviksymiselld, jérjestdjen tulee  edustaa
merkittdvad osaa niistd eri alojen teosten te-
kij6istd, joiden teoksia kiytetdiin tietyn so-
pimuslisenssisdinnOksen nojalla. Hyviksyt-
tdessd useampia jJirjesttjd mydntdmian lupia
tiettyyn teosten kiytto6n on hyviksymisp&é-
toksissd tarvitiacssa varmistetiava, cttd luvat
mydénnetdin samanaikaisesti ja yhteensopivin
ehdoin.

Mitd jirjestd on mahdollisesti méfrinnyt
teoksen kappaleiden valmistamisesta taikka
teoksen vilittdmisestd tai liheitimisesti suo-
ritettavien korvausten jakamisesta jarjestdn
cdustamille tekijdille tai kiyitimisestd teki-
joiden yhteisiin tarkoituksiin, sovelletaan
my0s jirjestGjen ulkopuolisiin tekijoihin, Jos
madrdykset eivil tuota jarjestdn edustamille
tekijbille oikeutta henkildkohtaiseen korva-
ukseen, on tekifilld, jota jirjestd ei edusta,
kultcnkm oikeus vaatia henkllokohtalnen
korvaus jirjestol.

Sopimuslisenssin  kiyttémahdollisuus on
sdfidetty muun nwassa valokopiointiin, sisdi-
seen tiedotuskdytidon ja teosten kiyttainiseen
opetustoiminnassa ja tieteellisessd tutkimuk-
scssa scki atkistoissa, kirjastoissa ja muse-
oissa.

Adnitallenteiden suojaa koskevat liittymd-
kriteerit. Tckijinoikeuslain 64 §:n 2 momen-

tin nukaan 46 §:ssi olevia dinitallenteen

tuottajan oikeuksia koskevia s#finnoksid so-




velletaan laitteeseen, jonka &éni on tallennet-
tu laitteelle Suomessa.

Suomi on esittiivien taiteilijoiden, #énittei-

den valmistajien sekii radioyritysten suojaa-
misesta tehtyyn kansainviiliscen sopimuk-
scen e¢li Rooman sopimukseen (SopS
56/1983) liittyessiiin antanut sopimuksen 17
arfiklassa tarkoitetun ilmoituksen, ettd se 5

- artiklan mukaisen- #énitetuottajan kansallisen
kohtelun osalta tulee soveltamaan yksin-
omaan tallennuskriteerid ja ettd se 16 artiklan
1 kappaleen a(iii) ja (iv) kohdassa mainittuja
tarkoituksia varten (korvaus #dnitteen ldiyt-
timisestd) tulee soveltamaan tallennuskritee-
1 kansallisuuskriteerin asemasta.

Rooman sopimuksen 4 artiklan b-kohdan
mukaan #énitteeseen sisdityvit esittivan tai-
teilijoiden oikeudet ovat voimassa niiden #i-
nitteiden osalta, joiden osalta #dnitetuottajat
saavai suojaa.

Vastaavasti Suomi on kiyttinyt hyviikseen
WIPOn esitys- ja dfinitesopimuksen WPPT:n
3 artiklan 3 kappaleen mahdollisuuden Roo-
man sopimuksen 17 ariiklan mukaiseen il-
moitukseen WPPT:n soveltamisen osaita.

2.2 Kansainviilinen kehitys sekii ulko-
maiden ja EU:n lainséiddinid

Toimenpiteet” suoja-aikadirektiivin - muu-
toksen ja orpoteosdirektiivin edellyttdmien
kansallisten saénndsten osalta ovat kilynnissi
EBuroopan unionin jasenvaltioissa.

2.2.1 Arkistoaineistojen kdyttdminen
Euroopan unioni

Euroopan unionin lainséidintoon ei sisilly
sidnndksid televisioyritysten tai lehtikustan-
tajien arkistoissa olevien tekijinoikeudella
suojattujen aineistojen kiyttimisestd.

Ehdotettava sopimuslisenssisi@nnss on tie-
toyhteiskunnan tekijinoikeusdirektiivin
(2001/29/EY} johdantokappaleessa 18 tarkoi-
tettu laajennettu kollektiivinen lupa, oikeuk-
sien hallinnointia koskeva jésenvaltion jirjes-
tely, johon direktiivi ei vaikuta. My0Oskdin
tekijinoikeuden kansainviliset sopimukset,
joihin Suomi on liittynyt, eivit vaikuta ehdo-
tettavaan arkistoaineistojen kiyttéd koske-
vaan sdfintelyyn.

Ruotsi

Ruotsin tekijinoikeuslain uusi 42 g §, joka
tuli voimaan 1.4.2011, mahdollistaa radio- ja
televisio-ohjelmiin siséltyvien julkistettujen
teosten uudelleen ldhettdmisen ja pyynndstd
tapahtuvan vilittdmisen (Sverforing till all-
minheten) sopimuslisenssin nojalla. Sdéinnds
koskee kaikkia teoksia, myds elokuvateoksia,
jotka sisdltyvit lihettdjiyrityksen omiin ar-
kistoihin. Edellytyksend on, etti teos siséltyy
ohjelmaan, jonka lihettdjiyritys on tuottanut
tai tilannut ja joka on ldhetetty ennen
1.7.2005. S#sdnndksessd sallitaan myGs vilit-
timiselle tarpeellinen teoksen kappaleiden
valmistaminen. Teosta ei kuitenkaan saa
kiyitdd, jos tekijd on kieltdnyt teoksen villit-
tdmisen tai sen kappaleen valmistamisen tai
jos on muutoin erityinen syy olettaa, ettd te-
kiji vastustaa teoksen kilyttOd.

Hallituksen esityksen (Regeringens propo-
sition 2010/11:33) mukaan lahettdjdyrityksen
tilaamilla ohjelmilla tarkoitetaan vain sellai-
sia ohjelmia, jotka ldhettdjdyritys on koko-
naan tai osittain rahoittanut. Perustelujen
mukaan lahettdjiyrityksen tulee vastata mer-
kitedvistd osasta ohjelman rahoitusta. Myos
muulla tuotantoon vaikuttamisella kuin ra-
hoittamisella voi olla merkitystd, jotta ohjel-
ma katsotaan s#@finndksessd tarkoitetulla ta-
valla ftilatuksi ohjelmaksi. Sopimuslisenssi-

~ jarjestdn kanssa ichlivdssd sopimuksessa

voidaan vield tarvittaessa selventid tilattujen
ohjelmien médrielmad.

Tanska

Tanskan tekijdnoikeuslain arkistoituja oh-
jelmia koskeva séfinnds on 30 a §:ssd. Sen
mukaan DR, TV 2/DANMARK A/S ja alu-
gelliset TV 2 l3hettdjdyritykset saavat ldhet-
t4d uudelleen ja vilittad yleisdlle pyynndstd
tietoverkossa omaan tuotantoonsa siséltyvii
julkaistuja tecksia sopimuslisenssin nojalia,
kun 50 §:n sopimuslisenssisiinndksid on
noudatettn. S#inndksessd sallitaan sellainen
kappaleiden valmistaminen teoksesta, joka
on vilttimdtontd feoksen hyGdyntimiselle.
Sainndstd sovelletaan vain ennen 1.1.2007
lahetettyihin ohjelmiin, Pykildn 2 momentin
mukaan tekijdlld on oikeus kieltidd teoksensa
kayttiminen.




Sainnts kattaa kaikki julkaistut teokset,
myds niytelmi- ja elokuvateokset. Omalla
tuotannolla tatkoitetaan lihettdjdyrityksen it-
se tuottamien ohjelmien lisiiksi sellaisia tilat-
tuja ohjelmia, jotka ovat kokonaan tai osit-
tain lahettdjiyrityksen rahoittamia. Elokuva-
teattereiden yleiseen ohjelmistoon kuuluvat
niytelmielokuvat ja vastaavat eivit kuiten-
kaan sisdlly oman tuotannon médritelméin.
(Forslag til Lov om @ndring af ophavsretsio-
ven, Gennemferelse af infosoc-direktivet,
nye aftalelicenser m.v. 2002/1 LF 19.)

Muutos siénndksen soveltamisen aikara-
jaan tehtiin vuonna 2008, Tilldin perusteena
oli ennen kaikkea tarve ulottaa sopimusli-
senssivaikutus myds 1.1,1998 jilkeen lihe-
tettyjen ohjelmien kiyttdmiseen. (Forslag til
Lov om @ndring af ophavsretsloven 2007/2
LF 58)

Sopimuskdytdntd. Tanskassa on voimassa
arkistoituja radio- ja tv-ohjelmia koskeva so-
pimuslisenssisopimus (Arkivafialen) Tans-
kan yleisradioyhtid DR:n ja tekij6ita edusta-
van CopyDanin vililld. Arkistoitujen ohjel-
mien kdyton mahdollistaminen liittyy DR:n
kulttuuriperintdprojektiin  (DRs Kulturarvs-
projekt) ja on osa Tanskan valtion kulttuuri-
perintdohjelmaa (Dansk Kulturarv), joka vas-
taa Suomen kansallinen digitaalinen kirjasto
—hanketta (KDK).

Kulttuuriperintdprojektin tarkoituksena on
digitoida DR:n audiovisuaaliset arkistot, jotta
ne sdilyvit ja mahdollistavat uusien sukupol-
vien tutustumisen omaan historiaansa. Tans-

~kan kulttuuriperintdohjelma pyrkii takaa-
maan yleisemmin maan kulttuuriperinnén
sdilymisen ja helpon saatavuuden. Siini ovat
DR:n lisiksi mukana Tanskan elokuvainsti-
tuutti (Det Danske Filminstitut), Kuninkaal-
linen kirjasto (Det Kongelige Bibliotek),
Kansallismuseo (Nationalmuseet), Valtion
arkistot (Statens Arkiver), Valtion taidemu-
seo (Statens Museum for Kunst) ja Valtion-
kirjasto (Statsbiblioteket).

Tanskan arkisto-ohjelmia koskevaa sopi-
musta pidetiin kaikkien osapuolten edun
mukaisena: DR voi avata arkistonsa hydty-
kéyti6on, tekijit saavat korvauksen ja kansa-
laiset péfisevit hyGdyntimiin yhteistd kult-
tuuriperintéiin omasta kodistaan kiisin, Tyy-
tyvilisyyttd osoiftaa myds se, citei sopimus-

lisenssisdfinnGksen aikarajan mydhentimisti
vuonna 2008 vastustettu.

Sopimus kiisittid radio- ja tv-ohjelmien
uudelleen lihettdmisen DR:n kahdella eri-
koiskanavalla (DR Ramasjang ja DR K) seki
pyynnostd tapahtuvan vilittimisen DR:n ko-
tistvuilla ja kulttuuriperintGohjelman  verk-
kosivuiila  (danskkulturarv.dk).  Arkisto-
ohjelmien osia voidaan myds kayttis uusissa
ldhetyksissa.

DR laatii ohjelmiecn kiytostd raportin ja
maksaa vuosittaisen korvauksen CopyDanil-
le. Korvauksen médrd kasvaa vuosittain 7
vuoden ajan, koska tarjolla olevan aineiston
midrdn oletetaan kasvavan samalla. Copy-
Dan maksaa korvaukset yksilollisesti ohjel-
mien tekijdille kiyttéraportin mukaisesti.

Sopimus kattaa DR:n oman tuotannon li-
sitksi yhteistuotannot, joissa DR on tilaajana,
ellei verkko-jakelua ole nimenomaisesti kiel-
letty. Sopimuksessa on ¢hto, jonka mukaan
draamaohjelmia ja ohjelmia, joissa luetaan
ddneen kirjallisia teoksia, saadaan kiyttdd ai-
kaisintaan 10 vuoden kuluttua lihetyksesti.
Muita ohjelmia voidaan kiyttds, kun niiden
ldhetyksestd on kulunut 6 vuotta.

Sopimuslisenssisdddiksessd oleva aikaraja
1.1.2007 el tarkoita, ettd kaikkia sithen men-
nessd ldhetettyjd ohjelmia saisi automaatti-
sesti kiyltdd verkkopalvelussa, Tarkemmista
kiyttiehdoista sovitaan aina osapuolten kes-
ken. Sopimuslisenssisdinnés mahdollistaa
kattavan sopimisen, jolloin myds orpotecsten
teosten kiytdstd voidaan pitevisti sopia.

Tanskan yleisradioyhtién arkistosopimuk-
sessa on sovittu ehdoista, joiden tarkoitukse-
na on estdd sopimuksen vaikutus teosien
kaupalliseen kéiyttodn ja erityisesti verkko-
myyntiin, Sopimuksen ulkopuolelle on rajat-
tu ticttyjd teosryhmii ja aikarajat on médritel-
ty teoskohtaisesti.

Sopimuksen ulkopuolelle on jitetty niy-
telimdelokuvat, ldhettdméttdmit ohjelmat,
kansainviliset vaihto-ohjelmat ja ohjelmat,
joihin DR:1d on vain lisenssioikeudet. Ko-
konaiset déineen luetut teokset kuten romaanit
eivit my6skdin kuulu sopimuksen alaan, ell-
ei kirjailija tai kustantaja ole erikseen antanut
lupaa teoksen kiiyttd6n. Sopimus koskee kui-
tenkin otteita ndytclmielokuvista ja muuta




vastaavaa aineistoa, jota on kiiytetty osamate-
riaalina tv-ohjelmissa.

Sopimus ei  koske sellaisten radio-
ohjelmien verkkojakelua, jotka koostuvat
pidosin ddnilevymusiikista. Verkossa ei saa
mydskiin esittdd radio- tal tv-ohjelmista
muodostettuja koosteita yksittdisten taiteili-
joiden parhaista esityksistd tai muuten kil-
pailla danitteiden verkkomyynnin kanssa, ei-
ki palveluun saa liittdd hakutietoja, jotka
mahdollistavat yksittiisten kappaleiden ha-
kemisen.

Noija

Norjan tekijanoikeustain 32 §:n mukaan
lahettdjiyritykset saavat kiiyttdd kokoelmis-
saan olevia julkisteituja teoksia ldhettimalla
ohjelman uudelleen tai vélittimélld ohjelman
pyynnistd yleisolle tictoverkossa, kun 36 §:n
yleisen sopimuslisenssisddnndksen edelly-
tykset tdyttyvit. Sddnnés koskee vain 1dhetti-
jdyrityksen omaan tuotantoon siséltyvid teok-
sia, jotka on ldhetetty ennen 1.1,.1997. Siin-
nostd ei sovelleta, jos tekiji on kieltdnyt te-
oksen kiiyton tai muutoin on syytd olettaa
hinen vastustavan teoksen kiyitod. Pyldld
tuli voimaan vuonna 2005.

Se, mitd omalla tuotannolla tarkoitetaan,
mifriytyy tapauskohtaisesti. Omaan tuotan-
toon lasketaan ainakin lihettdjayrityksen ko-
konaan tai osittain rahoittamat ohjelmat, mut-
fa ostetut ohjelmat tai vastaavat eivat kuulu
sifdnnoksen soveltamisalaan. (Ot.prp. nr. 46
(2004-2005) Om lov om endringer i dndsver-
kloven m.m.) o

Pykilissd ei mainita teoksen kappaleen
valmistatnista, mutta hallituksen esityksen
mukaan kappaleen valmistaminen on sallit-
tua, kun se on tarpeen teoksen kiiyttdmiseksi.
Kiyton edellyttimin kappaleen valmistami-
sen katsotaan olevan osa teoksen hyddynti-
mistd sopimuslisenssisopimuksessa sovitulla
tavalla.

Sveitsi

Sveitsin tekijinoikeuslaissa ei ole Pohjois-
maiden sopimuslisenssii vastaavaa jirjestel-
mid, mutta erfiisiin tilanteisiin on siddetty
samankaltainen oikeuksien hallinnointimalli.
Qikeuden kiiytti# teoksia voi saada vain hy-

viksytyiltd tekijinoikeusjirjestoiltd, joilla on
mahdollisuus mydntéd kaikki toimintaan tar-
vittavat oikeudet. Ndin on sdidetty muun
muassa ldhettijdyritysten arkistoteosten seké
orpojen teosten kiyttimisen osalta.

Lahettdjdyritysten arkistoihin sis@ltyvien
teosten kaytostd sdfdetidiin Sveitsin tekijinoi-
keuslain 22 a §:s88 ja orpojen teosten kiytos-
td 22 b §:ssi. SddAnndkset lisittiin tekijanoi-
keuden rajoituksia koskevaan 5 lukuun, kun
lakia uudistettiin 5.10.2007 sHédetylld lain-
muutoksella (AS 2008 2421; BBI1 2006
3389). Lainmuutos tuli voimaan 1.7.2008.

Lain 22 a §n | momeniin mukaan lihetts-
jayritykset voivat saada seuraavat oikeudet
vain hyvéksytyiltd tekijinoikeusjarjestoiltd:
a) oikeus ldhettdd arkistoteos kokonaisena tai
otteita teoksesta muuttamattomana, b) oikeus
saattaa arkistoteos kokonaisena tai otteita te-
oksesta muuttamattomana yleistn saataville
siten, ettdi yleis66n kuuluvilla henkildilld on
mahdollisuus saada teos saataviinsa iise va-
litsemastaan paikasta ja itse valitsemanaan
aikana, ja c) oikeus valmistaa arkistoteokses-
ta kappaleita, jotka ovat vdlitimittdmid koh-
dissa a ja b tarkoitettua kiyttod varten.

Pykilin 2 momentissa ldheitdjdyrityksen
arkistoteos miiritellddn audio- tai audiovisu-
aaliscksi teokscksi, jonka ldheftdfiyritys on
tuottanut itse omin keinoin omalla toimituk-
sellisella vastuullaan tai joku muu on tuotta-
nut lahettdjiyrityksen yksinomaisen toimek-
siannon ja rahoituksen pohjalta ja jonka en-
simméisestd ldhetyksestd on kulunut vihin-
tidn 10 vuotta. Jos atkistoteos sisltid muita
teoksia tai niiden osia, I momenttia sovelle~
taan myds ndiden teosten oikeuksien kiyttd-
miseen, kunhan ne eiviit huomattavalla taval-
la médritd arkistoteoksen ominaisluonneta.

Pykilin 3 momentin mukaan tapauksissa,
joissa 1 momentissa mainituista oikeuksista
ja niiden korvauksista on sovittu ennen arkis-
toteoksen ensimméistd ldhetysti tai sitd seu-
raavien 10 vuoden aikana, sovelletaan aino-
astaan sopimuksen ehtoja. Tekijinoikeusjir-
jestén pyynndstd lihettdjiyritysten ja muiden
oikeudenhaltijoiden on annettava sille sopi-
muksista tieto.

Lainmuutosta valmisteltaessa monet esitti-
vid taiteilijoita edustavat jérjestGt vastustivat
tekijinoikeuden rajoittamista lahettdjdyritys-
ten hyviksi. Pykilin vastustajat vetosivat




siihen, ettd arkistoitujen teosten kilyttimiseen
tarvittavat oikeudet olivat hankittavissa myds
ykeildllisesti sopimalla. Vastustajien mielesti
sddinnds suosi ldhettdjayrityksis, jotka sdis-
tyivit oikeuksien selvittimisen kustannuksil-
ta.

Pykilin puolustajat perustelivai kantaansa
silld, ettd tarkoituksena oli juuri oikeuksien
selvittimisen ja hankkimisen helpottaminen,
Arkistoissa olevat historiallisesti mielenkiin-
toiset ldhetykset haluttiin yleison saataville ja
erityisesti verkossa kiytettiviksi. Lopulta 22
a § shddettiin, koska enemmisté ei halunnut
oikeuksien selvittimisen vaikeuden tai kal-
leuden muodostuvan arkistoteosten kiyton
esteeksi,

Samoin kuin Pohjoismaiden sffinnoksiss,
Sveitsin tekijinoikeuslain 22 a §:ssd on vain
mahdollistettu arkistoteosten kiyttd. Lihettd-
jayritysten tdytyy joka tapauksessa hankkia
oikeudet arkistoteosten kiyttGon hyviksytyil-
ti tekijanoikeusjirjestoiltd.

2.2.2 Asnitallenteiden suojaa koskevat liit-
tymikriteerit

Pohjoismaat, joita varfen Rooman sopi-
mukseen otettiin yksinomaan tallennuskritee-
rin soveltamisen mahdollistava 17 artikla,
ovat jo aiemmin luopuneet tallennuskriteerin
soveltamisesta ja siirtyneet soveltamaan kan-
sallisuuskriteerii Héinitetuottajan oikeuksien
osalta.

Ruotsi

Ruotsin tekijinoikeuslain mukaan &inite-
tuottajan ldhioikeussuojaa #inilteen kappa-
leen valmistamisen osalta saavat kaikki #4-
nitteet. Tatd sovellettacssa on otettava huo-
mioon Rooman sopimuksen kansallisen koh-
telun velvoitteet. YleisGn saataviin saattami-
sen osalta suojattuja ovat Afinifteet, joiden
valtnistaja on Ruotsin kansalainen, ruotsalai-
nen juridinen henkilé tai henkild, jolla on ko-
tipaikka Ruotsissa.

Saanndksid  korvausoikeudesta #fnitteen
julkisesta esittimisestd ja muusta kuin tilaus-
pohjaisesta yleistlle vialittimisestd sovelle-
taan #énitallenteisiin, joiden valmistaja on
Ruotsin kansalainen tai ruotsalainen juridi-

nen henkild tai henkild, jolla on vakinainen
asuinpaikka Ruotsissa.

Notja

Norjan tekijinoikeuslain ##nitteen kappa-
leen valmistamista ja yleistn saataviin saat-
tamista koskevat soveltamiskriteerit vastaa-
vat Ruotsin siinnoksid.

Notjassa ei ole Ruotsin tapaan erityisid so-
veltamiskriteereitd, jotka koskisival aadnittei-
den korvausoikeutta julkisesta esittiimisesta.

Tanska

Tanskan tekijinoikeuslain dénitteen kappa-
leen valmistamista ja yleistn saataviin saat-
tamista koskevat liittymékriteerit vastaavat
Ruotsin ja Norjan si@nndksii silld erotuksel-
la, ettd suojaa saavan henkilon kotipaikan ja
vastaavasti yrityksen péfkonttorin tulee olla
Euroopan talousalueella. Sdinnoksissid mid-
ritellddn lain soveltaminen Euroopan unionin
tasolla.

Mydskédin Tanskassa ei ole erityisid julki-
sen esittimisen korvausoikeutta koskevia liit-
tymikriteereitd,

Muut maat
Suomen lisdksi Italia on ainoa maa, joka on

antanut ja toistaiscksi pitdnyt voimassa
Rooman sopimuksen 17 ariiklassa tarkoitetun

ilmoituksen, citd se 5 artiklassa mainiitaja

tarkoituksia varten tulee soveltamaan yksin-
omaan tallennuskriteerif ja ettd se 16 artiklan
1 kappaleen a (iii) ja (iv) kohdassa mainittuja
tarkoituksia varten tulee soveltamaan tatlen-
nuskriteerid kansallisuuskriteerin asemasta.

Italia ci ole kuitenkaan tehnyt vastaavaa 17
artiklan mukaista ilmoitusta WPPT:n 3 artik-
lan 3 kohdan mukaisesti.

23 Nykytilan arviointi

Direktiivit. Suoja-aikadirektiivin muutosdi-
rektiivi ja orpoteosdirektiivi edellytidvit nii-
den mukaisten lain séfinndsten sddtimisti. :

Lainauskorvaus. Korvaus teoksen kappa-
leiden lainaamiscsta yleisistd kirjastoista sdé-
dettiin tekijinoikeuslakiin lailla 1228/2006.




Lainmuutosta koskevan hallituksen esityk-
sen eduskuntakisittelyssd  sivistysvaliokun-
nassa tehdyt selvennykset ja niiden perustelut
eivit poistaneet siiinndksen sanamuotoon si-
siltyvid tulkinnanvaraisuutta.

Lainmuutoksen voimaantulon jilkeen on
esitetty eri suuntiin menevii kisityksid teki-
janoikeuslain 19 §:n 4 momentin tulkinnasta
eli siitd, kuka on oikeutettu teosten lainaami-
sesta maksettavaan korvaukseen.

Lihettimisen jilkeen arkistoitujen televi-
sio-ohjelmien kdyttd. Tckijanoikeustoimi-
kunnan tekemin selvityksen mukaan Suo-
messa ei ole solmittu ldhettijiyritysten ja te-
kijditd edustavan jirjeston vilisid sopimuksia
nykyisen tekijanoikeuslain 25 g §:n nojalla.
Lihettdjayritysten mukaan syyni on ainakin
se, ¢ttd 25 g § ei kata lihetettyjen ja arkistoi-
tujen ohjelmien vilittimisid tietoverkossa.

Lahettajayrityksen arkistossa siilytettivien
ohjelmien verkkojakelusta sopiminen yksi-
16!lisesti on oikeudenhaltijoiden suuren mié-
rén ja osin vaikean tavoitettavuuden vuoksi
mahdotfonta. Ohjelmien kiytostii verkossa on
vakiintuneesti sovittu vasta 2000-luvulla,
miki tulee ottaa huomioon myds mahdollisen
sopimuslisenssisidinndksen soveltamisen ai-
karajaa harkittaessa.

YLEn Eldvain arkistoon voidaan sisillyt-
tdd katkelmia ohjelmista, koska ohjelmien
verkko-oikeuksista on sovittu kollektiivisesti
vakituisia  tyOntekijoitdi ja  freelance-
toimittajia sekd freelance-taiteilijoita edusta-
vien ammatiliittojen kanssa. Kollekiiiviso-
pimuksilla on kuitenkin voitu sopia ohjelmi-
en kiytOstd vain osittain, Ohjelmat saattavat
sisdltdd lyhyitd jaksoja, kuten otigita eloku-
vista, valokuvia tai katkelmia muiden yhtidi-
den arkistomateriaaleista, jotka eivit kuunlu
kollektiivisopimusten alaan. Kollektiiviso-
pimusten ulkopuoliset jaksol tdytyy leikata
ohjelmista pois tai niiden kiyttdon tiytyy
hankkia erilliset luvat, jotta ohjelmat saadaan
viilittda verkossa. :

Arkistoitujen ohjelmien oikeuksista on so-
vittu myds yksildllisesti ja joitakin oikeuksia
on hankittu ulkopuolisilta tahoilta, kuten
kidnnds- ja kuvatoimistoilta sekil perikunnil-
ta. Kaikkien oikeuksien selvittiminen ja uusi
verkkojakelusta sopiminen ei kuitenkaan ole
I3hetti)dyritykselle mahdollista. Hman sopi-
muslisenssid ohjelmat saadaan kattavasti

verkkoon vasta kun kaikki niihin liietyvit oi-
keudet ovat vanhentuneet.

Lihettdjiyritysten mukaan yksilollinen ja
kollektiivinen sopiminen arkistoitujen radio-
ja televisio-ohjelmien wudelleen kiytdstd on
erittdin vaikeaa ja kallista, osittain myds
mahdotonta. Nykyinen tekijanoikeuslain
25 g8 mahdollistaa sopimisen sopimusii-
senssivaikutuksin ainoastaan ennen 1.1.1985
lihetettyjen televisio-ohjelmien uudelleen 1i-
hettimisestd. Pykiili ei kata ohjelmien vilit-
tamistd yleistlle muulla tavalla kuin televisi-
ossa lahettdmalla.

Nykyisen 25 g §:n mukaisesti lisensioivak-
si sopimuslisenssijérjestdksi ei ole hyvéksyt-
ty yhtdéin jirjestdd, eiki pykilin nojalla ole
niin ollen tehty yhidén sopimusta.

Lehtiarkistot. Useat lehtikustantajat . ovat
arkistoineet omia lehtif#in systemaattisesti jo
pitkddn. Kustantajien arkistoissa on suuri
midrd vanhoja sanoma- ja aikakauslehtid,
joita ei voida talld hetkelld kiyttad uudelleen,
ellei kiyttdmiscen saada tupaa kaikilta leh-
dissé julkaistujen aineistojen oikeudenhalti-
joilta. Kustantajien mukaan oikeuksien han-
kinta on osoittautunut mahdottomaksi, koska
yhdessikin lehdessé olevilla teksteilld ja ku-
villa voi olla kymmenid oikeudenhaltijoita,
eikd kaikkia oikeudenhaltijoita voida tunnis-
taa puutteellisten tekijitietojen vuoksi.

Lehtikustantajat ovat todenneet, ettd moni-
en teosten oikeuksien selvittiminen ja hank-
kiminen on sindnsd mahdollista, mutia se tu-
lee lehtikustantajille liian kalliiksi verrattuna
teosten uudelleen kiytdsti saatavaan talou-
dellisecen hyGtyyn, Oikeuksien selvittdmisestd
yksitellen aiheutuu liian korkeita kustannuk-
sia. Kokonaisuutena katsoen yksitiiiseen ja
kollektiiviseen sopimiseen arkistoaineistojen
uudelicen kaytostd kohdistuu samantyyppisid
ongelmia seki lehtikustantajien ettd radio- ja
televisioyritysten toiminnassa.

Nyt chdotettava lehtikustantajien arkistoai-
neistojen undelleen kiiyttéd helpottava sopi-
muslisenssijcjestely olisi ensimmiinen laa-
tuaan Pohjoismaissa. Suomalaiset kustantajat
ovat olleet muutenkin edellikivij6itd muun
muassa lehtien julkaisemisessa mobiililait-
teissa ja tableteissa. Viime aikoina lehtikus-
tantajat ovat kiinnostuneet myds arkistois-
saan olevien aineistojen hyGdyntimisestd
verkko- ja mobiilipalveluissaan.
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Sopimuslisenssijarjesielmé on jo hyviksyt-
ty helpottamaan arkistoitujen radio- ja tv-
ohjelmien uudelleen lihettimiseen tarvittavi-
en tekijanoikeuksien hankkimista. BEri vies-
tintdvilineiden tasavertaisen kohtelun takaa-
miseksi samaa jérjestelyd voitaisiin kiyttad
helpottamaan myos lehtikustantajien ackisto-
jen uudelleen kiiyttdd ja avaamista yleisolle.

Sopimuslisenssisddnnds.  Suomessa  ja
muissa Poljoismaissa kiytdssid olevan sopi-
muslisenssijirjestelmin olemassaolo on tun-
nustettu EU:n tekijinoikeusdirektiiveissi.

Orpoteosdirektiivin 1 artiklan 5 kohdan
mukaan “tissd direktiivissd ei puututa oike-
uksien hallinnointia kansallisella tasolla kos-
keviin jarjestelyihin”. Johdantokappaleessa
24 tarkennetaan, etti tillaisilla kansallisen ta-
son jirjestelyilld tarkoitetaan esimerkiksi laa-
jennettuja kollektiivisia lupia (extended col-
lective licence). Nami kohdat yhdessi vas-
taavat sitd, mitd tietoyhteiskuntadirektiivin
2001/29/EY johdantokappaleessa 18 on sii-
detty.

Nyt ehdotettavalla sdinndksen tarkennuk-
sella vahvistettaisiin sopimuslisenssijiijes-
telmin oikeudellista perustaa, kun lain ni-
menomaisella sidnndkselld katsottaisiin, ettd
hyviiksytty jirjestd edustaa sopimuslisenssi-
sddnnbksen mukaisissa sopimustilanteissa
myds jarjestdn ulkopuolisia oikeudenhaltijoi-
ta.

Jarjestdn ulkopuolisten oikeudenhaltijoiden
erityisasema olisi nykyiseen tapaan parempi
suhteessa jdseniin, joita jirjestd edustaa val-
takicjoilla tai oikeuksien siirtosopimuksilla.
Ulkopuolisia oikeudenhaltijoita on korvauk-
sien jakamiseen tai korvausten kollektiivi-
seen kiyttoon nihden kohdeltava edelleen
yhtildisin ehdoin jirjesién edustamien oi-
keudenhaltijoiden kanssa. Lisiksi jérjeston
ulkopuoclinen oikeudenhaltija voi vaatia hen-
kilokohiaisen korvauksen sopimuksen mu-
kaisesta kiiytostd siinfkin tapauksessa, etti
jarjestd ei piitOstensd mukaisesti kyseissi
tapauksessa tilitd henkilékohtaisia korvauk-
sia edustamilleen oikeudenhaltijoille,
_Adnitallenteiden suwojan liittymdkriteerit.
Afinitysickniikoiden kehitys on johtanut sii-
hen, etti musiikkia sisdltdvit ddnitallenteet
Hdnitetddin useassa eri paikassa, jopa uscassa
eri maassa. Adbnitteen tallennusmaata ei
yleensd ilmoiteta #initteen vhteydessd, eiki

tallennuspaikoista myoskédéin pidetd mink3in-
laista luetteloa. _

Yleis6bn saataviin saatettavan Hénitteen
osalla on ndin ollen useassa tapauksessa
mahdotonta tietdd, missd maassa d4ni on tal-
lennettu. Témé vaikeuttaa tekijinoikeuslain
aénitetuottajan oikeuksia koskevien sddnnds-
ten soveltamista.

2.4 Uusien séinndsten tarve

Direktiivit. Eurcopan unionin jisenvaltioil-
la on velvollisuus saattaa direktiivien noudat-
tamisen edellyttdmiit lait, asetukset ja hallin-
nolliset midriykset voimaan direktiiveissi
sifidetyssid midrdajassa.

Lainauskorvaus. Lainauskorvausta koske-
vat s#inndkset sigdliineen lainmuutoksen
eduskuntakisittelyssd nousi esille kysymys
siitd, ketd olisi pidettivi sellaisena tekijin,
jolle lainauskorvausta tulisi suorittaa.

Hallituksen esityksessd (HE 126/2006 vp)
titd seikkaa ei ollut nimenomaisesti perustel-
tu. Sivistysvaliokunnan kisiticlyn aikana sel-
vitettiin erityisesti titd kolhtaa lakiesityksesta.
Talldin opetusministerién puolelta korostet-
tiin, ettd esityksen tarkoituksena oli, etti lai-
nauskorvauksen saajana voisi olla vain teok-
sen alkuperiinen tekijé tai hiinen perillisensd.

Sivistysvaliokunta péfityi timin mukaisesti
esittiméin tdsmentdvid muutoksia hallituk-
sen esitykseen mietinndssidn (SiVM 15/2006
vp - HE 126/2006 vp). Hallituksen esityksen
lakiteksti “tekijdlld on oikeus korvaukseen
teosten kappaleiden lainaamisesta yleisdlle, -
- -7 muutettiin sivistysvaliokunnan mietin-
nossi muotoon “teoksen tekijilld on oikeus
korvaukseen teoksensa kappaleiden lainaa-
misesta yleisolle, - - -, Lisiksi valiokunta li-
sisi viittauksen perintdd ja testamenttia kos-
kevaan 41 §:n soveltamiseen,

Sivistysvaliokunta perusteli muutosta seu-
raavasti: ”Valiokunta on p#itynyt kannatta-
maan hallituksen esityksessd tarkoitcttua sii-
té, eftd korvaukseen oikeutettuja olisivat te-
oksen alkuperdiset tekijit, ja soveltaa lisiksi
41 &:n sidénndksid. Sen vnoksi sHAnnostd
tismennetiiin. Tédsmennyksen tarkoituksena
on varmistaa se, ettd ei muuteta sitd periaatet-
ta, ettd tekijinoikeuslaissa tekijilld tarkoite-
taan myds sitd, jolle tekijinoikeus on siitty-
nyt.”




Tekijinoikeuslain 19 §:n 4 momentin en-
simmiinen virke on osoittautunut siini mi#-
rin tulkinnanvaraiseksi, ettd sitd chdotetaan
tismennettdviksi niin, ettd siinnbdksen alku-
periinen sisiltd olisi yksiselitteisesti luetta-
vissa itse sddnndksesta.

Myotskddn sivistysvaliokunnan asiaa sel-

ventdvd mietintOteksti ei ole poistanut sdfin-
ndksen sisdlidstd esitettyjd erilaisia kisityk-
sidl.

Arkistoaineistot. Lihettdjiyritysten ja leh-
tikustantajien arkistoihin siséltyvien aineisto-
jen kityttod on mahdollista helpottaa nykyisti
25 g §:n sopimuslisenssisdfinnGstd laajenta-
malla.

Nykyinen sfifinnds, joka mahdollistaa so-
pimisen ldheitdjayrityksen tuottamien ja en-
nen 1.1.1985 lahettdmien televisio-ohjelmien
vudelleen lihettdmisestd, ei vastaa ldhetté-
jayritysten nykyisid tarpeita. Sddnndksen so-
veltamisala jdtettiin ulottamatta tietoverkossa
tapahtuvaan vilittimiseen péfasiassa silld pe-
rusteella, ettd sdinnés olisi antanut ldhettd-
jayrityksille kilpailuedun muihin viestintivi-
lineisiin verrattuna, toisin sanoen sopimusli-
senssisddinntkseen  pohjautuvan  mahdolli-
sunden vilittdd aineistoja yleisolle tietover-
kossa tilauspohjaisesti.

Mydskdin atan sopimuskiytinnot eivit ole
yleisesti kehittyneet silld tavoin kuin nykyis-
td siinndstd sdddettiessd kehityksen oletet-
tiin tapahtuvan. Kayttdtarpeet ovat myos
muutiuneet. Jotta siinndksen nojalla voitai-
siin sopia aineistojen kiyttimisestd jarkevalld
tavalla, sidnndksen tulisi kattaa myds teosten
vilittiminen yleisolle tietoverkossa.

Muissa Pohjoismaissa on sopimuslisenssi-
sidnnoksilld  helpotettu  sopimista ldhettéd-
jéyritysten tuottamien radio- ja tv-ohjelmien
uudelleen Fhettémisestd ja tietoverkossa vé-
littimisestd. S#finnodsten aikarajat vaihtelevat
vuodesta 1997 vuoteen 2007, Nyt ehdotetta-
vien muutosten tarkoitusperi saavutettaisiin
parhaiten niin, ett sddnndksen aikaraja muu-
tetaan nykyistd mydhéisemiméksi.

Lehtikustantajien  arkistojen avaaminen
yleistlle on tavoite, jolle ei ole 18ydettivissi
esimerkkid tai vastinetta muista Pohjoismais-
ta. Lehtiarkistot ovat monin tavoin verratta-
vissa ldhettdjayritysten ohjelma-arkistoihin ja
yleis6 on fuultavasti yhtd kiinnostunut mo-
lempien sisdltimistd aineistoista. Nain ollen
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lihtokohdaksi voidaan asettaa l3hettdjiyritys-
ten ja lehtikustantajien arkistoaineistojen
sdfintely vhden sopimuslisenssisdfinndksen
puitteissa.

Arkistoitujen televisio- ja radio-ohjelmien
ja lehtien kayttd on edellyttinyt lihettdjdyri-
tyksiltd ja kustantajilta huomattavia taloudel-
lisia panostuksia, Ehdotettavat arkistoaineis-
tojen kiytt6d koskevat sopimuslisenssisiin-
nokset avaisivat yrityksille ajanmukaiset
mahdollisuudet palvella yleisdd tarjoamalla
arkistosisilt6jd monipuolisesti eri jakelu-
kanavien vélitykselld, Tekijéiden néikékul-
masta katsoen arkistoaineistot olisivat edel-
leen vain aineistojen tuottamiseen ja markki-
nointiin alun perin panostancen tahon kiy-
tossi.

Sopimuslisenssi. Pohjoismainen sopimusli-
senssijdrjestelmd nousi eurooppalaiseen kes-
kusteluun vuoden 2001 tietoyhteiskuntadi-
rektiivin yhteydessd. Sopimuslisenssin asema
oikeuksien hallinneintia koskevana kansalli-
sena jirjestelynd, johon divektiivi ei vaikuta,
tunnustettiin direktiivin johdantokappaleissa.

Tehdessidin myShemmin vaikutusarviointia
orpoteosdirektiivichdotuksen pohjaksi  ko-
missio tarkasteli myds sopimuslisenssijirjes-
telmén soveltuvautia eurooppalaiseksi ratkai-
suksi.

Sopimuslisenssikonstruktion  vahvistami-
nen on ajankohtaista erityisesti sen vuoksi,
citi tcosten rajat ylittdvit kdytt6tarpeet li-
sddntyvit jatkuvasti. Ehdotus vahvistaisi so-
pimuslisenssijirjestelmin perusteita ja sen
asemaa kansallisena oikenksien hallinnointi-
jirjestelynd Euroopan unionin sisimarkki-
noilla.

Adinitallenteiden suojan [ittymdkriteerit.
Nykyisin ainocana ddniteluottajan suojan liit-
tymikriteerind sovellettava tallennuskriteeri
on tchnyt kansainvilisen suojajirjestelmén
ylldpitimisen mahdottomaksi.

Tallennuskriteeridi sovellettaessa dénitallen-
teiden suoja Suomessa toteutuu entistd sat-
tumanvaraisemmin, kun dénitallenteet tallen-
netaan nscammassa maassa. Tilanne vaikot-
taa sekd kotimaisten ettd ulkomaisten dnite-
tuottajien ja esittiivien taiteilijoiden nautti-
maan suojaan Suomessa.




12

3 Esityksen tavoitteet ja keskeiset
ehdotukset

31 Tavoitteet
Esityksen keskeisend tavoitieena on saattaa

voimaan direktiivien edellyttiméit lain sién-
nokset.

Adnitallenteita koskevan suocjan liittyms-
kriteereiden ajanmukaistaminen helpottaisi
tekijinoikeuslain s#finndsten soveltamista.
Tavoitteena on, cttd nykyisen tallentamiskri-
teerin puitteissa suojaa saavat ddnitallenteet
eiviit jdisi vaille suojaa timén kriteerin kiy-
tinndn soveltamiseen liittyvien vaikeuksien
viloksi.

Lainauskorvaussidnndksen tismentimisen -

tavoitteena on vahvistaa, etti lainauskorvaus-
ta koskevia sffinndksid sovelletaan vain al-
tekijinoikeuden siirronsaajaan.

Arkistoaineiston kiiytdn osalta esityksen
tavoitteena on mahdollistaa laheitdjiyritysien
ja lehtikustantajien arkistoimien yhteiskun-
nallisesti, kulttuurisesti, dokumentaarisesti,
historiallisesti tai vastaavalla tavalla merkit-
tdvien tai arvokkaiden aineistojen vélittéimi-
nen yleisdlle kidyttamilld sopimuslisenssijar-
jestelmid. Lahettdjiyritysten arkistoissa on
muun muassa vanhoja uutislihetyksid, do-
kumentteja, henkildkuvia, 1900-luvun eld-
mintavan ja yhteiskunnan kuvauksia sekd
muita poliittisesti, kulttuurisesti ja historialli-
sesti kiinnostavia aineistoja. Lehtiarkistoista
16ytyy myds vanhoja uutisia ja ilmoituksia,
erilaisia raporticja Suomesta ja ulkomailta,
ajan ilmididen kuvauksia, tapahtumia ilmen-
508 kiinnostavaa aineistoa.

Esitykselld pyrittdisiin helpottamaan edelld
tarkoitettuihin radio- ja tv-ohjelmiin seki sa-
noma- ja aikakauslehtiin siséltyvien teosten
oikeuksien selvittdmistd ja hankkimista, jotta
ohjelma- ja lehtiarkistot voidaan saattaa lail-
lisesti yleison saataville. Esimerkiksi Yleis-
radio Oy:n Eldvi arkisto —palvelusta saatujen
kokemusten perusteella voidaan olettaa, etid
tillaista aineistoa tarjoaville palveluille olisi
kysyntédd kuluttajien keskuudessa. Laillisesti
arkistoaineistoa tarjoavat maksuttomat tai
maksulliset palvelut olisivat omiaan vaikut-
tamaan myos teosten laittoman kdytdn vi-
hentymiseen tietoverkoissa.

Sopimuslisenssijéirjestelmin perussiinndlk-
seen ehdotettavalla tiydennykselld on tarkoi-
tus vahvistaa sopimuslisenssin oikeudellista
konstruktiota ottaen huomioon sopimusli-
senssijarjestelmdsti kahden viime vuosi-
kymmenen aikana kiiyty eurooppalainen kes-
kustelu.

3.2 Direktiivi tekijinoikeuden ja tietty-
jen lihicikeuksien suojan voimassa-
oloajasta annetun direktiivin muut-
tamisesta ja scn edellyttimit lain-
sdfidinnin muutokset

Eurcopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivi 2011/77/EU tekijanoikeuden ja tiettyjen
ldhioikeuksien suojan voimassaoloajasta an-
netun direktiivin 2006/116/EY muuttamises-
ta annettiin 27 péivind syyskuuta 2011. Di-
rektiivin noudattamisen edellyttdmit kansal-
lisen lains#dddnnén nuutokset tulee saattaa
voimaan viimeistddn 1 piivini marraskuuta
2013.

Direktiivi sisdlidd kaksi asiallista muutosta
suoja-aikadirektiiviin. Ensiksi, direktiivissé
yhdenmukaistetaan sanoitettujen séivellysten
suoja-aika. Jos sekd sanoitus ettd s#vellys
luotiin erityisesti kyseistd sanoitettua sivel-
lystd varten, suojan voimassaoloaika paittyy
direktiivin mukaan 70 vuoden kuluttua vii-
meisend elossa olevan tekijin — sanoittajan
tai siveltdjin — kuolemasta. Direktiivin sidn-
nésti sovelletaan riippumatta siitd, onko ky-
seiget henkildt nimetty tekijikumppaneiksi,

Toiseksi, direktiivilld pidennetidn Adfinittei-
den ja #initteille tallennettujen esitysten suo-
ja-aika 50 vuodesta 70 vuoteen. Suoja-ajan
pidennys koskee sellaisia #initteitd ja niille
tallennettuja esityksid, jotka ovat suojattuja
ennen direktiivin muuttamista voimassa ol-
leiden sddnndsten mukaisesti 1 pdivédnd mar-
raskuuta 2013. Direktiivi koskee myfs timén
ajankohdan jilkeen tehtyjd ddnitteitd ja niiile
tallennettuja esityksii.

Direktiivin  siirtymétoimenpiteiti koske-
vaan artiklaan sisdltyy olettamasdiinnds, jon-
ka mukaan oikeuksien siirto- tai luovutusso-
pimuksen, joka on tehiy ennen 1 pdivid mar-
raskuuta 2013, katsotaan olevan voimassa
myds alkuperdisen 50 vuoden suoja-ajan




padttymisen jilkeen, jollei sopimuksessa ole
selviisti toisin mainittu.

Direktiivin mukaan jisenvaltiot voivat
myOs sddtdd, ettd ennen edelli mainittua
ajankohtaa tehtyji siirto- tai luovutussopi-
muksia, joiden nojalla esittdjialii on oikeus
toistuviin maksuihin, voidaan muuttaa, kun
alkuperdinen 50 vuoden suoja-aika on pait-
tynyt.

Esittdvilld taiteilijalla on oikeus irtisanoa
sopimus, jolla oikeudet on siirretty tuottajal-
le, jos tuottaja 50 vuoden kuluttua #dnitteen
laillisesta julkaisusta tai vilittimisestd ylei-
sélle ei endd tarjoa Afnitallenteen kappaleita
myyntiin riittivind méirind tai saata ainital-
lennetta yleisdn saataviin on demand —
pohjalta. Oikeudet palautuvat esittiville tai-
teilijalle, jollei tuottaja ole vuoden kuluessa
irtisanomisilmoituksen saatuaan hyGdyntinyt
dnitettd molemmilla edelld mainituilla ta-
voilla.

Esittdji ei voi luopua irtisanomisoikeudes-
taan. Jos #inittecseen on tallennettu useam-
man esittdjin yhdessd tekemi esitys, direktii-
vin mukaan oikeuksien siirto- tai luovutusso-
pimus voidaan irtisanoca sovellettavan kansal-
lisen lainsaddédnnon mukaisesti,

Suoja-ajan pidennykseen kuuluu liitdnnai-
sifl toimenpiteiti, joilla parannetaan esittijien
taloudellista asemaa niissi tapauksissa, joissa
csittiji on siirtdnyt tai lnovuttanut yksinoi-
keutensa anitetuottajalle.

Ensimméisend toimenpiteend on dénitetuot-
tajan velvollisuus siirtdd 50 vuoden suoja-
ajan jilkeen erilliseen rahastoon ainakin ker-
ran vuodessa summa, joka vastaa kahtakym-
mentd prosenttia Hdnitieescen perustuvasta
yksinoikeudesta (fiinitteen kappaleiden val-
mistaminen ja levittiminen sekd &dnitteen
"saattaminen yleisOn saataviin) saatavista tu-
loista. Korvaukset jactaan esittijille, jotka
ovat giirtineet tai luovuitaneet oikeutensa
tuottajalle kertakorvausta vastaan. Lisdkor-
vausten hallinnointi tulee antaa yhteisvalvon-
tajérjestdjen hoidettavaksi.

Toinen toimenpide velvoittaa jisenvaltiot
sadtdmdin siitd, ettd dinitleen suoja-ajan pi-
dennyksen jilkeen #énitteen kiyttimisestd

kertyvé rojalti tai korvaus maksetaan esitti- -

jille ilman mahdollisesti sovittujen ennak-
komaksujen tai sopimusperusteisten vihen-
nysten pidittimists, Jasenvaltiot voivat lisdk-
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si sddtdd, etti ennen 1 pdivid marraskuuta
2013 tehtyjd siirto- tai luovutussopimuksia,
joiden nojalla esittdjilli on oikeus toistuviin
maksuihin, voidaan muuttaa, kun dinitallen-
teen suoja-ajan alkamisesta on kulunut 50
vuotta,

Direktiivin siinndkset edellyltivit esitivi-
en taiteilijoiden ja ddnitetuottajien oikeuksia
koskevien tekijinoikeuslain  s#&nndsten
muuttamista, erdiden uusien sdanndsten li-
sifimistd lakiin sekd tarvittavien siirtymdi-
s#finndsten sAAtAmista.

3.3 Direktiivi orpoteosten tietyisti salli-
tuista kiiyttitarkoituksista ja sén
edellyttimit [ainsfiidinnén muuntok-
set

Euroopan parlamentin ja neuvoston ditek-
tiivi 2012/28/EU orpoteosten tietyistd salli-
tuista kiyttotarkoituksista, jaljempénid nmyds
*orpoteosdirektiivi’, annettiin 25 péivind lo-
kakuuta 2012, Direktiivin noudattamisen
edellyttimit kansallisen lainsdiddnnén muu-
tokset tulee saattaa voimaan viimeistifin 29
péivind lokakuuta 2014.

Direktiivi koskee orpoteosten kiiyttGi tiet-
tyihin tarkoituksiin jisenvaltioihin sijoittau-
(uneissa yleistlle avoimissa kirjastoissa, ap-
pilaitoksissa ja museoissa sekd arkistoissa,
elokuva- ja Adnitearkistoissa ja julkisen pal-
velun yleisradio-organisaatioissa. Direktiivin
tarkoituksena on edesauttaa laitosten yleisen
edun mukaiseen tehtdviin liittyvien tavoit-
teiden saavuttamista.

Direktiivi sovelletaan yleisolle avoimien
kirjastojen, oppilaitosten ja museoiden seki
elmissa oleviin aineistoihin. Aineistolajeihin
kualuvat kitjat ja muut kirjoituksen muodos-
sa julkaistut teokset, elokuvat ja audiovisuaa-
liset teokset sekidl #dnitteet. Av-aineiston ja

ddnitteiden osalta dircktiivid sovelletaan
myds  julkisen  palvelun  yleistadio-
organisaaticiden fuotantoihin,

Direktiivin  soveltaminen on rajoitettu

unionin jisenvaltioissa ensimmiisen kerran
julkaistuihin fai ldhetettyihin aineistoihin,

- Soveltamisalaan voivat kuulua my6s muut

aincistot, jos organisaatic on asettanut ne
yleisdn saataville oikeudenhaitijoiden suos-
tumuksella ja mikili on perusteltua olettaa,
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ettd oikendenhaltijat eiviit vastusta direktii-
vissi tarkoitettua kiiytto#. Erityisesti tode-
taan, ettd direktiivilld ei puututa oikeuksien
hallinnointia koskeviin kansallisen tason jér-
jestelyihin.

Direktiivin mukaan teos tai dénite katso-
taan orpoteokseksi, ellei ainuttakaan oikeu-
denhaltijaa ole tunnistetfu tai paikannettu.
Teos on orpo myo0s sillein, jos joku oikeu-
denhaltijoista on tunnistettu mutta hintd ei
ole paikannettu. Jotta tdllaista teosta saisi
kiiyttdd dircktiivin mukaisesti, tcosta kiiytt-
vin organisaation on saatava tunnistettujen ja
paikallistettujen oikeudenhaltijoiden [upa te-
oksen kiyttimiselle.

Teoksen tai ddnifteen méirittiminen orpo-
teokseksi edellyttdd, ettd aineistosta tehdain
direktiivin mukainen huolellinen oikeuksien
selvitys siinfi jisenvaltiossa, jossa teos on en-
simmaisen kerran julkaistu tai lihetetty tele-
visiossa tai radiossa. Av-aineiston osalta oi-
keuksien selvitys tehdiéin tuottajan patoimi-
paikan fai vakituisen asuinpaikan valtiossa.
Jos teosta ei ole julkaistu eiki ladhetetty tele-
visiossa fai radiossa muita teos on asetettu
laitoksessa julkisesti saataville oikendenhalti-
joiden suostumuksella, selvitys on tehtdva
laitoksen sijaintivaliiossa. Oikeuksien selvi-
tyksestd on pidettivé kirjaa ja annettava kan-
sallisille viranomaisille direkiiivissd sfddetyt
tiedot, jotka kirjataan EUmn yhteiseen tieto-
kantaan.

Jdsenvaltion tulee mafrittid oikeudenhalti-
joiden ja kiiyttdjien kanssa, mitkd lihteet ovat
kunkin teos- tai &initeluokan osalta tarkoi-
tuksenmukaisia. Néiihin ldhteisiin siséltyvit
ainakin direktiivin liitteessd luetellut merki-
tykselliset ldhteet,

Direktiivin mukaan yhdessé jisenvaltiossa
orpoteokseksi katsottavaa aineistoa pidetdiin
orpoteoksena kaikissa jisenvaltioissa.

Direktiivin mukaan jésenvaltioiden on sia-
dettiivd poikieus tai rajoitus, jonka nojalla
organisaatiot saavat valmistaa orpotcoksista
kappaleita digitointia, saataville saattamista,
indeksointia, luettelointia, siilyttimistd tai
restaurointia varten scki saatiaa orpoteokset
yleistn saataviin.

Direktiivissii sallitaan orpoteosten kiyttd
ainoastaan organisaation yleisen edun mukai-
siin tehtdviin liiftyvien tavoitteiden saavut-
tamiseksi. Néitd ovat erityisesti kokoclmissa

olevien teosten ja #dnitteiden siilyttiminen,
restaurointi sekil niiden kulttuuri- ja opetus-
kiytdn mahdollistaminen. Organisaatiot voi-
vat kerryttdd tillaisen kiiyttn yhteydessi tu-
loja kattaakseen niille orpoteosten digitoin-
nista ja yleisbn saataville saattamisesta ai-
heutuvat kustannukset.

Orpoteoksena pidetyn teoksen tai ddnitteen
oikeudenhaltijalla on oltava milloin tahansa
mahdollisuus lopettaa teoksen tai ddnitteen
asema orpoteoksena omien oikeuksiensa
osalta. Teoksia kiyttingen organisaation on
tilléin maksettava kohtuullinen korvaus te-
oksen KkiyttAmisestd direktiivin mukaisesti.
Fisenvaltiot voivat médritelld olosuhteet,
joissa korvaus voidaan maksaa. Korvauksen
taso méiritetéiin unionin oikeudessa asetettu-
ja rajoja noudattaen sen jisenvaltion lainsii-
déinndssi, johon kyseistd orpoteosta kiyttiva
organisaatio on sijoittautunut,

Dirvektiivin sifinnoksid sovelletaan kaikkiin
teoksiin ja d8nitteisiin, jotka kuuluvat jésen-
valtioiden tekijinoikeuslainséfidinndn suojan
piiriin 29 paivini lokakuuta 2014 tai sen jil-
keen. Direktiivin soveltaminen ei vaikuta en-
nen mainittua ajankohtaa toteutettuihin toi-
miin eikii ennen mainittua pdivad hankittui-
hin oikeuksiin.

Direktiivi siséltid undelleentarkastelulau-
sekkeen. Sen mukaisesti komissio seuraa oi-
keuksia koskevien tietoldhteiden kehitysti ja
antaa vuosittain kertomuksen direktiivin so-
veltamisalaan kuulumattomien kustantajien
ja teosten tai muun suojatun aineiston, erityi-
sesti erillisien valokuvien ja muiden kuvien,
mahdollisesta  siséllyttimisesti direktiivin
soveltamisalaan,

Jos jisenvaltiolla on perustellut syyt kat-
soa, ettd direktiivin tiytintoOnpano haittaa
jotakin direktiivissd tarkoitetuista oikeuksien
hallinnointia koskevista kansallisista jérjeste-
lyistd, se voi ilmoittaa asiasta komissiolle ja
toimittaa sille asiaa koskevan aineiston. Ko-
missio oftaa aineiston huomioon arvioides-
saan, onko direktiivin muuttamisesta tarpeen
antaa ehdotuksia.

Esityksessd ehdotetaan sdddettaviksi erilli-
nen laki orpoteosten kiyttdmisestd direktiivin
sifinndsten mukaisesti. Huolellisen oikeuksi-
en selvityksen tekemisessd tarvittavat ldhteet
mukaan lukien dircktiivin liittcessd luctellut




merkitykselliset lahteet ehdotetaan siséllytet-
tiviksi valtioneuvoston asctukseen.

34 Arkistoidun ohjelman ja lehden uu-
dellecn kiiyttdminen

Esityksessii ehdotetaan tekijinoikeuslain
25 g §:n muuttamisia siten, ettd se kattaisi te-
levisio-ohjelmien lisdksi radio-ohjelmiin se-
ki sanoma- ja aikakauslehtiin siséltyvit teok-
set ja mahdollistaisi aineiston vilittimisen
yleisélle, myds teosten pyynndsti tapahtuvan
vilittdmisen tietoverkossa. Voimassaclevaan
sdfdnndkseen sisiltyvii soveltamisalan aika-
rajaa chdotetaan muutettavaksi lhemmaksi
nykyhetked.

Esityksessi pidettdisiin ennallaan nykyisen
25 g §:n toiminnallinen I&htékohta. Lihettd-
jayritys saisi sopimuslisenssin nojalla, siten
kuin 26 §'ssd saddetddin, vilittdd julkistetun
teoksen yleisOlle, jos teos sisiltyisi lihetti-
jayrityksen tuottamaan tai tilaamaan ohjel-
maan. Lehtikustantaja saisi sopimuslisenssin
julkistetun tecksen yleisélle, jos teos sisiltyi-
si lehtikustantajan tatoudellisella vastuulla
julkaistuun sanoma- tai aikakauslehteen. Li-
sdchdoksi asetettaisiin, ettd ohjelman tulee
olla lahetetty ja lehden julkaistu ennen siin-
néksessd mainittua paivamddrdd. Sadnnss si-
siltdisi oikenden valmistaa teoksesta kappa-
Ie, jos se olisi tarpeen teoksen vilittdmiseksi.
Tekijilld olisi kuitenkin aina oikeus kieltdd
teoksensa kiytto.

Ehdotettavat siddinnokset koskisivat seké
radio- etti televisio-chjelmia. Radio-
ohjeimien wudelleen ldhettdmiscen sovellet-
taisiin siten jatkossa uutta 25 g §:84, eikd al-
kuperdistd radio- ja televisiolahetystd koske-
vaa 25 f §:34. Radio-ohjelmien osalta esitys
muuttaisi nykytilaa vain siten, ettd sopimusli-
senssi kattaisi myds ohjelmien vilittdmisen
yleislle tietoverkossa.

Ehdotettavan 25 g §:n laajennuksen mySti
sopimuslisenssisiinnGksen mukainen kiyttd
kattaisi kaikki yleisdlle viilittimisen tilanteet.
Ehdotettava muutos edellyttids tarkennuksia

my&s Aénitallenteiden kiyttdd koskeviin lain’

sddnndksiin siltid osin, kuin kyse ei ole yksin-
oikeuden piiriin kuuluvasta tilauspohjaisesta
yleisolle viliitimisestd vaan muusta, korva-
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usoikeuden piiriin kuuluvasta ddnitallenteen
kéyttimisestd.

Esittdvin taiteilijan ja &initetuottajan kor-
vausoikeuden kiytdnndn toteuttamista kos-
kevia 47 a §:n sddnndksié ehdotetaan tidyden-
nettiviksi niin, ettd korvausoikeuden piiriin
kuuluvasta muustakin sopimuslisenssiséin-
néksen perusteella tapahtuvasta yleis6lle vi-
littdmisestd kuin edelieen ldhetidmisestd suo-
ritettaisiin korvaus 2 luvun sdéinndsten mu-
kaisesti hyviksytyn sopimuslisenssijarjestin
vilityksella.

35 Muut muutokset

Adnitallenteen tuottajan oikeuksien liitty-
mikriteereiti ehdotetaan muutettaviksi niin,
ettd tallentamiskriteerin lisiiksi sovellettaisiin
kansallisuuskritectii.

Muutos vastaisi pidosiltaan muissa Poh-
joismaissa jo aiemmin toteutettujen muutos-
ten linjaa. Ruotsissa ja Norjassa kappaleen
valmistamisen oikeuita sovelletaan rajoituk-
setta kaikkiin #éinitallenteisiin, kun taas ylei-
solle wvilittdmisen tilanteisiin sovelletaan
kansallisuuskriteerid.

Nyt ehdotettavassa lainmuutoksessa kan-
sallisuuskriteerifi sovellettaisiin seké #éinital-
lenteen kappaleen valmistamisen eftd yleisdl-
le vilittdmisen tilanteissa. Suomen ratkaisus-
sa viltetdéin niin tilanne, ettd Hittymikritee-
reiden laajennuksen kautta tehtilisiin liian
pitkille menevi poikkeama vastavuoroisuu-
den periaaiteesta, jota sopimusvaltion kan-
sainvilisten velvoitteiden osalia yleensd nou-
datetaan,

Abnitallenteiden suojan liittymékriteerei-
den muutos edellyttdi vastaavan muntoksen
tekemistd myGs asetukseen tekijinoikeuslain
soveltamisesta erdissd tapauksissa Euroopan
talousatueeseen kuuluvista valtioista perdisin
oleviin suojan kohteisiin (575/1995). Kysei-
sen asetuksen sddnndkset mirittelevit teki-
jdnoikenden lihioikeuksien suocjan ulottu-
vuuden Euroopan talousalueen sisallé.

Lain soveltamissiinndksiin ehdotettavan
muutoksen lisdksi Suomen tulee tehdi Roo-
man sopimuksen 5 artiklan 3 kohdassa tar-
koitettu 1lmoitus, ettd se el tule soveliamaan
julkaisukriteerid. Samatla Suomen pitéd pois-
taa 17 artiklan mukaiset varaumat.
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4 FEsityksen vaikutukset
4.1 Taloudellisct vaikutukset

Adnitteiden suoja-ajan pidentiminen direk-
tiivin mukaisesti vaikuttaa Hinitteiden kily-
tostd maksettaviin korvauksiin. Esittivien
taiteilijoiden ja ddnitetuottajien korvausoike-
dennetyn suoja-ajan loppuun.

Suoja-ajan pidentyminen mahdollistaa sen,
ettd esittdvien taiteilijoiden ja Afnitetuottajien
saamien tekijAnoikeudellisten  korvausten
midrd lisidntyy. Esittiville taiteilijalle malk-
settava lisiikorvaus tuottajan kanssa aiemmin
sovitun kertakorvauksen lisdksi lisdd esitti-
viin taiteilijan tekijinoikeustuloja.

Adnitteiden kilyttdjille aiheutuu vastaavasti
kuluja suojan piirissd olevien dénitteiden
kiiyttimisestd.

Adinitallenteiden ldhioikeussuojan liittymi-
kriteerin muutos parantaa mahdollisuuksia
toteuttaa kiiytinndssi dénitallenteiden ja niil-
le tallennettujen esitysten suojaa. Samalia
kun suojan soveltaminen helpottuu, suojattu-
jen ddnitallenteiden piici, joka &#niticiden tal-
lentamisessa tapahtuneiden muutosten seura-
uksena on viime vuosina kaventunut, laaje-
nee jossain méirin.

Liittymékriteerin muutos tulee Rooman so-
pimuksen mukaisesti voimaan suhteessa
muihin sopimusvaltioihin kuuden kuukauden
kuluttua ilmoituksen tallettamisesta.

Orpoteosten kiyitd tulee nykyistd laajem-
massa midrin mahdolliseksi direktiivin mu-
kaisissa laitoksissa, jos tillaisten teosten kiy-
tolle ilmenee kysyntdd, Kayliod edeliivi
huolellinen oikeuksien selvitys aiheuttaa kus-
tannuksia niille laitoksille, jotka haluavat
kaytiiid tillaisia teoksia. Laitokset voivat kui-
tenkin direktiivin 6 artiklan 2 kohdan mu-
kaan kerryttid tillaisen kiyton yhteydessi tu-
loja yksinomaan kattaakseen niille orpoteos-
ten digitoinnista ja yleisOn saataville saatta-
misesta aiheutuvat kustannukset. Tillaisiin
kuluihin voisivat kuulua myds oikeuksien
selvityksestd aiheutuvat kulut,

Mikéli teoksen orpoteosasema piittyy, te-
osta kilyttineen organisaation on maksettava
tunnistetuille ja paikaHistetuille oikeudenhal-
tijoille kiyttdmisestd kohtuullinen korvaus.

Sopimuslisenssisdinndksen mahdollistama
arkistoaineistojen kéyttGoikeuksien kattava
hankinta mahdollistaa sen, eltd aineistoja
voidaan hyddyntdd kaupallisesti ja lihetts-
jayritykset ja lehtikustantajat voivat saada tu-
loa tuottamistansa aineistoista.

Kéytettdvien aineistojen oikeuksien halti-
jat, kuten tekijit ja esittéviit taiteilijat, saavat
sopimuslisenssisdédnniksen nojalla tehtévien
sopimusten kautta aineistojen kiyttimisestd
korvauksen. IHman sopimuslisenssipykilas
aineistoja ei voitaisi kilyttdd, jolloin oikeu-
denhaltijoille ei my&skidn syntyisi tuloa.

Aineistojen kiytOstd syntyvien tulojen
midrd riippuu siitd, onko aineistoille riitti-
visti kysyntdd taikka l3hettdjayrityksilld tai
kustantajilla muuten riittiviit syyt investoida
aineistojen digitointiin ja yleis6n saataville
saattamiseen.

Arkistoaineistojen kiyttod koskevalla ch-
dotuksella on taloudellisia vaikutuksia kaikil-
le niille kiyttijille, jotka hankkivat sopimus-
lisenssisiinndksen soveltamisalueeseen kuu-
luvia suojattuja aineistoja kéytettdviikseen.
Taloudellinen wvaikutus on maksultisten ai-
neistojen ja niitd vilittAvien palveluiden ta-
pauksessa se korvaus, jonka aineiston kéytti-
ji maksaa aineiston katselusta, kuuntelusta
tai lukemisesta, taikka ##ni- tal kuvatallen-
teen tai muun teoskappaleen saamisesta kiyt-
tddnsd.

4.2 Vaikutukset viranomaisten
toimintaan

Orpotcosdirektiivi edellyttiid, etti jiscnval-
tiot varmistavat, ettd huolellisen oikeuksien
selvityksen tulokset ja fiedot orpoteosten
kiyttamisestd kirjataan yleisesti kiytettivissa
olevaan verkkotictokantaan, jonka sisdamark-
kinoilla toimiva yhdemmukaistamisvirasto
perustaa ja jota se hallinnoi.

Orpotcoksia kiyttivien laitosten tulee toi-
mittaa opetus- ja kulttuuriministeritlle direk-
tiivissd edellytetyt tiedot orpoteosten kiytta-
migestd ja oikeuksien selvityksistd, Ministe-
riG toimittaa tiedot Eurcopan unionin tieto-
kantaan liitettdviksi, Myss opoteoksen teki-
ji voi ilmoittaa ministeridlle, ettfi hin on te-
oksen tekiji. Tiedot toimitetaan, mikdli mah-
dollista, mahdollisimman helppoa ja kustan-
nustehokasta menetelmii kiyttien.




Oikeuksien selvityksessd kdyteltdvistd tie-
tolihteistd siddetddn tarkemmin opetus- ja
kulttuuriministerion asetuksella. Ennen asec-
tuksen antamista ministerié neuvottelee oi-
keudenhaltijoita edustavien jirjestdjen ja te-
oksia kiiyttdvien laitosten tai niiti edustavien
jirjestdjen kanssa.

Opetus- ja kulttouriministerio tekee p#i-
téksen siitd, mikd tai mitkd tekijinoikeusjir-
jest6t saavat toimia lain 26 §:ssé tarkoitettui-
na sopimuslisenssijarjestding arkistoaineisto-
jen kiyttod koskevan 25 g §:n mukaisesti.

Esitykselld ei ole muilta osin vaikutuksia
viranomaisten toimintaan.

4.3 Yhfeiskunnalliset vaikntukset

Aénitallenteiden ja niille tallennettujen esi-
tysten suoja-ajan pidentiminen merkitsee
marginaalista parannusta asianomaisten oi-
keudenhaltijoiden asemaan. Mahdollisen #4-
nitallenteen kiyttijin kannalta suoja-ajan pi-
dentfiminen voi viivistyttdd tallenteen tule-
mista vapaaseen kiyttdon ja kiiyttd voi sen
vuoksi hankaloitua.

Adnitallenteiden suojan liittymikriteerei-
den tiydentiminen paranfaa suojan toimi-
vuutta kiiytdnndssi ja vahvistaa aéinitallentei-
den ja niille tallennettujen esitysten kansain-
viilisen suojan aspekteja.

Orpoteosdirektiivin ja sen mukaisten lain
sdfinndsten tarkoituksena on parantaa direk-
tiivin kattamien laitosten kokoelmissa olevi-
en orpoteosten sdityttimistd, entistdmisti ja
saattamista yleisdon saataville kulttuuri- ja
opetuskiyttdon,

Voimassa olevat tekijinoikeuslain rajoitus-
sddnndkset mahdollistavat teosten sdilyttimi-
sen ja entistimisen valtioneuvoston asetuk-
sella sdddettfivissi arkistoissa, kirjastoissa ja
museoissa. Teosten saattaminen yleison saa-
taviin mainittujen laitosten ulkopuolella on
puolestaan katettn sopimuslisenssisfinndk-
selld.

Direktiivin mukaiset sdfinndkset laajentai-
sivat mahdoilisuutta saattaa orpoteoksia ylei-
son saataville ilman lisensivintla erityisesti
oppilaitoksissa ja julkisen palvelun yleisra-
dio-organisaatioissa.

Esityksen mukaiset, arkistoaineistoja kos-
kevat sopimuslisenssisdéinnikset mahdollis-
taisivat useimmissa tapauksissa kattavan oi-
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keuksien hankinnan lahettdjdyritysten ja leh-
tikustantajien arkistojen avaamiseksi yleisii-
le. Bri aikakausien arkistoaineistot voitaisiin
sopimuslisenssijirjesttn ja lihettijiyrityksen
tai lehtikustantajan vilisen sopimuksen nojal-
la saattaa yleisdn saataville joko sellaisenaan
tai esimerkiksi teemoittain valikoituina tai
jhrjestettyind.

Ehdotettavat sdinnékset tekisivit arkisto-
aineistojen kiyttimisen mahdolliseksi. Teos-
ten kiyton edellyttdmien lupien hankinta jo-
kaiselta ohjelman tekijénoikeuksien haltijalta
erikseen on ollut kiiytAinnGssi mahdotonta.

Ehdotus mahdollistaisi sen, ettd yhteiskun-
taa ja sen kehitystd kuvaavat ohjelma- ja leh-
tiaineistot olisi mahdollista saaftaa yleistn
saataville nykyistd laajemmin, Tdma hyddyt-
tdisi sekd yksittéisid kansalaisia ettd tutkijoi-
ta.

Ehdotus lisfisi myds televisio- ja radioyri-
tysten ja lehtikustantajien intressejd sdilyttia
entistii huolellisemmin jo lihetetyt ja julkais-
tut aineistot mahdeollisia uusia kiiyttGtilanteita

- varten.

Ehdotus edistdd taltd osin kulttuurisesti ja
tiedonvilityksen  tutkimuksen  kannalta
myonteiselld tavalla aineistojen siilymistd ja
yleisOn saataviin saattamista tismélleen siind
muodossa ja kokonaisuudessa, jossa ne on
lahetetty fai julkaistu. Osien kiyttaminen ir-
rallaan kokonaisuudesta ei olisi sallittua.

5 Asian valmistelu
5.1 Valmisteluvaiheet ja —aineisto
Arkistoaineisto

Atemmat valmisteluvaihee!. Suomessa tele-
visio- ja radioarkistojen aineistojen kayttSlu-
piin hittyvii seikkoja selvitettiin vuonna
2002 valmisteltaessa Elln tietoyhteiskunta-
direktiivin 2001/29/EY kansallista imple-
mentointia. Asianajaja, OTL Jyrki Siivolan
tekemin selvityksen mukaan tekijanoikeus-
jirjestdt eiviit ndhneet tarvetta sopimuslisens-
sijarjestelylle, koska luvat oli hankittavissa
jarjestGjen kautta tai yksil6llisesti. Sopimmus-
lisenssijdrjestelmid  oli monien jirjestdjen
mielestd kuitenkin hyviksyttivissd, toisin
kuin pakkolisenssijirjestelmid. Useissa kan-
nanotoissa korostettiin jarjestelméaltd vaadit-
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tavaa neuftraalisuutta eri toimijoiden kannal-
ta.

Ohjelma-arkistojen kéyttdjitahoista MTV
Oy ja Yleisradio Oy (YLE) kannattivat so-
pimuslisenssijdrjestelyn kdytidonottoa oike-
uksien hankkimiseksi. Niiden kannanotoissa
korostettiin yksilolliseen sopimiseen liittyvid
vaikeuksia tunnistaa ja tavoittaa oikeuksien
haltijoita. Ndiden vaikeuksien vuoksi kattava
oikeuksista sopiminen oli mahdotonta, koska
yrityksiltd 16ytyi jo tuolloin tuhansia arkistoi-
tuja ohjelmia, joiden oikeuksien haltijoila oli
valtava mééird. MTV ja YLE korostivat arkis-
toissaan olevan aincistoa, jolla on kulttuuri-
historiallista ja dokumenttiarvoa, minki
vuoksi aineisto pitdisi saada laajan yleison
kéyttéon myds uusien jakeluteiden vilityk-
selld. Muiden kéyitijitahojen kannanotoissa
kerroitiin, etteiviit ne olleet keriinneet televi-
sio- tai radio-chjelmien arkistoja.

Tckijoitd edustavat liitot ja yhdistykset
kannaitivat oikeuksista sopimista alan tavan
mukaan tydehtosopimuksissa tai muuten kol-
lektiivisesti tekijoitd ja taiteilijoita edustavien
JjArjestGjen kanssa. Laissa sdddettyd sopimus-
lisenssijdrjestelyd ei juurikaan kannatettu.

Tekijanoikeustoimikunta chdotti vuonna
2002 mietinndssadn Tekijanoikeudet tictoyh-
teiskunnassa (KM 2002:5) tekijinoikeuslain
25 g §:n muuttamista siten, ettd siihen sisél-
Iytettdisiin sidnndkset lahettdjdyritysten omi-
en arkistoitujen radio- ja televisio-ohjelmien
uudelleen kiytosti.

Ehdotus olisi siséltinyt sopimuslisenssi-
sifinndksen, jonka nojalla radio- ja televisio-
yritykset olisivat voineet sopia oikeudenhalti-
Jajirjestdn kanssa yrityksen itse tuottamaan
chjelmaan sisdltyvin teoksen lhettimisestd
uudelleen tai vilittdmisestd yleisolle pyyn-
ndsté tietoverkkopalvelussa. Uudelleen ldhet-
tdmisen osalta sdinnds olisi koskenut ennen
1.1.1983 ja yleisolle vilittimisen osalta en-
nen 1.1.1997 ldhetettyjd ohjelmia.

Liahettimistd ja vilittimistd varten teokses-
ta alisi ehdotuksen mukaan saanut myds
valmistaa kappaleen, miki vélittimisen koh-
dalla tarkoiltaisi teoksen digitoimista, Mie-
tinnén vyksityiskohtaisten perustelujen mu-
kaan ldhettdjdyrityksen itse tuottamana oh-
jelmana pidettdisiin my0s sellaisen lihettd-
jiyrityksen valmistamaa ohjelmaa, jonka
seuraajaksi sddnndksessid tarkoilettu lahettd-

jayritys oli tutlut esimerkiksi yritysmyynnin
tat konkurssin seurauksena.

Ehdotus sisdlsi myos tekijin oikeuden kiel-
tid teoksen lihettiminen tai vilittiminen. T4-
td perusteltiin silld, ettd radio- ja televisio-
ohjelmien uudelleen kiyttd sdinnoksessi
mainituilla tavoilla oli selkefisti niihin siséi-
tyvin suojatun aineiston sellaista ensisijaista
kiyttdd, joka oikeudenhaltijoiden tuli halu-
tessaan voida  kieltdi. Lisdksi kdelto-
oikeudella vahvistettiin jirjestén utkopuolis-
ten tekijdiden asemaa sopimuslisenssitilan-
teissa.

Mietinndssi ehdotettiin kyseisen sidnnik-
sen soveltamista my6s tekijanoikeuslain 5
luvun mukaisiin tekijinoikeuden lihioikeuk-
siin kyseisiin pykéliin lisdttdvien viittaus-
sidmmosten kautta,

Ehdotettua sifinnGstd perusteltiin yleisesti
silld, ettd radio- ja televisioyritysten ohjelma-
arkistoissa oli runsaasti ohjelmia, joiden la-
hetysoikeudet olivat kuluneet umpeen. Tél-
laisia ohjelmia ei voitu hyddyntdd muuten
kuin hankkimalla hyddyntdmiseen tarvittavat
oikeudet kaikilta oikeudenhaltijoilta. Naissa
tapauksissa ldhetidjdyrityksen arkistossa ole-
vien ohjelmien hyddynidmisecn tarvittavia
lupia ei voitu kattavasti hankkia.

Toisena perusteluna oli tekniikan kehitty-
minen, joka mahdollisti radio- ja televisio-
ohietmien vilittdmisen tictoverkossa 1990-
luvulla, Tétd ennen tehdyissé sopimuksissa ei
ollut edes voitu hankkia oikeuksia tdllaisen
jakelutien Kkiyttimiseen. Lihettdjiyritykset
olivat hankkineet ohjelmiin oikeuksia vain
radiossa ja televisiossa ldhettimistd varten,
eikil niiden oikeuksien voitu katsoa kattavan
tietoverkossa vilittdmista.

Uudelleen ldhettdmistd koskevaa aikarajaa
1.1.1983 perusteltiin sopimuskiytintGjen ke-
hittymiselld 1980-luvun alkupuolella. Ylei-
solle  vilittAmistd  koskevan  aikarajan
1.1.1997 taustalla olivat joulukuussa 1996
solmitut WIPOn tekijanoikeussopimus ja
lytettiin oikeus pyynnostd tapahtuvaan ylei-
solle valittdmiseen. Lihettdjdyritysten katsot-
tiin osanneen varautua tarvittavien oikeuksi-
en hankintaan tuotantoja koskevissa sopi-
muksissaan tuosta ajankohdasta lihtien.



Hallituksen esitys. Hallituksen esitys on
valmisteliu virkamiestydnd opetus- ja kult-
tuuriministeridssé.

Televisioyritysten arkistoaineistoja koske-
van 25 g §:n muuttamista on valmisteltu vir-
kamiestydnd opetus- ja kulttuuriministeridssi
sen jilkeen, kun tekijinoikeustoimikunta oli
ottanut asian tydsuunnitelmaansa kaudelle
2010-2011 ja valmistellut asiaa koskevan
muistion opetus- ja Kulttuurhministeriéle.

Lainmuutosta ovat ajaneet voimakkaimmin
lahettdjiyritykset ja lehtikustantajat, joiden
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arkistoissa olevien aineistojen uudelleen kiy-
t6n mahdollistamisesta asiassa on kyse,

5.2 Lausunnot ja niiden huomioon
oftaminen

Hallituksen esityksen muotoon laaditusta
luonnoksesta pyydettiin tammi-helmikonussa
2013 lausuntoa xx viranomaiselta, jarjestSlta
ja yritykselti ja saatiin xx lausuntoa.
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YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1 ILakiehdotuksen perustelut

11 Laki tekijéinoikeuslain muunttamises-
ta

16 £§. Orpoteosten Ikiiyttdminen erdissd
laitorsissa. Lakiin ehdotetaan lisdttiviksi
uusi 16 f § ja sen edelle uusi véliotsikko. Py-
kil on viittaussidnnds, jossa viitataan ehdo-
tettavaan lakiin orpoteosten kiiyttdmisestd.

Orpoteoslaissa  sdédettdiisiin  orpoteosten
kappaleiden valmistamisesta ja orpoteosten
vilittdmisestd yleisolle tietyissi Kirjastoissa,
arkistoissa, museoissa ja oppilaitoksissa sek
julkisen palvelun televisio- ja radioyhtidissa.

19 §. Pykilin 4 momentissa sdadetdin te-
oksen tekijin oikcudesta korvaukseen teok-
sensa kappaleiden lainaamisesta yleistlle,

Momenttia ehdotetaan selvennettiviksi ja
sen tulkinnanvaraisuudet poistettaviksi niin,
ettd momentti saa sen sisalldn, joka sille oli
alun perin tarkoitettu.

Momenttiin chdotetaan liséittiviksi virke,
jonka mukaan tekiji ei voisi luovuttaa oike-
uttaan korvauksecn. QOikeutta lainauskorva-
ukseen ei voisi siirtdd tai luovuttaa toiselle
niin, ¢ttd tekijinoikeuden luovutuksensaajalla
olisi tekijdn sijasta oikeus korvaukseen. Oi-
keus lainauskorvaukscen olisi néin ollen vain
teoksen alkuperiiselld tekijélld ja hinen pe-
rillisillaan lain 41 §:n mukaisesti,

Ehdotettava muutos ei kuitenkaan estdisi
tekijdd esimerkiksi nimenomaisesti luopu-
masta oikeudestaan korvaukseen tai lnovut-
tamasta lainauskorvauksena saamaansa ra-
hasummaa edelleen.

25 g §. Arkistoidun ohjelman ja lehden un-
delleen kiiyttd. Pykdldn edelld oleva viliot-
sikko muutetaan pykélin siséltodn ehdotetta-
van muutoksen mukaisesti,

Pykildn 1 momentin sopimuslisenssiséédn-
ndstid ehdotetaan laajennettavaksi. Ehdotetta-
va ] momentti kaltaisi sekd arkistoidut tele-
visio- ettdl radio-ohjelmat, chjelmien kappa-
leiden valmistamisen ja ohjelmien kiyttimi-
sen lihettdjdyrityksen toimesta yleisdlle vii-
littimiseen. SAdnnos kattaisi myts ohjelmiin
sisdltyvit teokset. Pykilin 2 momentiksi ¢h-

dotetaan puolestaan sopimuslisenssisiinngds-
td, joka mahdollistaisi lehtikustantajien jul-
kaisernien sanoma- ja aikakauslehtien ja nii-
hin siséltyvien teosten kappaleiden valmis-
tamisen ja vilittimisen yleisolle,

Yleistlle vilittdmiselld tarkoitetaan teki-
jAncikeuslain 2 §:n 3 momentin 1 kohdan
mukaisesti teoksen vilittimistd yleisélle joh-
timitse tai johtimitta, mihin sisiltyy myos te-
oksen vilittAminen siten, ettd yleiséon kuu-
luvilla henkilsilld on mahdollisuus saada teos
saataviinsa itse valitsemastaan paikasia ja it-
se valitsemanaan aikana. Yleisolle vilittdmi-
nen voi tapahtua esimerkiksi siten, ettd oh-
jelma ldhetetiin radiossa tai televisiossa
taikka televisio- tai radio-ohjelma tai lehti
vilitetiidin tietoverkossa asiakkaan saataville
joko pyynndstd tai muuten.

Sadnndksessd kiytetty termi "vilittdi" on
teknologianeuiraali ja oitaa huomicon vili-
tystekniikoiden kehityksen. Teosten vilittd-
mistavoista ja niiden rajauksista voidaan so-
pia tarkemmin sopimuslisenssijirjestoksi hy-
viksytyn jirjeston tai jarjestdjen ja arkistoi-
tua teosta kiiyttdvin Idhettdjdyrityksen tai
lehtikustantajan valilla,

Ehdotuksen mukaan ldhettdjayritys ja leh-
tikustantaja saisi sopimuslisenssin  nojalla
valmistaa arkistoituun aineistoon sisiltyvisti
tecksesta kappaleen ja kiiyttdd sitd yleisolle
vilittimiseen. Televisio- ja radio-ohjelmien
osalta on luonnollista, ettd kappaleen valmis-
taminen kattaisi myds itse ohjelmat, joihin
I&hetetyt teokset siséltyvit.

Kappaleen valmistamisella tarkoitetiaisiin
sdfinnoksid sovellettaessa my0s tcoksen digi-
toimista. Téssd yhteydessd myds arkistoidun
aineiston tarpeellinen tekninen muuttaminen
sopimuslisenssikiyttdd varten olisi mahdol-
lista. Sen sijaan sdfinntkset eivit kattaisi te-
osten sisdll6llistd muuttamista uudelleen
kiayttoéd varten. Myos teoksen kappaleen
valmistamisesta sovittaisiin tarkemmin kéyt-
tijin ja sopimusliscnssijirjestén vilisessd
sopimuksessa.

Ehdotettava 1 momentti koskisi ldhetti-
jayrityksen tuottamia ja tilaamia radio- ja te-
levisio-ohjelmia, niihin siséltyvine teoksi-




neen. Lihettdjdyrityksen tuottamia ovat oh-
jelmat, joiden suunnittelusta, siséllostd, esiin-
tyjistd, budjetista ja muista tuotantoon liitty-
vistd asioista vastaa ldhettdjdyrityksen oma
henkilékunta.

Lahettajdyrityksen tilaamilla ohjelmilla
tarkoitettaisiin liheitijidyrityksen omaan tuo-
tantoon rinnastettavissa olevia ohjelmia, jot-
ka on vatmistettu Fhettijdyrityksen aloittees-
ta ldhettdjayrityksen kdyttdon ja jotka ldhet-
tijdyritys on maksanut. Tillaisille ohjelmille
on ominaista se, ettd itman lihettijdyrityksen
aloitetta ja toimenpiteitd chjelmaa ei olisi
tuotettu. Tilatille ohjelmille on tyypillistd
my0os se, etti niitd on ollut tarkoitus hyddyn-
t4d ohjelman tilanneen ldhettdjdyrityksen oh-
jelmistossa.

Pykélin 1 momentin soveltamisen kannalta
olennaista on, ettd ohjelma ja sithen siséiltyvi
teos on lihetetty televisiossa tai radiossa joko
kerran tai useammin. Merkitystd ei ole silld,
onko ohjelmaa ja teosta lihettdmisen jilkeen
hyodynnetty esimerkiksi tallennelevityksessé
tai saatettu muulla tavalla yleison saataville.

Ehdotettavaa 2 momenttia sovellettaessa
lehtikustantajalla tarkoitettaisiin sitd uonnol-
lista tai oikeushenkilod, jonka aloitteesta ja
vastuulla sanoma- tai aikakauslehti ja sen
kappaleet saatetaan yleisOn saataville. Séiin-
nis kosgkisi vain niitd sanoma- ja aikakaus-
lehtid, joiden julkaisemisesta lehtikustantaja
on itse ollut taloudellisessa vasiuussa. _

Ehdotettavat 1 ja 2 momentin sd&nndkset
kattaisivat kaikki televisio- ja radio-ohjelmiin
ja lehtiin sisdltyvit teokset, mukaan Iukien
elokuva- ja niytelméteokset seké lehtikuvat.

Ehdotettavat  sopimuslisenssisiinnélkset
koskisivat muiden voimassa olevien sopi-
muslisenssisdinnisten tapaan aineistojen
massakiyttod. Safanndksid sovellettaessa olisi
olennaista, ctifi ohjelmia tai lehtifi kiiytetifin
kokonaisina tai sellaisina osina, ettd kayité ei
kohdistu yksittdisiin teoksiin. Teosten lisen-
siointi irrallaan alkuperfisistd ohjelma- tai
muista siséltokokonaisuuksista ei kuuluisi
ehdotettavien sifinndsten soveltarisalaan.

Ehdotettavat sifinndkset eivit ndin ollen
soveltuisi yksittdisen tekijin tuotannon sel-
laiseen uudelicenkiyttoon, jossa esimerkiksi
pakinoita tai vastaavia kaunokirjallisuuteen
rinnastuvia teoksia taikka viihdesarjaan sisél-
tyvid yksittéisid sketsejd tai musiikkikappa-
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leita kéytetddin irrallaan muusta lehdestd tai
ohjelmasta. Oikeudet téllaiseen kiyttdon tuli-
si hankkia aineiston oikeudenhaltijoilta.

Sédnnokset eivit kuitenkaan estiisi sellais-
ten teknisten tai viihiisten sisillsllisten muu-
tosten tai lisdysten tekemistd ohjelmiin, jotka
ovat tarpeen esimerkiksi ohjelman taustoit-
tamiselle ja ymmérrettdviksi tekemiselle uu-
delle yleisdlle.

Se, miten ldhettijdyritykset ja lehtikustan-
tajat voisivat kilytdnndssd hyddyntii arkisto-
aineistoihinsa sisiltyvid teoksia ehdotettavien
sdfinndsten nojalla, jitettdisiin opetus- iia
kulttuuriministerion hyviiksymien sopinuski-
senssijirfestdjen kanssa neuvolellavien so-
pinmusten varaan. Osapuolet voisivat muun
muassa sopia vapaasti aineistojen uudelleen
kiiytOstd maksettavan korvauksen suuruudes-
ta erilaisissa kiyttotilanteissa, uudeileen kiiy-
ton piiriin kuuluvan aineiston rajauksista,
uudelleen kiyton tavoista ja niiden rajavksis-
ta ja muista vastaavista yksityiskohdista.

Sadmndsten hyviksyminen ei kuitenkaan
automaattisesti merkitsisi sitd, ettd kaikkien
oikeudenhaltijaryhmien tai oikeuksien osalta
Suomessa toimisi sopimuslisenssijitjestdjs.
Sopimuslisenssijirjestéksi  voisi  hakeutua
vain seilainen jirjestd, joka jo edustaa mer-
kittiviid osaa tekijoisid, eli lain 26 §:n sana-
muodon mukaisesti “lukuisia tietyn alan
Suomessa kiivteityjen teosten tekijoitd”.

Ehdotettavat safdnnokset eivdt vaikuttaisi
osapuolten sopimusvapauteen eivitkd suojat-
tujen aineistojen kiyttéon liittyviin muihin
neuvottelu- tal sopimiskiytintGihin osapuol-
ten vililld, Osapuolten keskinfiisen sopimisen
tulee olla jatkossakin ensisijainen oikeuksien
hankkimisen vaihtoehto. Sopimuslisenssi
toimisi ratkaisukeinona tilanteissa, joissa te-
oksen oikeudenhaltijoita on vaikea tai mah-
doton tavoittaa.

Ehdotettavilla sddnnoksilld ei olisi vaiku-
tusta voimassaoleviin sopimuksiin. Jos arkis-
toitujen ohjelmien tai lehtien kiytSstd on jo
sovittu yksil6llisesti tai kollektiivisesti teki-
joiden ja ldhettdjayrityksen tai  lehti-
kustantajan vililld, ndiden sopimusten ehtoja
noudatettaisiin lainmuutoksesta huolimatta.

Ehdotettavat sidnndkset koskisivat ldhettd-
jéyrityksen ja lehfikustantajan omiin arkis-
toihin sisiltyvii ohjelmia ja lehtid, joten
muualla sijaitsevat aineistot jisivit sdinndk-
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gsen ulkopuolelle. Jos kuitenkin jokin muu ta-
gen tai lehtikustantajan toimeksiannosta ja
tdmiin tulevia tarpeita varten, sopimuslisens-
sisddnnds soveltuisi myds tillaisten aineisto-
jen kiyttdon esityksessé tarkoitetulla tavalla.
selld ja lehtikustantajalla tarkoitettaisiin
myds siti tahoa, jolle alkuperiisen ldhetti-
jayrityksen tai lehtikustantajan oikeudet ovat
siirtyneet esimerkiksi yritysmyynnin tai kon-
kurssin seurauksena. Tillaiset tahot olisivat
oikeutettuja aineistojen kiyttdon sopimuskhi-
senssin nojalla samalla tavalla kuin alkupe-
rdiset lihettdjdyritykset ja lehtikustantajat.

Ehdotettavia  sopimuslisenssisiinntksid
sovellettaisiin vain ennen tiettyd ajankohtaa
ldhetettyihin televisio- ja radio-ohjelmiin ja
julkaistuihin sanoma- ja aikakauslehtiin nii-
hin sisiltyvine teoksineen. Tillaisen kollek-
tiivisen lisensioinnin piiriin jdisiviit sellaiset
lihetetyt ja julkaistut teokset, joiden osalta
voitaisiin perustellusti katsoa, ettd niiden vi-
littimisestd verkossa ei ole voitu ennen ky-
seistd ajankohtaa vield sidnnéllisesti sopia.

Pykildn 1 momentin sopimuslisenssisdin-
noksen soveltamisalaan kuuluisivat ennen
1.1.2002 lahetetyt televisio- ja radio-ohjelmat
ja niihin siséltyvit teokset. Sddnndksen aika-
rajan muuttaminen vuodesta 1985 vuoteen
2002 toisi sopimuslisenssisopimuksen kautta
tapahtuvan kidyton piitiin sellaista aineistoa,
jonka osalta kattava oikeuksien selvittiminen
ja kiiytdstdi sopiminen ei ole kdytinndssi
mahdollista tai oikeuksien selvittimisestd ai-
heutuvien kustannusten vuoksi taloudellisesti
kannattavaa.

Sanoma- ja aikakauslehtid koskevaksi aika-
rajaksi ehdotetaan 1.1.1999. Tama televisio-
ja radio-ohjelmiin verrattuna aikaisempi ai-
karaja on perusteltavissa lehdistén wvakiin-
tuneemmilla sopimuskiytannoilla.

Pykildn 3 momenttiin sisdltyisi, kuten ny-
kyddnkin, tekijin kiclto-oikeus. Pykildn 1 ja
2 momentin sainndksia ei siten sovellettaisi
teokseen, jonka kappaleen valmistamisen tai
yleistlle vélittimisen tekijd on kieltdnyt.
Niin vahvistettaisiin tekijin oikeutta mifriti
teoksestaan tilanteessa, jossa lain sffinnéksil-
J4 saatetaan sopimuksen ehdot sitoviksi myos
niiden tekijoiden osalta, joita jirjestd ei suo-
raan edusta.

Kuten hallituksen esityksessd 28/2004 vp
on todettu, ohjelmien uudelleen kiytté on
niihin sisdltyviin suojatun aineiston priméaéri-
kiiyttod, joka oikeudenhaltijoilla tulee olla
olkeus kieltdd. Kielto-oikeus kuuluu tekijin
lisiksi myds sille, jolle hinen taloudelliset
oikeutensa ovat siirtyneet. Kielto-oikeus
vahvistaa jérjestén ulkopuolisten tckijéiden
asemaa, varmistaa tekijoiden ja teosten kiyt-
tdjien vilisen tasapainon ja mahdollistaa oi-
keuksien yksilollisen lisensioinnin.

Tekijin kielto-oikeus vahvistaa my0s teki-
jdn moraalisia oikeuksia teoksensa suhteen
erityisesti tilanteessa, jossa esimerkiksi teki-
jan taiteellinen, poliittinen tai uskonnollinen
nikemys on muuttunut ohjelman ldhettédmi-
sen tai lehden julkaisemisen jilkeen tai kun
teosta on kritisoitu eikd tekijd halva teostansa
saatettavan enié yleison saataville.

Kielto-oikeuden kaytidmisen edellytykseni
on normaaliin tapaan, etti tekiji ilmoittaa
sopimuslisenssijirjestolle kiellon, joka koh-
distuu yksittdiseen teokseen, ei esimerkiksi
koko tuotantoon.

Tekijinoikeuslain 49 ja 49 a §:ssél olevien
viittaussddnndsten kautta 25 g §:n sovelta-
misalan laajennus ja ehdotettavat muutokset
tulevat koskemaan myds luetteloiden ja tie-
fokantojen valmistajien sekd valokuvaajien
oikeuksia ja suojan-kohteita.

26 §. Sopimuslisenssijitjestelmin yleis-
sidnnokset sisaltdvin pykalin 1 momenttia ja
siithen sisiltyvin sopimuslisenssikonstruktion
oikeudellista perustaa ehdotetaan vahvistet-
tavaksi. Ehdotettavat muutokset eivit vaikut-
taisi pykélin soveltamiseen kilytdnndssi,

Momentin ensimmdiseen virkkeeseen teh-
tdisiin teknisend tarkistuksena ministetidn
nimen muutoksesta aiheutuva muutos.

Momentin toiseksi vitkkeeksi chdotetaan
lisdttaviksi sddnnds, jonka mukaan hyviksyt-
tyd jirjestod pidettdisiin oikeutettuna edus-
tamaan kaikkia témén alan tekijoiti. Ehdotet-
tavalla tismennykselld jérjeston katsottaisiin
edustavan laajennetun kollektiivisen luvan eli
sopimuslisenssin osalta kaikkia, myos jirjes-
t6én ulkopuolisia tietyn alan tekijoita.

Saidnnds vastaisi satelliitti- ja kaapelidirek-
titvin 93/83/ETY 9 artiklan 2 kohdassa ole-
vaa konstruktiota.

Jatjeston edustamisella tarkoitetaan tilan-
netta, jossa tekijd tai muu oikeudenhaltija on



sopinut jirjestdn kanssa oikeuksiensa hallin-
noimisesta. Sopimus voi olla esimerkiksi jar-
jestolle annettu vaitakirja, oikeuksien siirto-
sopimus taikka jirjeston kanssa tehty muu
sopimus tekijinoikeuslaissa sifidettyjen oi-
keuksien hallinnoimisesta.

Momentin nykyinen toinen virke siirtyisi
kolmanneksi virkkeeksi. Sitd ehdotetaan niin
ikéfin tAsmennettdviksi samalla kun s&&nndk-
sen asiallinen sisdlté pysyisi ennallaan. Te-
oksen kiiyttdluvan saanut voisi laajennetun
kollektiivisen luvan eli sopimuslisenssin no-
jalla luvan mukaisin ehdoin kiyttii myds
muita saman alan teoksia.

Muissa lain pykilissi oleviin sopimusli-
sengsin  soveltamisalasdinnbksiin - siséltyy
saanndksid tekijan kielto-oikeudesta, jolla
vahvistetaan tekijin oikeuita ma&citi teok-
sestaan tilanteessa, jossa lain s@finndksilld
saatetaan sopimuksen ehdot sitoviksi myds
niiden tekijoiden osalta, joita jérjestd ei suo-
raan edusta.

Pykiilin 4 ja 5 momenttia ehdotetaan muu-
tettavaksi 1 momenttiin c¢hdotettavien muu-
tosten mukaisesti. Momenttien siséltdon ei
ehdoteta asiallisia muutoksia.

Pykiilin 4 momentin mukaan sitd, mitd 1
momentissa tarkoitettu jirjestd on mahdolki-

sesti madrinnyt teoksen kappateiden valmis--

tamisesta taikka teoksen vilittimisestd tai 13-
hettimisesti suoritettavien korvausten jaka-
misesta jirjestén suoraan edustamille teki-
joille tai kiyttdmisestd tekijoiden yhteisiin
tarkoituksiin, sovellettaisiin myds tekijoihin,
joita jirjeston katsotaan edustavan.

Pykildn 5 momentin mukaan tekijélld, jota
1 momentissa tarkoitetun jirjeston katsotaan
edustavan, olisi oikeus vaatia henkildkohtai-
nen korvaus, vaikka jirjeston antamat 3 mo-
mentissa tarkoitetut midrdykset eivit tuottai-
sikaan jirjestén suoraan edustamille tekijéille
oikeutta henkiltkohtaiseen korvaukseen.
Korvauksen suorittaisi 1 momentissa tarkoi-
tettu jdrjestd. Oikeus henkiidkohtaiseen kor-
vaukseen olisi rauennut, jollei sitii koskevaa
vaatimusia ole todistettavasti esitetty kolmen
vuoden kuluessa sen kalenterivaoden piit-
tymisestd, jonka aikana teoksen kappaleiden
valmistaminen tai tecksen vilittdminen tai
lahettdminen on tapahtunut.
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43 §. Pykiildn uudeksi 2 momentiksi chdo-
tetaan olettavaksi sdéinndkset sanoitetun si-
vellyksen suoja-ajasta.

Suoja-aikadirektiivin mukaisesti sanoitetun
siivellyksen suoja-aika olisi voimassa, kun-
nes 70 vuotta on kulunut viimeksi kuolleen
sanoittajan tai sdveltijin  kuolinvuodesta.
Sainndstd sovellettaessa sanoitettuna sével-
lyksend pidettiisiin sellaista sévellysteosta,
jota varten seké sanoitus ettd sivellys erityi-
sesti fuotiin, Merkitysti ei ole silld, onko se-
ki sanoittaja ettd tekijd nimetty tekijakump-
paneiksi,

Direktiivin johdantokappaleen 18 mukai-
sesti sanoitetut sivellykset ovat useimmiten
useamiman tekijikumppanin  yhteisteoksia.
Esimerkiksi ooppera on usein libreton kirjoit-
tajan ja sdveltdjan yhteinen tyo. My0s jazzin,
rockin ja popmusiikin kaltaisissa musiikkila-
jeissa luomisprosessi on usein luonteeltaan
yhteistyGti.

45 §. Pykild koskee esittiivin taiteilijan oi-
keuksia.

Voimassa olevassa muodossa pykélin 4
momentti sisdltid sekd Héinitallenteclic ettid
kuvatallenteelle tallennetun esityksen suoja-
ajan laskemiseen liittyvin sifinnéksen. Suo-
ja-aikadirekiiivin muuttamisesta aihentuvan
didnitallenteelle tallennettujen esitysten suoja-
ajan pitenemisen vuoksi momentti jaetaan
kahdeksi momentiksi.

Pykilin 4 momentiksi ehdotetaan muute-
tusta direktiivistd aiheutuvia siinndksid. Jos
Atinifallenne julkaistaan tai vilitetdsin lailli-
sesti yleistlle ennen kuin esitysvuodesta on
kulumut 50 vuotia, Hanitallenteelle tallenne-
tun esityksen suoja on voimassa, kunnes 70
vuotta on kulunut siitd vuodesta, jona tallen-
nettn esitys ensimmiisen kerran julkaistiin
tai vilitettiin laillisesti yleistlle. Voimassa
olevaan sddnndkseen verrattuna divektiivi
edellyttdd suoja-ajan pidentimisti 50 vuodes-
ta 70 vuoteen. Pidennyksen laukaisevan kri-
teerin muuttaminen yleistn saataville saatta-
misesta yleis6lle vélittimiseksi ei merkitse
asiallista muutosta.

Suoja-ajan piteneminen koskec ainoasiaan

- niitél tallennettuja esityksié, joiden osalta tal-

lentamisesta laskettava 50 vuoden suoja-aika
on edelleen voimassa. Jos tallennettu esitys
ensimméisen kerran julkaistaan tai vilitetdfin
laillisesti yleis6lle esimerkiksi vasta 49 vuo-
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den kuluttua tallentamisesta, direktiivin mu-
kainen 70 vuoden pidennetty suoja-aika al-
kaa kulua tiéistd julkaisemisesta tai yleistlle
vilittimisestd, siitd riippuen, kumpi on ta-
pahtunut aikaisemmin.

Pykdlin 4 ja 5 momentissa kiytettdvilld
ilmaisulla “julkaiseminen” tarkoitetaan 8 §:n
mukaista oikeudenhaltijan suostumuksella
tapahtuvaa suojatun aineiston kappaleiden
saattamista kauppaan tai muunlaista levitti-
misti yleison keskuuteen. My8s aineiston vi-
littimisen tulee direktiivin edellyttimilli ta-
valla tapahtua laillisesti. My&s muissa suoja-
aikapykilissi olevilla vastaavilla si#inndlksil-
14 olisi sarna sisiltd.

Pykilin 5 momentiksi ehdotetaan otetta-
vaksi se osa nykyisestd 4 momentista, joka
koskee kuvatallenteelle tallennettuja esityk-
sid. Nédiden esitysten suoja-aika on 50 vuotta
ensimmadisestd julkaisemisesta tai laillisesta
yleisdlle vilittimisestd, jos jompikumpi niis-
td tapahtuu ennen tallentamisesta laskettavan
50 vuoden suoja-ajan loppumista. Myds ku-
vatallenteelle tallennettujen esitysten osalta
kiytetifin dircktiivin mukaisesti ilmaisua
"yleisolie vélittiminen’.

Pykdlin 6 momentiksi ehdotetaan palautet-
tavaksi esityksen elokuvaamisoikeutta kos-
keva olettamasfdnnds, jonka mukaan eloku-
vaainisoikeuden hiovutus kisittdd oikeuden
levittda tallennettu esitys yleison keskuuteen
vuokraamalla, jollei toisin ole sovittu.

Momentti poistettiin epdhuomiossa edus-
kunnassa lainmuutoksen 821/2005 hyviksy-
misen yhteydessé. Tilloin eduskunta jitti hy-
viksymitti 39 §:in olettamasdinndkseen ja
siihen liittyvdén 45 §:n olettamaséfinndkseen
chdotetut muutokset, eikd voimassa ollutta
45 §m olettamasiinndstd palautetn pykd-
134n.

Pykiillin 7 momentiksi siirrettivain viit-
taussifinnokseen ehdotetaan tehtiviksi mo-
menttien muutoksista atheutuvat tarpeelliset
muutokset.

Lisiksi chdotetaan, ettd momenttiin ligé-
tddn viittaus 25 g §:n 1 ja 3 momenttien so-
veltamiseen. Televisio- ja radioyritysten ar-
kistoaineistoihin kuulun myds tallennettuja
esityksi. Niin ollen ehdotettavan 25 g §mn
asianomaiset sdnndkset tulisivat koskemaan
myss tallennettujen esitysten vilittimisti

yleisolle ja sitd varten tapahtuvaa kappalei-
den valmistamista.

Sekd Hanitallenteille ettd kuvatallenteille
tallennettujen esitysten osalta esittivien tai-
teilijoiden yksinoikeuksiin kuuluvat seki tal-
lennettujen esitysten kappaleiden valmista-
minen etti tallennettujen esitysten tilauspoh-
jainen yleisdlle vilittdminen.

46 §. Pykild koskee #finitallenteen tuotta-
jan oikeuksia.

Pykilin 2 momenttia chdotetaan suoja-
ajkadirektiivin muutoksen mukaisesti muu-
tettavaksi siten, ettdi julkaistun tai muulla ta-
valla yleisdn saataviin saatetun tallenteen
suoja-aika pitenee 70 vuoteen julkaisemisesta
tai laillisesta yleison saataviin saattamisesta.
Momenttiin ehdotettavat muutokset koskevat
ainoastaan suoja-ajan pituutta.

Adinitallenteiden kappaleiden valmistami-
nen ja yleisolle vilittdminen ovat myds dfni-
tallenteen tuottajan yksinoikeuksia. Pykélan
3 momenttiin ehdotetaan liséittdviksi viittaus
25 g §:n | ja 3 momentin soveltamiseen.

46-a §. Pykiila koskee kuvatallenteen tuot-
tajan oikeuksia.

Kappaleiden valmistaminen ja yleisolle vii-
littiminen ovat myds kuvatallenteen tuottajan
yksinoikeuksia. Pykildn 3 momenttiin ehdo-
tetaan lisdttdviksi viittaus 25 g §n 1 ja 3
momentin soveltamiscen.

46 b §. Adnitallenteen oikeuksien siirto- tai
feovutussopimuksen irtisanominen. Uuteen
46 b §:44n ehdotetaan otettavaksi sidnndkset,
jotka aiheutuvat suoja-aikadivektiivin 3 artik-
lan undesta 2 a kohdasta.

Pykiilin 1 momentissa ehdotetaan direktii-
vin mukaisesti siddettiviksi, ettd esittivi tai-
teilija voisi irtisanoa sopimuksen, jolla hin
on siirtfinyt tai luovuttanut oikeutensa esityk-
sensd tallenteeseen &finitallenteiden tuottajal-
le. Irtisanomismahdollisuus olisi, jos tuottaja
ei endd tarjoa ddnitallennetta myyntiin riittd-
vind mifrind tai saata sitd tilauspohjaisessa
palvelussa yleisOn saataville silloin, kun on
kulunut 50 vuotta dédnitallenteen julkaisemi-
gesta tai dinitallenteen laillisesta vilittimi-
sestd yleisblle, Esittdvin taiteilijan olisi il-
moitettava kirjallisesti tuottajalle aikomuk-
sestaan irtisanoa sopimus.

Direktiivin johdantokappaleessa 8 viitataan
“riittiviin miirin” osalta Rooman sopimuk-

. sen 3 artiklassa olevaan julkaisemisen miéri-




telmian, Sen mukaan “julkaisemisella™ tar-
koitetaan sopimuksessa sitd, etti riittdvi
méadrd jonkin ddnitteen kappaleita tarjotaan
yleisGn saataviin.

Suomen tekijinoikeuslain 8 §:n 2 momen-
tin mukaan teos katsotaan julkaistuksi, kun
sen kappaleita tekijin suostumuksella on saa-
tettu kauppaan tai muutoin levitetty yleison
keskuuteen. SafAnnds ei sisdlld mainintaa te-
oskappaleiden médriistd. SAinnds pohjautuu
kirjallisten ja taiteellisten teosten suojaamista
koskevan Bernin yleissopimuksen (SopS
79/1986) 3 artiklan 3 kohdassa olevaan jul-

kaistun teoksen mi#ritelmééin. Sen mukaan .

*julkaistuilla tecksilla’ tarkoitetaan teki-
deensa suostumuksella julkaistuja teoksia,
joiden milld tavoin tahansa valmistettuja
kappaleita on saatavissa siten, et yleison
kohtuulliset tarpeet ovat teoksen luonteen
huomioon ottaen tullect tiytetyiksi”.

Mydskddin nyt echdotettavan siéinndksen
soveltamisen osalta ei ole tarpeen mééritelld
erityistéi kappaleiden miarii, vaan dénital-
lenteen tavanomainen tatjoaminen yleistn
saataville kaupcnssa tai verkkokaupassa riit-
tHa.

Pykilin 2 momentissa ¢hdotetaan siddel-
tiviksi direktiivin mukaisesti siitd, miten oi-
keuksien siirto- tai luovutussopimuksen irti-
sanominen tapahtuu,

Esiitivi taiteilija voisi kilyttdd irtisanomis-
oikeuttaan, jos #dnitallenteen tuottaja ei vuo-
den kuluessa siitd, kun esittiivi taiteilija on
ilmoittanut aikomuksestaan irtisanoa sopi-
mus, ole hyddyntinyt #énitatlennetia sekd
tarjoamalla ddnitallenteen kappaleita myyn-
tiin ettd saattamalla Hnitallennetta yleison
saataviin filauspohjaisessa palvelussa. Vel-
vollisuus osoittaa, ettd irtisanomisen edelly-
tyksii et ole, olisi dénitallenteen tuottajalla.
Sopimuksen irtisanominen todettaisiin 4
momentin mukaisesti.

Ehdotettavan 2 momentin mukaan #énital-
lenteen tuoltajan oikeudet ddnitallenteeseen
lakkaavat. Pidennetty suoja-aika olisi tdmén
jalkeen voimassa vain esittivin taiteilijan
hyviksi.

Esittivil taiteilija ei voisi luopua oikeudes-
taan irtisanoa sopimus.

Pykildn 3 momentissa sdidettdisiin sopi-
muksen irtisanomisessa noudatettavasta me-
nettelystd, jos useita esitidvid taiteilijoita on
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osallistunut  #initallenteeseen tallennettuun
esitykseen. Esitidvat taiteilijat voisivat irtisa-
noa sopimuksensa ilmoittamalla asiasta tuot-
tajalle samanaikaisesti.

Pykiilin 4 momentiksi chdotetaan siammds-
14, jonka mukaan sopimuksen irtisanominen
ja oikeuksien palautuminen esittiville taitei-
lijalle todettaisiin kitjallisella sopimuksella,
jonka esittiivi taiteilija ja d#@nitallenteen tuot-
taja alickirjoittavat.

46 ¢ §. Liitdnndistoimenpiteef. Uuteen 46 ¢
§:d4in ehdotetaan otettavaksi siinnGkset, jot-
ka aiheutuvat suoja-aikadirektiivin 3 artiklan
undessa 2 b, 2 ¢ ja 2 e kohdassa s#fidetyisti
suoja-ajan pidentdmisen liitdnndistoimenpi-
teistd. Pykdlin 1 ja 2 momentti koskisivat ti-
lanteita, joissa on soviltu esittiville taiteili-
jalle maksettavasta kertakorvauksesta. Pyki-
Iin 3 momentti koskisi tilannetta, jossa esit-
tavalld taiteilijalla on oikeus rojaltiin tai
muuhun toistuvaan maksuun.

Pykilin 1 momentissa ehdotetaan st#det-
taviksi, ettd esittivilld taiteilijalla olisi oike-
us saada ddnitallenteen tuottajalta vuosittai-
nen lisikorvaus kultakin tiydeltd vuodelta
viilittémasti sen jalkeen, kun 50 vuotta on ku-
lunut dénitteen julkaisemisesta. Jos &énital-
lennetta ei ole julkaistu, oikeus korvaukseen
olisi, kun 50 vuotta on kulumut dinitteen vé-
littimisestd laillisesti yleisélle.

Edellytykseni olisi, etti siirto- tai luovu-
tussopimuksessa on soviltu esittdville taitei-
lijalle maksettavasta kertakorvauksesta. Til-
laisia kertakorvaussopimuksia tekeviit direk-
tiivin johdantokappaleen 9 mukaan varsinkin
ddnitallenteilla esiintyvit taustamuusikot, joi-
ta el mainita nimeltd. Toisinaan kyse voi olla
myds nimeltd mainituista esiintyjisti.

Esittéivi taiteilija ei voisi luopua oikeudes-
taan vuosittaiseen lisikorvaukseen.

Pykilan 2 momentissa chdotetaan sfifidet-
taviksi 1 momentissa tarkoitetun lisikorva-
uksen suuruudesta. Adnitallenteen tuottajan
olisi varattava lisikorvauksen maksamista
varten 20 prosenttia tuloista, jotka ffnitallen-
teen tuottaja on saanut mainitun korvauksen
maksamisvuotta edeltivind vuonna Hinittei-
den kappaleiden valmistamisesta, levitykses-
14 ja yleisbn saalaviin saattamisesta. Lisdkor-
vausta imaksettaisiin sen jdlkeen, kun 50
vuotta on kulunut ddnitallenteen julkaisemi-
sesta tai, jos téllaista julkaisemista ei ole ta-
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pahtunut, #fnitallenteen vélittimisestd lailli-
sesti yleisdlle.

Direktiivin johdantokappaleessa 13 mééri-
felldiin tatkemmin, mitkd tulot jitetdin otta-
matta huomioon lisdkorvausta laskettaessa.
Esittivilld taiteilijoilla on luovuttamaton oi-
keus kohtuulliseen korvaukseen #énitteiden
vuokrauksesta direktiivin 2006/115/EY 5 ar-
tiklan mukaan. Esittiivi taiteilija ei johdanto-
kappaleen 13 mukaan mydskiin yleensi siir-
ri tai lnovuta sopimuksella mainitun direktii-
vin 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua oikeut-
taan kohtuulliseen kertakorvaukseen yleisra-
dicimisesta tai yleislle valittAmisesta. Lisd-
korvauksen laskemisessa ei oteta huomioon
mydskidn direktiivin 2001/29/EY 5 artiklan
2 kohdan b alakohdassa tarkoitettuja yksityi-
sestd kopioinnista saatuja sopivia hyvityksid.

Pykilin 3 momentissa sdddetifisiin ajan-
kohdasta, josta alkaen esittdville taiteilijalle,
jolla on oikeus toistuviin maksuihin dfnital-
lenteen tuotfajalta, suoritettavista maksuista
el endd piditetd dinitallenteen tuottajan kans-
sa sovittuja ennakkomaksuja tai sopimuksis-
sa madriteltyjd viahennyksid. Ajankohta olisi
50 vuotta ainitallenteen julkaisemisesta tai,
jos téllaista julkaiserista ei ole tapahtunut,
kun 50 vuotta on kulunut d3nitallenteen vilit-
tdmisestd laillisesti yleisolle.

Ehdotettava momentti olisi direktiivin 3 ar-
tilkdan 2 ¢ kohdan ja johdantokappaleen 14
mukainen.

46 d §. Lisdkorvauksen maksaminen. Uu-
teen 46 d §:din ehdotetaan otettavaksi suoja-
aikadirektiivin 3 artiklan wuden 2 ¢ kohdan
toisen alakohdan ja artiklan 2 d kohdan mu-
kaiset sdfinnokset lisikorvauksen maksami-
sesta.

Pykilin 1 momentin mukaan 46 ¢ §:ssd
tarkoitettu lisikorvaus maksettaisiin 47 a §:n
1 momentissa tarkoitetun jArjeston vélityksel-
Ii. Kyseessd olisi opetus- ja kulttuuriministe-
ridn hyviksymi jirjestd, jonka tehtivind on
keriitd korvaukset 47 §:n 1 momentin 1 ja 2
kohdassa tarkoitetusta #énitallenteen kiytti-
miscstid julkisessa esityksessi ja yleisolle vi-
littAmisessd.

Pykilin 2 momentin mukaan esittdvid tai-
teilijoita ja #énitallenteiden tuottajia edusta-
vat jirjestot sopisivat 1 momentissa tarkoite-
tun, lisdkorvausta hallinnoivan jétjestén
kanssa lisdkorvauksen maksamisessa nouda-

tettavista menettelytavoista ja muista kiiytin-
non jarjestelyistd. Tarvittaessa jarjest6t voi-
sivat sopia esimerkiksi korvauksen maksami-
seen liittyvistd ehdoista.

Ehdotettava momentti on myds direktiivin
johdantokappaleen 17 mukainen. Tédmin
johdantokappaleen mukaan dircktiivilli ci
olisi rajoitettava sen sHfinndsten kanssa so-
pusocinnussa olevien kansallisten si#nnosten
ja sopimusten, kuten jisenvaltioissa tehtyjen
esittdjii edustavien jérjestSjen ja tuottajia
edustavien jarjestojen valisten kollektiivisten
sopimusten, soveltamista.

Pykilin 3 momentin mukaan #énitallentei-
den tuottajien olisi annettava lisdkorvausta
hallinnoivalle jirjestélle sen pyynnosti kaik-
ki tieto, joka voi olla tarpeen lisikorvauksen
maksamisen varmistamiseksi, kaikkien nii-
den esitidivien taiteilijoiden osalta, jotka ovat
oikeutettuja 46 ¢ §:ssd tarkoitettuun vuotui-
seen lisikorvaukseen.

47 a §. Pykild koskee d#nitallenteen ja ku-
vallisen musiikkitallenteen kéyttimisesti
maksettavaa korvausta.

Pykilin nykyisessi 2 momentissa sd#de-
tddn korvauksen sucrittamisesta, kun #énital-
lennetta kiiytetidn radio- tai televisioldhetyk-
sen samanaikaisessa ja muuttamatiomassa
edelleen ldhettimisessd yleisdn vastaanotet-
tavaksi tekijinoikeuslain 2 luvun sopimusli-
senssisdinndksen perusteella. Korvaus suori-
tetaan 26 §:n 1 momentissa tarkoitetun eli ns.
sopimuslisenssijirjestdn vilitykselld.

Munut déinitallenteiden kiytostd makscttavat
korvaukset suoritetaan 47 a §:n 3 momentin
mukaisesti hyviksyttivin jarjestdn vilityk-
sell.

Pykdlin 2 momenttia ehdotetaan tdsmen-
nettdviksi niin, ettd korvaus sopimuslisenssi-
sidnndksen perusteella tapahtuvasta #iinital-
lenteen kilyttdmisestd alkupetdiscen yleistlle
vilittdmisestd muulla tavalla kuin tilauspoh-
jaisesti ja edelleen lihettimisestd suoritetaan
26 §:n 1 momentissa tarkoitetun jarjestdn vi-
lityksell4.

Ehdotettavan tismennyksen my6td kaikki
lain 2 luvun sopimuslisenssisddnndksiin pe-
rustuvat korvaukset ddnitallenteiden kiyttd-
misestd tulisivat suoritettaviksi nditd tilantei-
ta hoitamaan hyvilksytyn jirjeston vilityksel-
la.




On oletettavaa, ettd yksi jirjestd hyviksy-
t4dn hoitamaan ddnitallenteiden kdytiokorva-
uksia eri sopimuslisenssialueilla ja etti sama
jarjestd hyviksytdin myOntimiin myos tar-
vittavat luvat nrissd tilanicissa, joissa kiytti-
minen edellyttdd #énitallenteen ja siihen tal-
lennettujen esitysten oikeudenhaltijoiden u-
paa.

Sopimuslisenssijirjestelmin  kokonaisuu-
den kannalta on kuitenkin vilttdmitonts, ettd
péiitds tietyn sektorikohtaisen sopimuslisens-
sisddnndksen ja sen nojalla toimivien jérjes-
tojen osalta tehddéin kussakin tapauksessa
erikseen. Tdm# selkeyttiii kyseisen sopimus-
lisenssipykilin asia-alueen hoitoa.

64 §. Pykili sisdltid sfidnnoksid tekijinoi-
keuden ldhioikeuksien suojan alueellisesta
. soveltamisalasta. ‘

Pykiilin 2 momenttia, joka koskee &énital-
lenteiden suojan alueellista soveltamista, e¢h-
dotetaan muutettavaksi niin, eitd lain 46 §:n
sddnnoksid sovellettaisiin nykyisin suojan
piirissd olevien Suomessa (allennettujen &ani-
tallenteiden lisiksi ##nitallenteisiin, joiden
tuottaja on Suomen kansalainen tai suoma-
lainen yritys. Niihin rinnastettaisiin tuoftajat,
joilla on Suomessa vakinainen asuinpaikka
tai toimipaikka.

Muutos vaikuttaisi suoraan myds 64 §:n 1
momentin 2 kohdassa olevan viittaussiin-
nbksen nojalla esittivin taiteilijan oikeuksia
koskevien 45 §:n s#finndsten soveltamiseen
siltd osin kuin kyse on dénitallenteelle tallen-
netusta esityksesti,

1.2 Laki orpoteosten kiyttiimisesté

1 §. Lain tarkoitus. Pykilissi méfriteltii-
siin lain tarkoitus ompoteosdirektiivin 1 artik-
lan pohjalta.

Pykiilin 1 momentin mukaan lain tarkoi-
tuksena olisi sH&t44 menettelystd, jossa teos
todetaan orpoteokseksi, sekd orpoteosten
kiyttimisestd yleisen edun mukaiseen tehté-
vidn liittyvien tavoitteiden saavuttamiseksi.
Laki koskisi orpoteosten kiyttdmistd direk-
tiivin 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lai-
toksissa, joita ovat yleisOlle avoimet kirjas-
tot, museot ja oppilaitokset, arkistot ja eloku-
va- ja afnitearkistot sekd julkisen palvelun
televisio- ja radioyhtidt.
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rektiivin 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti eri-
tyisesti laitosten kokoelmissa olevien teosten
siilyttiminen, entistiminen ja saattaminen
saataville kulttuuri- ja opetuskiiyttoon. Téskd
siddettiisiin pykilin 2 momentissa. Siitd,
milld tavaltla laitokset saisivat kiiyttdd koko-
elmissaan olevia teoksia, séidettdisiin
6 §:ssil.

Teosten entistimiseen ja siilyttdmiseen liit-
tyvit tehtivit vastaisivat sitd, mitd tekijinoi-
keuslain 16 §:ssd on sdddetty kappaleiden
valmistamisesta valtioneuvoston asetuksella
sddettavissd arkistoissa, kirjastoissa ja mu-
seoissa.

Teosten saataville saattaminen lmlttuuri-
kiytt60n kattaisi laajasti pykiildssid mainittu-
jen laitosten yleisen edun mukaiset tehtivit.
Opetuskiiyttd kattaisi teosten kiyftimisen
opetusaineistona ja opetuksen tukena.

Direktiivin johdantokappaleessa 1 viitataan
laitosten kokoelmien ja arkistojen laajamit-
taiseen digitointiin Euroopan digitaalisen kir-
jaston Buropeanan luomiseksi seldi laitosten
tydhdn eurooppalaisen kulttuuriperinndn séi-
lyttdmisessd ja levittimisessd. Aineistojen
digitointi sekd haku- ja indeksointitekniikat
lisédvit kokoelmien tutkimusarvoa.

Johdantokappaleen 4 mukaan direktiivi ei
rajoita jisenvaltioissa kehitettivid ratkaisuja,
joilla lkiisitelliin laajamittaisen digitoinnin
kysymyksid, esimerkiksi sellaisten teosten
tapauksessa, jotka eiviit ole kaupallisesti saa-
tavilia. Téllaiset erilaisten siséltotyyppien ja
erilaisten kiyttijien erityispiirteet huomioon
ottavat ratkaisut perustuvat johdantokappa-
leen mukaan eri sidosryhmien viliseen yh-
teisymmirrykseen.

28. Lain soveltamisala. Pykiladn sisillytet-
tdisiin lain soveltamisalaa koskevat séfinndk-
sef.

Pykildn 1 momentti siséltdisi sdfinnokset,
joissa lain yleisen soveltamisen osalta méari-
teltdisiin 1 §:n 1 momenitiin viitaten laitos-
tyypeittdin ne soveltamisalaan kuuluvat ai-
neistot, jotka siséltyviit Suomessa sijaitsevien
laitosten kokoelmiin tai arkistoihin.

Lain yleinen soveltamisala méérittdisi en-
sinndkin sen, mink# aineistojen osalta huolel-
linen oikeuksien selvitys lain mukaan voitai-
siin ja pitdisi tehdd. Oikeuksien selvitys ja
sen tulokset vaikuttaisivat puolestaan siihen,
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mitd aineistoja voitaisiin kdytdd orpoteoksi-
na lain sdfdnndsten mukaisesti.

Momentin 1 kohdan mukaan lain sovelta-
misalaan kuuluisivat yleisdlle avointen kir-
jastojen, museoiden ja oppilaitosien seki ar-
kistojen ja elokuva- ja dénitearkistojen koko-
elmissa olevat julkaistut kirjat, aikakausleh-
det, sanomalehdet ja muut kirjoitukset seki
niihin sisdityvdt teokset ja muut suojatut ai-
neistot.

Laki kattaisi teokset ja muut suojatut ai-
neistot, jotka on ensiksi julkaistu Eurcopan
talousalucescen kuuluvassa valtiossa. Dirck-
tiivin mukaan teoksen julkaisun on pitinyt
tapahtua ensimmdiisen kerran jossakin Eu-
roopan unionin jasenvaliiossa. Koska direk-
tiivid sovelletaan koko Eurcopan talousalu-
een (ETA) laajuisesti, lain soveltamisala on
mafriteltdvi sen mukaisesti.

Julkaisemisella tarkoitettaisiin  tekijanoi-
keuslain 8§ §:n 2 momentin mukaista julkai-
semista eli teoksen kappaleiden saattamista
tekijin suostumuksella kauppaan fai muuta
levittimistd yleistn keskuuteen,

Momentin 2 kohdan mukaan lain sovelta-
misalaan kuuluisivat my&s edelld mainittujen
laitosten kokoelmissa olevat julkaistut eloku-
vateokset ja déinitallenteet sekd niihin sis#lty-
vit teokset ja muut suojatut aineistot. Lakia
sovellettaisiin direktiivin mukaisesti edelld
mainittuihin aineistoihin, jotka on ensiksi
julkaistu tai ensiksi lihetetty televisiossa tai
radiossa jossakin Ewroopan talousalueeseen
kuuluvassa valtiossa.

Lahettdimiselld televisiossa tai radiossa tai-
koitettaisiin sellaista radio- tai televisioliihe-
tyksen ldheltimistd, johon kohdistuu tekijin-
oikeuslain 48 §:ssd sHidetty ldhettdjayrityk-
sen suoja.

Direktiivin ja sen pohjalta sidddettiivin lain
tarkoituksena on kattaa kaikld tekijénoikeu-
dellisen suojaan piiriin kuluvat aineistot, jot-
ka sisdltyvit teoksiin, elokuvatcoksiin ja dd-
nitallenteisiin, Direktiivin 1 artiklan 4 koh-
dan mukaisesti lain soveltamisalaan kuului-
sivat myds teokset ja munt aineistot, jotka
muodostavat kokoelmiin kuuluvien teosten,
clokuvatcosten ja #édnitteciden olennaisen
osan.

L.akia sovellettaisiin ndin ollen esimerkiksi
teostasoon yltAiméttémiin valokuviin, tieto-

kantoihin ja esittivien taiteilijoiden #nitteil-
le tallennettuihin esityksiin.

Elokuvateoksella tarkoitettaisiin lakia so-
vellettaessa Suomen fekijinoikeuslaissa pe-
rinteisesti kdytetyn ilmauksen mukaisesti
my0s muita audiovisuaalisia sisdltdjd, jotka
tayttivit teostason vaatimukset, ja kattaisi
myds direktiivissi tarkoitetut audiovisuaali-
sct teokset.

Pykildn 1 momentin 3 kohdan mukaan lain
soveltamisalaan kuuluisivat lisdksi julkisen
palvelun televisio- ja radioyhtiGiden arkis-
toissa olevat ja televisiossa tai radiossa lihe-
tetyt elokuvateokset ja ##nitallenteet, jotka
televisio- tai radioyhtié on tuottanut. Lis-
edellytyksend direktiivin mukaisesti olisi, et-
1 aineisto on ensiksi liheteity televisiossa tai
radiossa jossakin Euroopan talousalueeseen
kuuluvassa valtiossa. Koska soveltamisala
direktiivin mukaiscsti rajatiaisiin televisio- ja
radioyhtididen omiin tuotantoihin, sovelta-
misalaan kaluisivat kiiytinnossi vain Suo-
messa foimivan julkisen palvelun televisio-
ja radioyhtion Suomessa lahettEmit ¢lokuva-
teokset ja dédnitallenteet.

Soveltamisalaan kuuluisivat myds téllaisiin
elokuvateoksiin ja ddnitallenteisiin siséltyvit
teokset ja muut suojatut aineistot. Direktiivin
johdantokappaleen 11 mukaan yhtién tuot-
tamiin aineistoihin katsottaisiin  kuuluvan
inyds vhtibn yksinomaiseen kiyttodnsd ti-
laamat elokuva- ja av-aineisiot sekd ddnital-
lenteet.

Direktiivin mukaisesti lakia sovellettaisiin
televisio- ja radioyhtididen ennen 1.1.2003
tuottamiin elokuva- ja av-aineistoihin seki
ddnitallenteisiin,

Pykilin 2 momentin mukaan lakia sovel-
lettaisiin myds sellaiseen 1 momentissa far-
koitettuun teokseen, elokuvateokseen ja déni-
tallenteeseen, jota ci ole julkaistu eikéd lihe-
tetty radiossa tai televisiossa mutta joka on
oikcudenhaltijan suostumuksella saatettu jul-
kisesti saataville 1 §:n 1 momentissa tarkoite-
tun laitoksen kokoelmissa, jos on perusteliu
syy olettaa, ettd tekijd tai muu oikeudenhalti-
ja ei vastusta aineiston kiiyttimistd 7 §:m mu-
kaisesti. MyGs tallaisen teoksen osalta tulisi
tehdd huolellinen oikeuksien selvitys ennen
teoksen kiyttimisti.

Direktiivistd ei 10ydy tulkinta-apua siihen,
milloin olisi perusteltua olettaa, cttdl tekiji tai




muu oikeudenhaltija vastustaisi aineiston
kiiyttamistd direktiivissd siiinnellyilld tavoil-
la,

Aineistot, joita ei ole julkaistu tai ldhetetty
televisiossa tai radiossa, ovat tyypillisesti
esimerkiksi yksityisid arkistoaineistoja, joi-
den kiyttimiseen voi Littyd my6s muita kuin
tekijanoikeuteen liittyvid seikkoja. Aineiston
luonne ja sisiltd, esimerkiksi se, missd mis-
rin aineisto siséltd# tekijddn tai muuhun hen-
kil6on ja hinen yksityisyyteensd liittyvid asi-
oita, tulisi ainakin ottaa arvioinnissa huomi-
con, Myds tekijin moraalisiin oikeuksiin liit-
tyviin seikkoihin tulisi kiinnittdd huomiota,
kun teosta saatetaan yleisOn saataviin ilman
tekijin nimenomaista suostumusta.

Direktiivissd ei mééritelld sitd, keiden teki-
joiden teoksiin sddnnostd tulisi soveltaa.
Koska pykilin 1 momentin mukaisia sifin-
noksid sovellettaisiin  direktiivissd olevien
sdfinndsten mukaisesti Euroopan talousalu-
eella tapahtuneisiin julkaisemisiin ja Hhetti-
miseen televisiossa tai radiossa, myds pyké-
ldn 2 momentissa olevien sdfnndsten sovel-
taminen olisi perusteltua rajata niiden teki-
joiden ja muiden oikeudenhaltijoiden aineis-
toihin, jotka ovat Euroopan talousaluceseen
kuuluvan valtion kansalaisia. Koska kysy-
myksessd olisivat tekijit, joita ei funneta tai
joita ei tavoiteta, perusteltu oletus tekijdiden
kansalaisuudesta riittisi.

Direktiivi mahdollistaisi sen, ettd timén
safinndksen soveltaminen rajoiteftaisiin en-
nen 29.10.2014 kokoelmiin talletettuihin ai-
neistoihin. Ajankohta on direktiivin edellyt-
timien kansallisten sfifinndsten voimaansaat-
tamisen ajankohta. SdAnnéksen ajallisella ra-
joittamisella ei arvioida olevan kiytinnon
merkitystd, joten tillaista rajoitusta ei ehdote-
ta sitfidettdviiksi.

Pykildin 3 momenttiin otettaisiin siédnndk-
set siiti, mihin teoksiin lain orpoteoksia ja
niiden kiyttimistd koskevia sdinndksid so-
vellettaisiin. Orpoteosten kiyttdmistd koske-

via sifinndksid sovellettaisiin  teoksiin ja’

muihin 1 momentissa tarkoitettuihin aineis-
toihin, joita koskeva oikeuksien selvitys on
tehty Euroopan talousalueeseen kuuluvassa
valtiogsa. Teoksen tulisi lis§ksi olla oikeuksi-
en selvityksen jilkeen rekisterdity orpoteok-
sena  Burocpan yhdenmukaistamisviraston
verkkotietokantaan, johon direktiivin 3 artik-
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lan 6 kohdassa viitataan. Saanndkselld pan-
taisiin toimeen direktiivin 4 artikla,

Lain 1 §:ssé tarkoitettu laitos voisi niin ol-
len kiytta3 lain sddnndsten mukaisesti sellai-
sia kokoelmissaan tai arkistossaan olevia te-
oksia, jotka on todettu orpoteoksiksi joko lai-
toksen oman selvityksen tuloksena tai jossain
muussa Eurcopan talousalueeseen kuuluvas-
sa valtiossa tapahtuncessa selvityksessd ja
jotka on ilmoitettu mainittuun verkkotieto-
kantaan.

Pykilin 4 momentissa sifidettéiisiin timin
lain ja tekijinoikeuslain vilisestd suhteesta.
Laki ei vaikuitaisi tekijinoikeuslain 2 luvun
sdfinndsten mukaisesti tapahtuvaan teosten,
elokuvateosten tai #énitallenteiden kiiyitimi-
seen. Laki ei my6skidn vaikuttaisi tekijiinoi-
keuslain 7 §:n soveltamiseen.

Niin ollen ehdotettava orpoteoslaki ei vai-
kuttaisi sellaiseen tekijinoikeuslailla suojat-
tujen aineistojen kiyitdon, joka tapahtuu joko
tekijinoikeuslain rajoitussdfinntksen tai so-
pimuslisenssisdinnéksen perusteella. Teosten
ja muiden suojattujen aineistojen kiyttimi-
nen mainittujen sifinndsten perusteclla perus-
tuu tietoyhteiskunnan tekijancikeuksista an-
nettuun direktiiviin 2001/29/EY.

Esimerkiksi aineistojen kéyttd valtioneu-
voston asetuksella sdddettiivissd arkistoissa,
kirjastoissa ja museoissa sekil kulttuuriaineis-
tojen tallettamisesta ja siilytt@misestd anne-
tussa laissa (1433/2007) tarkoitetuissa kirjas-
toissa ja Kansallisessa audiovisuaalisessa ar-
kistossa tapahtuisi tekijinoikeuslain 16, 16 a,
16 b ja 16 ¢ §:n rajoitussdénndsien nojalla.
Lisiiksi tekijanoikeuslain 16 d §:n sopimusli-
senssisddnnoksen nojalla teosten kiyttdmi-
sestil rajoitussafinndsten yli menevilti osalta
voidaan sopia laitoksen ja tekij6itd laajasti
edustavan jarjestGn viliselld sopimuksella.

Sopimuslisenssi on tietoyhteiskuntadirek-
titvin johdantokappaleessa 18 tarkoiteitu oi-
keuksien hallinnointia koskeva jirjestely,
laajennecttu kollektiivinen lupa, johon mainit-
tu direktiivi ei vaikuta. Orpoteosdirektiivin 1
artiklan 5 kohdan mukaan “tissi direktiivissi
ei puututa oikeuksien hallinnointia kansalli-
sella tasolla koskeviin jirjestelyihin”. Joh-
dantokappaleessa 24 tarkennetaan, etti téllai-
silla kansallisen tason jirjestelyilld tarkoite-
taan esimerkiksi laajennettuja kollektiivisia
lupia.
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Tekijénoikeuslain 7 § sisdltdd sdfinndkset
tekijin nimen, salanimen fai nimimerkin
mainitsemisesta teoksen yhteydessd, sekd
sdfinndkset teoksen julkaisemisesta tekijdd
ilmoittamatta. Direktiivin 2 artiklan 5 kohdan
mukaan direktiivi ei vaikuta nimeitéménd tai
salanimelld julkaistuja teoksia koskeviin kan-
sallisiin sifdnndksiin.

3 §. Huolellinen oikeuksien selvitys. Pyki-
lassd sdddettdisiin direktiivin 3 artiklan mu-
kaisesti oikeuksien selvityksessi noudatetta-
vasta menettelysti.

Pykilin I momentin mukaan teosta tai 44-
nitallennetta kiiyttivin laitoksen olisi ennen
5 §n mukaista teoksen tai ##nitallenteen
kiyttdmistd tehtdivd huolellinen oikeuksien
selvitys. Direktiivin 3 artiklan 1 kohdan mu-
kaan huolellinen oikeuksien selvitys olisi
tehtdvi vilpittémissd mielessi.

Direktiivin johdantokappaleiden 13 ja 15
mukaisesti huolellinen oikeuksien selvitys
olisi tehtivd my0s teokseen tai #éinitallentee-
seen sisdltyvin aineiston osalta. Témin ai-
neiston osalta selvitys olisi tehtivd samassa
valtiossa, jossa orpoteosta koskeva selvitys
lain mukaan tulisi tehdi.

Laitos voisi antaa selvityksen tekemisen
my0s toisen laitoksen tai muun organisaation
tehtdviksi. Tamd mahdollistetaan direktiivin
johdantokappaleessa 13. Selvityksen tekemi-
nen olisi ndin mahdollista jdrjestdd mahdolli-
simman tehokkaalla tavalla. Teosta kiiyttiva
laitos olisi viime kidessi vastuussa selvityk-
sen tekemisestil ja sen tuloksista.

Pykilin 2 momentin mukaan sclvitys olisi
ulotettava kunkin teoslajin ja ddnitallenteen
lajin osalta tarkoituksenmukaisiin tietoldhtei-
siin. Niistd tietoldhteistd siddettdisiin far-
kemmin opetus- ja kulttuuriministeritn ase-
tuksella, jota koskeva valtuussiinngs siddet-
tdisiin 8 §:ssd.

Pykilin 3 momentin mukaan oikeuksien
selvilys olisi tehtivd siind Furoopan talous-
aluecseen kuuluvassa valtiossa, jossa teos tai
ddnitallenme on ensiksi julkaistu. Jos teos tai
ddnitallenne on julkaisemisen sijaan lihetetty
televisiossa tai radiossa, sclvitys olisi tehtivd
siini ETA-valtiossa, jossa aineisto on en-
simméisen kercan lihetetty.

Elokuvateoksen osalta selvitys olisi tehtdvi
siini ETA-valtiossa, jossa tuottajalla on pii-
toimipaikka tai vakituinen asuinpaikka. Jos

elokuvateoksella on useampi tuottaja ja tuot-
tajat ovat sijoittautuncet eri valtioihin, selvi-
tys olisi tehtdvi kussakin ndistd valtioista.

Pykildin 4 momentin mukaan sellaisen te-
oksen osalta, jota ei ole julkaistu tai liheteity
televisiossa tai radiossa, selvitys olisi tehtivi
Suomessa.

Jos aikeuksien selvityksen kannalta merki-
tyksellisti tietoa olisi saatavissa muissa
ET A-maissa olevista lihteistd joko edelld
mainittujen sijasta tai niiden lisksi, tillaisia
lahteitd olisi kiiytetidvd. Tami direktiivin 3
artiklan 4 kohdan mukainen sifinnds otettai-
siin pykélan 5 momenttiin.

4 §. Orpoteos. Pykildssd saddettdisiin di-
rektiivin 2 artiklan mukaiset sénndkset.

Pykildn 1 momentin mukaan orpoteoksena
pidettiisiin teosta, jonka tekijdd tai kaikkia
tekijbitd ei tunneta tai heiddn olinpaikkaansa
ei tiedetd, eikd niitd tietoja saada selville 3
§:n mukaisessa oikeuksien selvityksess.

Pykildn 2 momentissa sdddettdisiin dirck-
tiivin 2 artiklan 2 kohdan mukaisesta tilan-
teesta, kun teoksen tekijoistd ainakin yksi on
tunnettu ja paikannettu. Tillaista teosta saa-
taisiin kiiyttdd 7 §:n mukaisesti vain, jos tun-
nistettu ja paikannettu tekijd on sallinut teok-
sensa kappaleen valmistamisen ja yleisolle
villittdimisen 1 §:n 1 momentissa tarkoitetuis-
sa laitoksissa. Luvan teoksen kiyttdmiseen

-voisi direktiivin johdantokappaleen 17 mu-

kaisesti antaa joko tunnistettu ja paikannettu
tekijd itse tai esimerkiksi hénen perillisensi
tai muu oikeuksien siirronsaaja.

Teoksen kappalecn valmistamisella ja ylei-
sélle vilittdmiselld tarkoitettaisiin direktiivin
2001/29/EY mukaista teoksen kappaleen
valmistamista ja tecksen vilittimistd yleisdl-
le.

5 §. Orpoteoksen kiyitdminen. Pykilissi
saddettiisiin direktiivin 6 artiklan mukaisesti
orpotcosten sallituista kilyttotarkoituksista.

Pykéldn 1 momentin mukaan orpoteoksesta
saisi valmistaa kappaleita tecoksen digitointia,
saataville saattamista, indeksointia, luette-
lointia, s#ilyttimistd ja entistimistd varten.
Siten valmistettuja tcoksen kappaleita saisi
kéyttdd myos yleisolle vilittimiscen mainit-
tuihin tarkoituksiin.

Teoksen kappaleiden valmistaminen ja
yleisélle vilittdminen olisi sallittua vain lai-
toksen yleisen edun mukaiseen tehtivain Jiit-



tyvien tavoitteiden saavuttamiseksi. Direktii-
vin 6 artiklan 2 kohdan mukaan néihin tehta-
viin kuuluvat erityisesti kokoelmissa olevien
aineistojen sHilyttéminen, restaurointi sekd
niiden kulttuuri- ja opetuskiyién mahdollis-
tamingn.

Pykiilin 2 momentin mukaan laitos voisi
perid asiakkaaltaan maksun teoksen digitoi-
misesta ja yleisdlle viilittimisestd aihentuvien
kulujen kattamiseksi. Téllaisiin kuluihin voi-
sivat kuulua my0s oikeuksien selvityksestd
aiheutuvat kulut.

Teosten digitoimiseksi voitaisiin solmia
myds julkisen ja yksityisen sektorin vilisid
kumppanuussopimuksia. Direktiivin 22 joh-
dantokappaleen mukaan sopimusjirjestelylli
voidaan osaltaan edistdd Euroopan kulttuuri-
perinndn digitointia. Yleisolle avoimien kit-
Jastojen, museoiden ja oppilaitosten sekd at-
kistojen, elokuva- tai éénitearkistojen ja jul-
kisen palvelun vleisradio-organisaatioiden
olisi sallittava tehdd direktiivissd sallitun
kdytén aloittaakseen kaupallisten kumppa-
neiden kanssa sopimuksia orpoteosten digi-
toinnista ja saattamisesta yleistn saataville.
Niihin sopimuksiin voisi sisiltyd rahoitusta
kyseisiltd kumppaneilta. Téllaisissa sopimuk-
sissa ei pitdisi asettaa direktiivin edunsaajille
rajoituksia, jotka koskevat orpoteosten lkdiyt-
164, cikd niissd pitdisi mydntdd kaupallisille
kumppaneille oikeuksia orpoteosten kiytti-
miseen tai niiden kiyton valvontaan.

Pykilin 3 momentin mukaan tunnetun te-
kijan nimi olisi ilmoitettava orpoteosta kiy-
tettdessd. Tdmi direktiivin ¢ artiklan 3 koh-
taan sisiltyvi vaatimus tekijin nimen mainit-
semisesta vastaa tietoyhteiskuntadirektiivissd
erilille tekijinoikeuden rajoituksille sifidettya
edellytysti.

Pykiillin 4 momentti sisiltdisi sdfinmoksen
sithen tilantecseen, ettd 3 §:n mukainen oike-
uksien selvitys ei ole ollut huolellinen ja te-
osta on virheellisesti pidetty orpoteoksena.
Momentin mukaan huolellisen selvityksen
petusteella tapahtunutta teoksen kiyttanmisti
arvioitaisiin tekijinoikeuden loukkansta kos-
kevien tekijinoikeuslain sddnndsten mukaan.

Direkiiivin johdantokappalecssa 19 edelly-
tetddn, ettd jos oikeuksien selvitys ei ole ollut
huolellinen ja teos tai #4nite on virheellisesti
katsotiu orpoteckseksi, jisenvaltioiden lain-
sdAdantdon sisiltyvien tekijinoikeusioukka-
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usta koskevien oikeussuojakeinojen tulee olla
kiytettivissd asiaan liittyvien kansallisten
sidnndsten ja unionin oikeuden mukaisesti.

6 §. Oikeuksien selvityksen fulokset. Pyki-
lidssi sdddettiisiin huolellisen oikeuksien sel-
vityksen tulosten séilyttfimisestd ja julkista-
misesta.

Pykilin 1 momentin mukaan huolellisen
oikeuksien selvityksen tehneen laitoksen tuli-
si pitéd kirjaa selvityksestd ja sen tuloksista.
Sdilytetyn kitjanpidon ja sen tulosten avulla
Iaitos voisi myShemmin osoittaa, etti sen te-
kemd selvitys on ollut huolellinen.

Laitoksen tulisi lisdksi toimittaa opetus- ja
kulttuuriministeriolle tiedot oikeuksien selvi-
tyksen tuloksista ja orpoteosten kiyttimisestd
laitoksessa heti, kun tiedot ovat saatavilla.

Ministeridlle toimitettaviin tictoihin kuu-
luisivat tiedot niistd laitosten tekemien oike-
uksien selvitysten tuloksista, joiden perus-
teella teoksen on katsottu olevan téssé laissa
tarkoitettu orpoteos. Tietoihin pitdisi sisillyt-
tid my6s laitoksen tiedossa olevat tiedot 7
§:n mukaisesti tapahtuneista teosten orpote-
osaseman muutoksista laitosten kiyttdmien
teosten osalta. MyGs laitoksen yhteystiedot
tulisi ilmoittaa.

Pykdldin 3 momentin mukaan oikeuksien
selvityksen tehneen laitoksen tulisi lisiiksi
toimittaa opefus- ja kulttuuriministericile
kunkin kalenterivuoden loppuun mennessé
tiedot siitd, miten laitos on kiiyttinyt orpote-
oksia lain 5 §:n mukaisesti.

Pykilin 4 momentin mukaan opetus- ja
kulttuuriministerid toimittaa saamansa tiedot
viipymittd Euroopan unionin yhdenmukais-
tammsviraston verkkotietokantaan, jossa tie-
dot olisivat julkisesti seké selvityksid tekevi-
en laitosten ettd oikeudenhaltijoiden saatavil-
la,

Direktiivin johdantokappaleen 17 mukaan
mainitulla tietokannalla voisi olla tirked rooli
pyrittiessd estimidn ja lopettamaan mahdol-
liset tekijinoikeuksien loukkaukset erityisesti
silloin, kun teosten ja dénitteiden orpoteok-
sen asema muuttuu.

7 §. Tekijiin ilmoitus. Pykalissi sifidettii-
siin tekijin ilmoituksen perusteella tapahtu-
vasta teoksen aseman lopettamisesta orpote-
oksena ja tétd ennen timin lain mukaan ta-
pahtuneesta orpotecksen kiyttimisestd mak-
settavasta korvauksesta.
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Pykilin 1 momentin mukaan orpoteoksen
tekijd voisi milloin tahansa ilmoittaa opetus-
ja kulttuuriministeridlle, ettd hin on tecksen
tekijd. Talldin teos lakkaisi olemasta orpote-
os kyscisen tekijin oikeuksien osalta.

Jos teos kuitenkin muiden tekijdiden osalta
siilyisi orpoteoksena, teosta saisi kiiyttdd td-
mén jilkeen vain, jos kiyttimiselle on 1
momentissa tarkoitetun tekijin lupa.

Pykilin 2 momentin mukaan orpoteoksen
kiyttdjan tulisi maksaa ilmoituksen jélkeen
tapahtuneesta orpotcoksen kiyttimiscstd fe-
kijalle kohtwullinen korvaus. Korvauksen
suurouita midritettdessd tulisi ottaa huomi-
oon teoksen kiyton luonne ja kiyidn miird,
teoksen arvo markkinoilla sekéi tecksen kily-
tostd tekijille mahdollisesti aiheutunut haitta.

Korvaus méiritettdisiin timin mukaisesti
sovittaessa korvauksesta tekijin ja kiiyttdjin
villilld samoin kuin tilanteissa, joissa korva-
uksen médrittiminen tapahtuisi esimerkiksi
tuomioistuimen toimesta. S#innds olisi di-
rektiivin 6 artiklan § kohdan mukainen.

Korvauksen maksaminen tapahtuisi sen
jélkeen, kun tekijd on ottanut yhteyttd 1 §:ssh
tarkoitettuun laitokseen, joka on kiyttinyt
orpoteosta. Tiedon orpoteoksen kiyttimises-
tid oikeuksien selvityksen tehneessi laitokses-
sa tekijd voisi saada Euroopan unionin yh-
denmukaistamisviraston tietokannasta. Tie-
don orpoteosten kiyttdmisestd muissa laitok-
sissa tekijd saisi muista ldhteisti.

8 §. Asetuksenantovaltuus. Pykilin 1 mo-
mentin mukaan oikeuksien selvityksessi kiy-
tettdvisti tietoldhteistd sHddettdisiin tarkem-
min opetus- ja kulttuuriministerién asetuksel-
la,

Pykiilin 2 momentin mukaan opetus- ja
kulttuuriministerid neuvottelisi ennen asetuk-
sen antamista oikeudenhaltijoita edustavien
jirjestojen ja 1 §:ssé tarkoitettujen laitosten
tai niitd edustavien jirjestGjen kanssa siitd,
mitkd 1dhteet ovat kunkin teoslajin tai d8ni-
tallenteen lajin osalta tarkoituksenmukaisia.

Nithin asetuksessa lueteltaviin ldhteisiin
sisdltyisiviit my0s direktiivin liitteessd luetel-
lut ldhteet, jotka sijaitsevat Suomessa tai ul-
komailla.

2 Voimaantulo ja siirtymisiiin-
nékset

Tekijinoikeuslaki

Laki tekijinoikeuslain muuttamisesta ehdo-
tetaan tulevaksi voimaan 1 péivind marras-
kuuta 2013. Lain 16 f §, joka siséltédé viitta-
uksen ehdotettavaan lakiin orpoteosten kiyt-
tdmisestd, ehdotetaan kuitenkin tulevaksi
voimaan 29 péiviind lokaluuta 2014 samaan
aikaan orpoteosten kiyttimisesti annettavan
lain kanssa.

Voimaantulo- ja siirtymésdénnosten 2 mo-
mentin mukaan lakia sovellettaisiin  myds
sellaisiin ddnitallenteille tallennettuihin esi-
tyksiin ja dénitallenteisiin, jotka on tallennet-
tu ennen lain voimaan tuloa ja jotka ovat lain
voimaan tullessa edelleen suojattuja. Lakia
sovellettaisiin myds sellaisin esitysten tallen-
teisiin ja Hdnitteisiin, jotka luodaan lain voi-
mantulon jilkeen. Sd#nndkselld pantaisiin
toimeen direktiivin 10 artiklan 5 kohta.

Voimaantulo- ja siirtymésaéinnosten 3 mo-
mentin mukaan lain 43 §:n 2 momenttia so-
vellettaisiin sanoitettuihin sivellyksiin, jos
ainakin niiden sdvellys tai sanaf on suojattu
vihinidin yhdessd Buroopan talousaluceseen
kuuluvassa valtiossa 1 péivéind marraskuuta
2013, ja sanoitettuihin sévellyksiin, jotka on
luotu kyseisen paivimiiran jilkeen. Séin-
ndkselld pantaisiin toimeen direktiivin 10 ar-
tiklan 6 kohdan ensimméinen alakohta.

Voimaantulo- ja siictymésadnndsten 4 mo-
mentin mukaan ennen lain voimaantuloa teh-
tyihin toimiin sovelletaan lain voimaan tul-
lessa voimassa olleita sifinnOksii.

Ehdotettava s#finnds vastaa tekijanoikeu-
den alalla normaalia kéytintdd: kuhunkin te-
osten ja muiden suojan kohteiden kiyttota-
pahtumaan sovelletaan kiyttGtapahtuman
ajankohtana voimassa olevaa lakia.

Voimaantulo- ja siirtymésiénndsten 5 mo-
mentin mukaan myds ennen lain voimaantu-
loa hankittuihin oikeuksiin ja tehtyihin sopi-
muksiin sovelletaan lain voimaan tullessa
voimassa olleita sdinndksid. Ehdotettavilla 4
ja 5 momentin sddnndksilli pantaisiin erityi-
sesti toimeen direktiivin 10 artiklan 6 kohdan
toinen alakohta, jonka mukaan jisenvaltioi-
den on hyviksyttivd tarvittavat siiinndkset
erityisesti kolmansien osapuolten oikeuksicn
suojaamigeksi. Mainittu  direktiivin  kohta
viittaa sanoitettuihin sivellyksiin.




Ehdotettavaa 4 momentin siinndstd sovel-
lettaisiin my6s tallennettujen esitysten ja #i-
nitallenteiden suoja-ajan pidennykseen. Han-
kittnjen oikeuksien ja tehtyjen sopimusten
osalta 5 momenttiin sisiltyy toinen virke,
jonka mukaan esittiviin taiteilijan ja déinite-
tuottajan oikeuksien ja niitd koskevien sopi-
musten osalta sovelletaan kuitenkin 46 b-46
d §:n sddnndksid. Mainituissa pykélissi eh-
dotetaan sidddettiviksi ddnitallenteen oikeuk-
sien siirto- tai luovutussopimuksen irtisano-
misesta sekd suoja-ajan pidennykseen lutty-
vistil lisitoimenpiteistd.

Voimaantulo- ja siirtymésiddnndsten 6 mo-
mentin mukaan, ellei 46 b §:ssé tarkoitetussa
oikeuksien siirto- tai luovutussopimuksessa
ole selviisti toisin mainittu, siirto- tai luovu-
tussopimuksen, joka on tehty ennen 1 piivai
marraskuuta 2013, katsotaan olevan voimas-
sa koko sen ajan, jonka esittiviin taiteilijan
pidennetty suoja on voimassa. Sddnndkselld
pantaisiin toimeen direktiivin 10 a artiklan 1
kohta.

Direktiivin siirtymétoimenpiteitd koskevan
10 a artiklan 2 kohdan mukaan jisenvaltiot
voivat s#itii, ettd siirto- tai luovutussopi-
muksia, joiden nojalla esittdjdlld on oikeus
toistuviin maksuihin ja jotka on tehty ennen
1 péiviid marraskuuta 2013, voidaan muuttaa,
kun 50 vuotta on kulunut dfnitteen laillisesta
julkaisusta tai, jos téillaista julkaisua ei ole
tapahtunut, kun 50 vuotta on kulunut Hénit-
teen viilittimisesti laillisesti yleisdlle.

Tallaista siirtymfsifinndsti ei ehdoteta sii-
dettidviksi. Direktiivin mukainen suoja-ajan
pidennys tulee sekid esittiiviin taiteilijan ettd
Adnitetuottajan hyvidksi. Sopimus turvaa esit-
tivin taifeilijan oikeuden korvaukseen myds
suoja-ajan pidentymisen jalkeen.

Voimaantulo- ja siirtyméséinndsten 7 mo-
mentin mukaan ennen lain voimaantuloa voi-
taisiin my6s ryhtyd sen tdytintGdnpanon
edellyttimiin toimiin. Téllaisia toimia voi
Littyd esimerkiksi esittdvien taiteilijoiden ja

_d@dnitetuottajan  suoja-ajan - pidentiimiseen
kytkeytyvin lisikorvauksen rahastoinnin jér-
jestiimisecen.

Nykyisen 25 g §:n nojalla ei ole hyviiksytty
yhtiidn jarjestod lisensioimaan ohjelmien uu-
delleen kayttod, eikd ohjelmien kayttimisesti
ole tehty sopimuksia. Tarvetta erityisiin voi-
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maantulo- ja siirtymisiinndksiin ei tiltd osin
ole.
Laki orpoteosten kiiyttimisesta

Laki orpoteosten kéyttdmisestd ehdotetaan
tulevaksi voimaan 29 pdivind lokakuuta
2014, Tisti sdddettiisiin lain 9 §:ss4.

Pykilin 2 momentin mukaan lakia sovel-
lettaisiin kaikkiin teoksiin ja &énitallenteisiin,
jotka ovat tekijinoikeuslain mukaan suojattu-
ja 29 péivind lokakuuta 2014 tai tulevat suo-
jatuiksi sen jélkeen.

Pykéldn 3 momentin mukaan laki ei vaikut-
taisi ennen 2 momentissa mainittua ajankoh-
taa tehtythin toimiin tai sopimuksiin eiki
hankittuihin oikeuksiin.

Pykiillin 4 momentin mukaan ennen lain
voimaantuloa voitaisiin ryhtyd lain tidytin-
toonpanon edellyttimiin toimiin, T#llaisiin
toimiin kuuluisivat esimerkiksi toimenpiteet,
joilla varaudutaan huolellisesta oikeuksien
selvityksestd viranomaisille aiheutuvien tch-
tivien hoitamiseen.

3 Suhde perustuslakiin ja sidéti-
misjirjestys

Tekijinoikeus luetaan perustuslain 15 §:ss8
turvatun omaisuuden suojan piiriin kuuluviin
varallisuusarvoisiin - immateriaalioikeukstin.
(HE 309/1993 wp, s. 62/11, PeVL 1/1995 vp,
s. 1/I). Tdmi koskee perustuslakivaliokun-
nan nukaan ennen muuta tekijinoikeuteen
sisilltyvid taloudellisia oikeuksia (PeVL
28/2004 vp, s. 4/}, kuten oikeutta méadritd
teoksen kaupallisesta tai muusta taloudelli-
sesti merkityksellisestd kidytosta.

Tekijinoikeuslainsdidinté siintelee kes-
keisesti tekijdnoikenden haltijan ja muiden
henkildiden vilisid suhteita. Perustustakiva-
fiokunta on katsonut, cttd téllaisessa asetel-
massa on thrke#d, ettd lainsfddidnnossi fule-
vat tasapainoisella tavalla huomioon otetuiksi
kaikki séidntelyn kannalta merkitykselliset
perusoikeudet. S#dntely ei saa esimerkiksi
johtaa sen enempii tekijinoikeuden haltijoi-
den kuin teosten kiyitijienk#in oikeuksien
kohtuuttomaan rajoittamiseen. (PeVLE 7/2005
vp, 8. 2)

Lainauskorvausta koskevan 19 §:n selven-
timinen niin, ettd se vastaisi sille sdddanté-
vaiheessa tarkoitettna siséltod, johtaisi sdin-
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noksen tulkinnan kautta yksitidisille oikeuk-
sien siirronsaajille syntyneen oik€éusaseman
lakkaamiseen. Vuokraus- ja lainausdirektiivi,
johon lainauskorvausta koskevat sdfinndkset
perustuvat, ei edellytd sitd, ettd téllainen oi-
keusasema olisi oltava myGs oikeuksien siir-
ronsaajilla. SHfnndkseen ehdotettavia muu-
toksia on pidettdvi ndin ollen perustuslain
kannalta ongelmattomina.

Tekijinoikeuslain 26 §:ssd olevaan sopi-
muslisenssijarjestelmiin -~ yleissddnndkseen
ehdotettava tismennys, jonka mukaan hy-
viksyttyd jirjestod pidettdisiin oikeutettuna
edustamaan kaikkia tietyn alan teosten teki-
joitd laajennetun kollektiivisen luvan eli so-
pimusliscnssin nojalla, lyjittaisi jirjestelmin
oikeudellista perustaa. Muilta osin sopimus-
lisenssijérjestelmiin clementit pysyisivit en-
nallaan,

Jirjeston edustusolettama koskisi nykyi-
seen tapaan vain niité tilanteita, joissa suoja-
tun aineiston kidyttimisesti hyviksytyn jéir-
jeston kanssa tehty sopimus ulottaisi vaiku-
tuksensa laissa olevan sddnndksen nojalla
myds jirjestdn ulkopuolisiin oikeudenhalti-
joihin.

Eduskunnan perustuslakivaliokunta on ar-
vioinut sopimuslisenssijirjestelmii perusoi-
keudellisesta niktkulmasta wvuonna 2005
(PeVL 7/2005 vp s. 7) ulottacn tarkastelunsa
varallisuusoikeuksia laajemmin my&s muihin
perusoikcuksiin,

Teoksen kiiyttijin ja opetus- ja kultiouri-
ministerién hyviksymin lukuisia Suomessa
kiytettyjen teosten tekijoitéi edustavan jirjes-
ton vilinen sopimus teosten k#yttimisestd
saa oikeudellisia vaikutuksia my0s sellaisiin
tekijéihin nihden, jotka eivdt ole kyseisen
jarjeston jisenid eivitkd toisin sancen ole
valtuuttaneet jirjestdd solmimaan sopimuksia
puclestaan. Kéyttijd saa samoin chdoin kiyt-
tad sellaistakin saman alan teosta, jonka teki-
jaa jérjestd ei edusta.

Perustuslakivaliokunta on sopimuslisenssi-
jérjestelmin sallittavuutta edelld mainitussa
[ausunnossa arvioidessaan viitannut myQs
lausuntoonsa, jossa se on kisitellyt tybehto-
sopimuksen yleissitovuutta. Valiokunta on
mainitussa lausunnossa todennut, ettd jirjes-
ton oikeus tehdd sopimuksia myds muiden
kuin jitjestdlle sopimusoikeuden luovutia-

turvatun omaisuudensucjan  nikokulmasta
merkityksellinen tekijin sopimusvapauteen
kohdistuva rajoitus {(PeVL 41/2000 wp, s.
3/1).

Sopimuslisenssijitjestelmi on lakiin perus-
tuva ja vakiintunut tekijinocikeuksien yhteis-
valvonnan muoto, jonka tarkoituksena on
muun ohella helpottaa teosten kiyttdjien
mahdollisuuksia hankkia tekijinoikeuslain
edellyttdmit luvat etenkin aineiston massa-
luonteisia kayttdtilanteita varten, Jérjestel-
mille on petustuslakivalickunnan mielestd
siten kivttijien perusoikeuksien, kuten sa-
nanvapauden ja sivistyksellisten oikeuksien
edistdmiseen liittyvit hyviksyttivit perusteet
(PeVL 7/2005 vp 5. 7).

Sédntelyn oikeasuhtaisuuden kannalta oli
valiokunnan mukaan huomattava, eitd teki-
jalld on sopimuslisenssid koskevien sdfinnds-
ten perusteclia yleensd oikeus kieltidd teok-
sensa kiyttd. Jarjestdn ulkopuolisella tekijil-
13 on 26 §:n 4 momentin perusteella laajempi
oikeus saada korvaus teoksen kiytostd kuin
jacjestdn edusiamilla tekijailli,

Lisiiksi perustuslakivaliokunta piti olennai-
sena seikkana arvioinnissa sitd, ettd tekijalla
on oikeus sopimuslisenssisifinndsten estd-
mittd kaikissa tapauksissa sopia teoksen
kiyitdmisesti siltd osin kuin hiin ci ole luo-
vuttanut jarjestdlle oikeutta teoksen kdyttd-
sopimusten teko-oikeutta jirjestélle. Perus-
tuslakivaliokunta katsoi, ctiei sddntely vaiku-
ta lakiehdotuksen ksittelyjirjestykseen.

Ehdotettava arkistoaineistojen kayttod kos-
kevan 25 g §:n soveltamisalaa laajentava
muutos sisiltdisi edelleen tekijin kielto-
oikeuden ja jirjeston ulkopuolisella oikeu-
denhaltijalla olisi mahdollisuus saada korva-
us teoksen kiytdstd sopimuslisenssin yleis-
siifinndsten mukaisesti.

Sopimuslisenssisddnndksiin - ehdotettavien
muutosten ei voida katsoa vlittdvin perustus-
lakivaliokunnan aiemmin linjaamia sopimus-

Esittivien taiteilijoiden ja #finitetuottajien
sugja-ajan pidentimisestd 50 vuodesta 70
vuodeksi ehdotetaan sdfdettiviiksi EU:n suo-
ja-aikadirektiivin mukaiset si&nntksect. Nii-
den tarkoituksena on ensisijaisesti parantaa
tekijinoikeuslaissa s#dfdettyihin oikeuksiin
perustuvaa esittivien taiteilijoiden taloudel-




lista asemaa sen jilkeen, kun pidennetty suo-
ja-aika on alkanut kulua.

Adnitallenteiden suoja-ajan  piteneminen
vaikuftaa sckid #nitetuottajan ettd esittdviin
taiteilijan  oikeuksiin. Voimassa olevien
sddnnosten mukaan dinitallenteet ja niille tal-
lennetut esitykset tulisivat vapaiksi, kun 50
vuotta on kulunut suoja-ajan alkamisesta.
Suoja-ajan pidttyessd myds dinitetnottajan ja
esittdviin taiteilijan vililli tehdyt sopimukset,
jotka perustuvat esittdviin taiteilijan yksinoi-
keuteen tai korvausoikeuteen, muuttuisivat
sisillyksettémiksi. Kun suoja-aika direktiivin
mukaisesti pitenee, syntyy kysymys, kenen
hyviksi suoja-ajan pidennys tulee ja miti
edelld mainituille sopimuksille tapahtuu.

Direktiivin mukaan pidentyvin suoja-ajan
tulee hyddyttid molempiin oikeudenhaltija-
ryhmiin kuuluvia oikeudenhaltijoita. Sen
varmistamiseksi, ettd esittiijd, joka on siirti-
nyt tai luovuttanut yksinoikeutensa &inite-
tuotiajalle, tosiasiassa hydtyy suoja-ajan pi-
dentiimisestd, on direktiivissd siddetty liitén-
nilistoimenpiteists.

Direktiivin sfdnndkset ldhtevit siitd, ettd
Afinitetuottajan ja esittivin taiteilijan vilinen
oikeuksien siirto- tai luovatussopimus, joka
on tehty ennen 1 péivdd marraskuuta 2013,
on voimassa myés alkuperdisen 50 vuoden
suoja-ajan jilkeen, jollei sopimuksessa ole
selvdsti toisin mainittu, Taménsisdltdinen
siirtymisdinnos ehdotetaan sdfidettiviksi.

Direktiivin mukaisesti sifidettiiisiin esitté-
vén taiteilijan mahdollisuudesta irtisanoa so-
pimus tietyin edellytyksin, Timi irtisano-
mismahdollisuns motivol dénitetuottajaa H4-
nitteen kaupalliseen hyddyntimiseen.

Sopimuksen irtisanominen olisi dircktiivin
mukaisesti mahdollista vain siind tapaukses-
sa, cttd ddnitetuottaja el ole hy&dyntinyt 8-
nitettd tatjoamalla sen kappaleita myyntiin
eikdl saattanut #nitettd tilauspohjaisesii ylei-
sin saataville ja ettd hiin ei my&skéin aio 44-
nitettd mainituilla tavoilla hy&dynidd. Tallai-
sessa filanteessa on kohtuullista, ettd sopi-
mus, jonka vaikutukset olisivat ilman suoja-
ajan pidentdmistd jo pafttyneet, voidaan irti-
sanoa, jolloin esittdvin taiteilijan taloudelli-
set oikeudet tallennettuun esitykseen palau-
tuvat hinelle itselieen.

-
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Direktiivin mukaisesti varmistettaisiin, etti
esittivi taiteilija ei voisi luopua irtisanomis-
oikeudestaan.

Jos #dnitalienteen tekemiseen on osallistu-
nut useampi esittiijd, he voisivat irtisanoa so-
pimuksensa vain ilmoittamalla asiasta tuotta-
jalle samanaikaisesti. S#dnnOkselld varmis-
tettaisiin se, ettd dénitallenteeseen kohdistu-
vat esittivien taiteilijoiden taloudelliset oi-
keudet olisivat hyddynnettiivissd joko niin,
ettd oikeuksia hyodyntdvit joko kaikki esitti-
jét yhdessd tai heidén sijastaan d#nitallenteen
tuottaja. Oikeuksien jakautuminen osittain
esittéjille ja osittain tuottajalle estiisi kdytin-
ndssi dinitallenteen hyddyntimisen.

Direktiivi mahdollistaa myGs sen, eftd ji-
senvaltiol voisival sdfiad, ettd ennen 1 péivii
marraskuunta 2013 tehtyji siirto- tai luovutus-
sopimuksia, joiden nojalla esittdjilld on oi-
keus toistuviin maksuthin, voidaan muuttaa,
kun alkuperdinen 50 vuoden suoja-aika on
paittynyt. Tillaista siirtyméisifinndstd ei ch-
doteta sifdettiviiksi.

Sellaisiin sopimuksiin, joihin siséltyy oike-
us toistuviin maksuihin, sovellettaisiin kui-
tenkin dircktiivin mukaista séfinndsti, jonka
mukaan 50 vuoden suoja-ajan pHattymisen
jlkeen maksuista ei piditetd ennakkomaksu-
ja eiki sopimuksessa midriteltyjd vihennyk-
sii. N#in suoja-ajan pidentymisen jélkeen
kertyvdt tulot tulevat hyddyttdmiin myos
esittivid taiteilijoita. Muilta osin dénitetuotta-
jan ja esittdvin taiteilijan vélinen sopimus
pysyisi voimassa, ellei sopimuksessa ole sel-
visti toisin mainittu.

Suoja-aikadirektiivissd on siidetty my0s
esittiiviin taiteilijan asemaa parantava lisi-
toimi sellaisissa tapauksissa, joissa oikeuksi-
en siirto- tai luovutussopimuksessa on sovittu
esifttiiviin taiteilijan kertakorvauksesta eikd
sopimusta direktiivin mukaisesti irtisanota.

Direktiivin edellyttdmi lisdkorvaus esittd-
viille taiteilijalle tulisi maksettavaksi sen jil-
keen, kun voimassa oleva 50 vuoden suoja-
aika on kulunut umpeen ja suoja-ajan piden-
nys on alkanut. Lisikorvaus olisi jo sovitun
kertakorvauksen lisdksi maksettava 20 pro-
sentin suuruinen korvaus, joka kertyy tietyis-
ti dénitallenteen kiytiStapahtumista,

Edelld kuvatuissa ehdotettavissa sdfinnok-
sissd suoja-ajan pidentymisen vaikutukset
dfdnitallenteeseen liittyvien oikeuksien halti-
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joille on pyritty ottamaan dicektiivin ja sen
tarkoituksen mukaisesti huomioon niin, ettd
ne kohdistuvat molempiin oikeuksien siirto-
tai luovutussopimusten osapuoliin,

Ehdotettavat sdfnntkset eivit ole ongel-
mallisia perustuslain kannalta.

Adnitallenteiden liittymdkriteereiden muu-
tos selventiisi suojan piiriin kuuluvien &éni-
tallenteiden alaa ja parantaisi niitd koskevan
suojan toteutumista. Ehdotettavalla muutok-
s¢lla olisi lain voimaantulon jilkeen tapahtu-
vaan #dnitallenteiden kiyttimiseen normaa-
leja suojan alan muutoksesta johtuvia vaiku-
tuksia. Ennen lain voimaantuloa tehtythin
toimiin sek# hankittuihin oikeuksiin ja teh-
tyihin sopimuksiin sovellettaisiin kuitenkin
lain siirtymésdinnosten mukaan lain voimaan
tullessa voimassa olleita sdinndksii.

Ehdotettavaa lakia orpoteosten kiyitémi-
sestd on tarkasteltava suhieessa tekijinoi-
keuslakiin erityislakina, jossa sddnnellddn
erdiden laitosten kokoelmissa olevien teosten
kiyttimistd orpoteoksina. Orpoteosten kiyt-
timistd koskevat sdinndkset merkitsevit kiy-
tanndssi tekijinoikeuden rajoitusta.

Tekijanoikeuden rajoitus merkitsce puut-
tumista tekifin oikeuteen midriti teoksen
kiyttamisestd. Teoksen kiyttdmiseen voi liit-
tyd my0s taloudeilisia intresseji.

Orpoteosten kiyttdminen chdoletaan sii-
dettiviksi direktiivin edellyttdmilld tavalla
niin, ettd kiytidmistd edeltdd huolellinen oi-
keuksien selvitys, jonka perusteclla teas voi-
daan todeta orpoteokseksi. Sen jilkeen teok-
sen kiyttd direktiivissd médritellyissd kult-
tuuri- ja opetusalan laitoksissa on vapaata
tiyden tekijdnoikeuden rajoituksen nojalla.
Huolellisen oikeuksien selvityksen tulokset
tulee raportoida Euroopan unionin yhdenmu-
kaistamisvirastoon.

Teoksen, jolla on useita tekijoitd, joista ai-
nakin yksi on tunnettu ja paikannettn, kiytté
edellyttdd tunnetun ja paikannetun oikeuden-
haltijan luvan hénen oikeuksiensa osalta.

Ehdotettavissa sinnéksissd on  otettu
huomioon myos tilanne, eltd teoksen tekijé
tal muu oikeudenhaltija tunnistetaan myo-
hemmin. Niiss# tapauksissa teoksen kiyttd-
misestd tulee maksaa asianmukainen korva-
us.
Orpoteosten kiyttimistd koskevissa sdin-
ndsehdotuksissa on otettu huomicon tunnet-

tujen ja paikanncttujen tekijoiden intressit.
Siihen asti, kun tekiji tulee tunnetuksi ja hi-
nen olinpaikastaan saadaan ticto, teosta saa-
daan kiyltdd orpoteoksena tdyden tekijanoi-
keuden rajoituksen nojalla. Témén jilkeen
tekijille tulee maksaa kiyttimisestd kohtuul-
linen korvaus direktitvin edellyttdmilla taval-
la.

Tekijin intressit on turvattu riittdvalli ta-
valla orpoteosten osalta, eikd orpoteosten
kiyitimisestdi ehdotellavien s@finndsten ko-
konaisuuteen siséilly perustuslain kannalta
ongelmallisia sdinnoksii.

Edelld kerrotuilla perusteilla katsotaan, etté
lakiehdotukset voidaan kisitelld tavallisessa
lainsditimisidrjestyksessi.

Edelld esitetyn perusteella annetaan edus-
kunnan hyviksyttaviksi seuraavat lakichdo-
tukset:
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Laliehdonikset

Laki

tekijéinoikeuslain muuttamisesta

Eduskunnan padtdksen mukaisesti

muntetaan tekijinoikeuslain (404/1961) 19 §:n 4 momentti, 25 g § ja sen edelli oleva viiliot-
sikko, 26 §:n 1, 4 ja 5 momentti, 45 §:n 4 ja 5 momentti, 46 §:n 2 ja 3 momentti, 46 a §:n 3
momeniti, 47 a §:n 2 momentti ja 64 §:n 2 momeniti,

sellaisina kuin niistd ovat 19 §:n 4 momentti laissa 1229/2006, 25 g § ja sen edelli oleva vi-
liotsikko, 26 §:n 1, 4 ja 5 momentti, 45 §:n 4 ja 5 momentti, 46 §:n 2 ja 3 momentti, 46 a §:n 3
momentti ja 47 a §:n 2 momentti laissa 821/2005 sekd 64 §:n 2 momentti laissa 446/1995, se-

ki

liséitéiin lakiin wusi 16 £ § ja sen edelle nsi viliotsikko, 43 §:48n uusi 2 momentti, 45 §:4in
uusi 5 ja 6 momeniti, jolloin muutettu 5 momentti siirtyy 7 momentiksi, seké lakiin uusi 46 b
—46 d § ja jokaisen edelle uusi viliotsikko seuraavasti:

Orpoteosten kilyttdminen erdissd laitoksissa

16§

Orpoteosten kappaleiden valmistamisesta
ja orpoteosten vilittdmisestd yleisolle

1} erdissd yleistlle avoimissa kirjastoissa,
museoissa ja oppilaitoksissa,

2) erdissd arkistoissa ja clokuva- ja dnipe-
rintéd sédilyttdvissi laitoksissa, seki

3) julkisen palvelun televisio- ja radioyhti-
Gissd

sdddetddin laissa orpoteosten kiiyttdmisestd
(/2013).

Teoksen tekijillda on oikeus korvaukseen
tecksensa kappaleiden lainaamisesta yleisdl-
le, lukuun ottamatta rakennustaiteen, taideki-
sityon tai taideteollisuuden tuotieita. Korva-
usta voidaan vaatia ainoastaan kolmen edelli-
sen kalenterivuoden aikana tapahtuneesta
lainaamisesta. Oikeutta korvaukseen ei kui-
tenkaan ole, jos lainaaminen tapahtuu tutki-
musta tai opetustoimintaa palvelevasta kirjas-
tosta. Tdssd momcentissa tarkoitettuun oikeu-
teen sovelletaan, mitd 41 §:ssi s#idctdin,
Tekiji ei voi luovuitaa oikeuttaan korvauk-
seen,

t
25g§

Lihettdjayritys saa sopimuslisenssin nojal-
la, siten kuin 26 §:ssi sifidetdifin, valmistaa
arkistossaan olevasta televisio- tai radio-
ohjelmasta ja siihen sisltyvéstd teoksesta
kappaleen ja kiyttdd sitd yleisolle vilittimi-
seen, jos kyse on Hihettdjiiyrityksen tuotta-
masta tai tilaamasta ja ennen 1 pHivad tam-
mikuuta 2002 lihetetysti televisio- tai radio-
ohjelmasta.

Lehtikustantaja saa sopimuslisenssin nojal-
la, siten kuin 26 §:ssd siddetddn, valmistaa
teoksesta kappaleen ja kiyttad sitd yleisolle
villittimiseen, jos teos sisiltyy lehtikustanta-
jan ennen 1 pdivad tammikuuta 1999 julkai-
semaan sanoma- tai aikakauslehteen.

Mitd 1 ja 2 momentissa saidetidn, ei koske
teosta, jonka kiyton tekijd on kieltdnyt.

26§

Sopimuslisenssid  koskevia tdman lain
sdinnoksid sovelletaan, kun teoksen kéytti-
misestd on sovittu kéyttijin ja opetus- ja
kulttuuriministerién - hyviksymiéin, lukuisia
tictyn alan Suomessa kéyteityjen teosten te-
kij6itd edustavan jirjeston vililld. Hyviksyt-
tyd jarjestdd pidetddan oikeutettuna edusta-
maan kaikkia timin alan teosten tekijoitd.
Teoksen kiyttGluvan saanut voi laajennctun
kollektiivisen luvan nojalla luvan mukaisin
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chdoin kiiyttdi myds muita saman alan teok-
sia.

Mitd 1 momentissa tarkoitettu jérjestd on
mahdoltisesti méérdnnyt teoksen kappaleiden
valmistamisesta taikka tecksen vilittimisestd
tai Jahettdmisestd suoritettavien korvausten
jakamisesta jirjeston suoraan edustamille te-
kijoille tai kayttdmisestd tekijoiden yhteisiin
joita 1 momentissa tarkoitetun jirjestén kat-
sotaan edustavan.

Jos jirjesttn antamat 3 momentissa tarkoi-
tetut méardykset eiviit tuota jirjestn suoraan
edustamille tekijoille oikeutta henkildkohtai-
seen korvaukseen, tekijdlli, jota 1 momentis-
sa tarkoitetun jérjeston katsotaan edustavan,
on kuitenkin oikeus vaatia henkilékohtainen
korvaus. Korvauksen suorittaa 1 momentissa
tarkoitettu jirjesto. Oikeus henkilSkohtaiseen
korvaukseen on rauennut, jollei sitd koskevaa
vaatimusta ole todistettavasti esitetty kolmen
vuoden kuluessa sen kalenterivuoden p#it-
tymisestd, jonka aikana teoksen kappaleiden
valmistaminen tai teoksen vilittiminen (ai
ldhettdminen on tapahtunut,

Sancitetun sivellyksen, jota varten sekd
sanoitus ettd sdvellys erityisesti luotiin, teki-
jAnoikeus on voimassa, kunnes 70 vuotta on
kulunut viimeksi kuolleen sanoittajan tai sii-
veltdjin  kuolinvuodesta, riippumatta siitd,
onko ndmi henkilét nimetty tekijakumppa-
neiksi.

Jos 2 momentissa tarkoitettu esityksen tal-
lenne julkaistaan tai vélitetddn laillisesti ylei-
sille cnnen kuin esitysvuodesta on kulunut
50 vuotta, 2 momentissa sdfidetty suoja on
volmassa, kunnes 70 vuotta on kulunut siitd
vuodesta, jona tallennettu esitys ensimmiisen
kerran julkaistiin tai vilitettiin laillisesti ylei-
solle.

Jos 3 momentissa tarkoitettu esityksen tal-
lenne julkaistaan tai vélitetdfin laillisesti ylei-
s6lle ennen kuin esitysvuodesta on kulunut
50 vuotta, 3 momentissa siddetty suoja on
voimassa, kuannes 50 vuoita on kulunut siitd

vuodesta, jona tallennettu esitys ensimmaéisen
kerran julkaistiin tai vilitettiin laillisesti ylei-
solle.

Esityksen elokuvaamisoikeuden luovutus
kasitlad oikeuden levittédd tallennettu esitys
yleis6n keskuuteen vuokraamalla, jollei toi-
sin ole sovittu.

Menettelyyn, johon 1-5 momentin mukaan
vaaditaan esittiviin taiteilijan suostumus, so-
velletaan vastaavasti, mitd 2 §:n 2-4 momen-
tissa, 3, 6-9, 11 ja 11 a §:ssd, 12 §n 1-3
momentissa, 13 a §:n 2 moimentissa, 14 §:n
1, 3 ja 4 momentissa, 15, 16 ja 16 a— 16 ¢
§:s58, 17 §:n 2, 3 ja 5 momentissa, 19 §:n 1,
2 ja 5 momentissa, 21, 22 ja 25 b-25 d §:ssi,
25f §in 2 ja 3 momentissa, 25 g §:n 1 ja 3
momentissa, 25 h, 25 i, 26, 26 a—26 fja26 h
§:ssd, 27 §:n 1 ja 2 momentissa sekd 28, 29,
29 a, 41 ja 42 §:ssd siddetidin.

Jos tallenne julkaistaan ennen kuin tallen-
tamisvuodesta on kulunut 50 vuotta, I mo-
mentissa sdfidetty suoja on voimassa, kunnes
70 vuotta on kulunut siitd vuodesta, jona tal-
lenne ensimméisen kerran julkaistiin, Jos tal-
lennetta ei julkaista, vaan se laillisesti, ennen
kuin tallentamisvitodesta on kulunut 5¢ voot-
ta, saatetaan yleisOn saataviin muutoin kuin
taltenteen kappaleita levittimilld, suoja on
voimassa, kunnes 70 vuotta on kulunut siitd
vuodesta, jona tallenne ensimméisen kerran
sanotulla tavalla saatettiin yleison saataviin.

Menettelyyn, johon 1 ja 2 momentin mu-
kaan vaaditaan tuottajan suostumus, sovelle-
taan vastaavasti, mitd 2 §:n 2-4 momentissa,
69 §:ssd, 11 §:n 2-5 momentissa, 11 a §:ssi,
12 §:n 1-3 momentissa, 13 a §m 2 momen-
tissa, 14 §:n 1, 3 ja 4 momentissa, 15, 16 ja
16 a—16 e §:s84, 19 §:n 1, 2 ja 5 momentissa,
21,22,25bja25d §ssd, 25f§n 2 ja 3
momentissa, 25 g §:n 1 ja 3 momentissa, 20,
26 a—20 fja 26 h §:ss4, 27 §:n 1 ja 2 momen-
tissa sekél 29 §:ssh siddetddn.

Menettelyyn, johon 1 ja 2 momentin mu-
kaan vaaditaan tuottajan suostumus, sovelle-
taan vastaavasti, mitd 2 §:n 2 ja 3 momentis-




sa, 6-9 §:ssd, 11 §:n 2—5 momentissa, 11 a
§:ssi, 12 §:n 1-3 momentissa, 13 a §mn 2
momentissa, 14 §:n 1, 3 ja 4 momentissa, 15,
16 ja 16 a—16 e §:ssd, 19 §in 1, 2 ja 5 mo-
mentissa, 22, 25 b ja 25 d §:s88, 25 f §in 2 ja
3 momentissa, 25 g §n 1 ja 3 momentissa,
26, 26 a—26 f ja 26 h §:ssd, 27 §:n 1 ja 2
momentissa sekd 29 §:ssd sdddetddn.

Adinitallenteen oikeulsien siirfo- tai luovu-
tussopimuksen irlisanominen

46b §

Hsittdvi taiteilija voi #énitallenteen tuotta-
jalle toimittamassaan kirjallisessa ilmoituk-
sessa ilmoittaa, ettd hdn haluaa ntisanoa so-
pimuksen, jolla héin on siirtinyt tai luovutta-
nut tuottajalle oikeutensa esityksensd fallen-
teescen. Hsittivi taiteilija voi tehdi ilmoituk-
sen, jos ddnitallenteen tuottaja 50 vuotta d3-
nitallenteen julkaisemisesta tai, jos téllaista
julkaisemista ei ole tapahtunut, #énitallenteen
laillisesta vélittimisestd yleisolle ei en#i tar-
joa #finitallennetta myyntiin riittivind m#éri-
ni taikka saata dénitallennetta yleisén saata-
viin johtimitse tai johtimitta siten, ettd ylei-
s6lld on mahdollisuus saada teos saataviinsa
itse valitsemastaan paikasta ja itse valitsema-
naan aikana.

Esittiivi taiteilija voi kiiyttdd oikeuttaan ir-
tisanoa oikeuksien siitto- tai luovutussopi-
mus, jos ddinitallenteen tuottaja ci vuoden ku-
luessa siitd, kun esittéivi taiteilija on ilmoit-
tanut aikomuksestaan irtisanoa sopimus 1
momentissa tarkoitetulla tavalla, ole hyddyn-
tényt ddnitallennetta molemmilla momentissa
tarkoitetuilla tavoilla. Aéfnitallenteen tuotta-
jan oikeudet #initallentecseen lakkaavat.
Esittéivi taiteilija ei voi Juopua irtisanomisoi-
keudestaan.

Jos ddnitallenteeseen on tallennettu esitys,
jonka ovat tehneet useat esittivit taiteilijat
yhdessi, esittdvit taiteilijat voivat irtisanoa
sopimuksen ilmoittamatla asiasta tuottajalle
samanaikaisesti.

Edelld 2 ja 3 momentissa tarkoitettu sopi-
muksen irtisanominen ja oikeuksien palau-
tuminen esittiville taiteilijalle todetaan kir-
jallisella sopimuksella, jonka esittéivi taiteili-
Ja ja ddnitaltenteen tuottaja allekirjoittavat.
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Liiténndistoimenpiteet

46 ¢ §

Esittiiviilli taiteilijalla on oikeus saada #3-
nitallenteen tuottajalta vuosittainen lisdkor-
vaus kultakin tdydelti vuodelta vilittdmasti
sen jilkeen, kun 50 vuotta on kulunut &énital-
lenteen julkaisemisesta tai, jos tillaista jul-
kaisemista ei ole tapahtunut, kun 50 vuotta
on kutunut #initallenteen vilittdmisestd lail-
lisesti yleisolle, jos siirto- tai luovutussopi-
muksessa on sovittu esittidville taiteilijalle
makseftavasta kertakorvauksesta. Esittivi
taiteilija ei voi luopua oikeudestaan vuosit-
taiseen lisikorvaukseen.

Adnitalienteen tuottajan on varattava 1
momentissa tarkoitetun lisikorvauksen mak-
samista varten kokonaissumma, jonka on ol-
tava 20 prosenttia tuloista, jotka ##nitallen-
teen tuottaja on saanut mainitun korvauksen
maksamisvuotta edeltéivind vuonna #Adnital-
lenteiden kappaleiden valmistamisesta, levi-
tyksestd ja yleison saataviin saattamisesta,
sen jilkeen, kun 50 vuotta on kulunut &ini-
tallenteen julkaisemisesta tai, jos téllaista
julkaisemista ei ole tapahtunut, kun 50 vuotta
on kulunut #dnitailenteen vilittimisestd lail-
lisesti yleisdle.

Jos esittdvilld taiteilijalla on oikeus toistu-
viin maksuihin #énitallenteen tuottajalta, esit-
tiville taiteilijalle suoritetiavista maksuista ei
piddtetd ennakkomaksuja tai sopimuksissa
midriteltyjd vihennyksid sen jilkeen, kun 50
vuotta on kulunut ddnitallenteen julkaisemi-
sesta tai, jos tiillaista julkaisemista ei ole ta-
pahtunut, kun 50 vuotta on kulunut ##nital-
lenteen vilittdmisestd laillisesti yleisdlle.

Lisdkorvauksen maksaminen

46d §

Edelld 46 ¢ §:n 1 ja 2 momentissa tatkoitet-
tu lisdkorvaus maksetaan 47 a §:n 1 momen-
tissa tarkoitetun jirjeston vilitykselld.

Esittiivid taiteilijoita ja adnitallenteiden
tuottajia edustavat jérjestot sopivat 1 momen-
tissa tarkoitetun jérjeston kanssa lisikorvauk-
sen maksamisessa noudatettavista menettely-
tayoista ja muista kiytinnon jirjestelyisti.

Adnitallenteiden tuottajien on annettava 1
momentissa tarkoitetulle jarjestolle sen
pyynndstd kaikki tieto, joka voi olla tarpeen
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lisikorvauksen maksamisen varmistamiseksi,
kaikkien niiden esittivien taiteilijoiden osal-
ta, jotka ovat oikeutettuja 46 ¢ §mn 1 ja 2
momentissa tarkoitettuun vuotuiseen lisdkor-
vaukseen.

Korvaus sopimuslisenssisifinnoksen perus-
teella tapahtuvasta 47 §:n 1 momentin 2 koh-
dan mukaisesta alkuperdisestd yleisolle vilit-
tdmisestd muulla tavalla kuin tilauspohjaises-
ii ja 3 kohdan mukaisesta edelleen lihettdmi-
sestd suoritetaan 26 §:n 1 momentissa tarkoi-
tetun jirjeston vilitykselld.

Edelld 46 §:ssé olevia sfifinnGksid sovelle-
taan

1) laitteeseen, jonka #éni on tallennettu lait-
teelle Suomessa,; seki

2) laitteeseen, jonka tuottaja on Suomen
kansalainen tai suomalainen yritys fai jonka
tuottajalla on Suomessa vakinainen asuin-
paikka tai toimipaikka.

Témd laki tulee voimaan 1 piivini marras-
kuuta 2013. Lain 16 £ § tulee kuitenkin voi-
maan 29 piivind lokakuuta 2014.

Titd lakia sovelletaan myds sellaisiin d4ni-
tallenteille tallennettuihin esityksiin ja déni-

tallenteisiin, jotka on tallennettu ennen tdméin
tain voimaan tuloa ja jotka ovat tain voimaan
tullessa edelleen suojattuja.

Lain 43 §:n 2 momenttia sovelletaan sanoi-
tettuihin sivellyksiin, jos ainakin niiden si-
vellys tai sanat on sucjattu vihintiin yhdessi
Euroopan ialousaluceseen kuuluvassa valti-
ossa 1 pdivini marraskuuta 2013, ja sanoitet-
tuihin sivellyksiin, jotka on luotu kyseisen
piivamidrin jilkeen.

Ennen timén lain voimaantuloa tehtyihin
toimiin sovelletaan lain voimaan tullessa
voimassa olleita sifinndksié.

Ennen tdmin lain voimaantuloa hankittui-
hin oikeuksiin ja tehtyihin sopimuksiin so-
velletaan lain voimaan tullessa voimassa ol-
leita s#finnoksid. Esittivin taiteilijan ja 4fni-
tetuottajan oikeuksien ja niitd koskevien so-
pimusten osalta sovelletaan kuitenkin 46 b—
46 d §:n sddnndksii.

Ellei 46 b §:ssid tarkoitetussa oikeuksien
siitto- tai luovutussopimuksessa ole selvisti
toisin mainittu, siirto- tai luovutussopimuk-
sen, joka on tehty ennen 1 pdivid marraskuu-
ta 2013, katsotaan olevan voimassa koko sen
ajan, jonka esittfiivin taiteilijan pidennetty
sugja on voimassa.

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtvd
lain tAytantdonpancn edellyttdmiin teimiin.
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Laki

orpoteosten kiiyttiimiscsti

Eduskunnan paatoksen mukaisesti séfidetdéin:

1§
Lain tarkoitus

Tissi laissa safdetifin menettelystd, jossa
teos todetaan orpoteokseksi, seki orpoteosten
kiyttdmisestd yleisen edun mukaiseen tehtd-
viiéin Hittyvien tavoitteiden saavuttamiseksi

1) yleisGlie avoimissa kirjastoissa, muse-
oissa ja oppilaitoksissa;

2) arkistoissa ja elokuva- ja dénitearkistois-
sa;
3) julkisen palvelun televisio- ja radioyhti-
Oissi.

Edelld 1 momentissa tarkoitettuja tehtivii
ovat erityisesti laitosten kokoelmissa olevien
teosten sailyttiminen, entistiminen ja saat-
taminen saataville kulttuuri- ja opetuskiyt-
TelalsH

2§
Lain soveltamisala

Titi lakia sovelletaan seuraaviin teoksiin ja
muihin tekijinoikeuslain (404/1961) mukaan
suojattuihin aineistoihin:

1) 1 §:n 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen lai-
tosten kokoelmissa olevat kicjat, aikakaus-
lehdet, sanomalehdet ja muut kirjoitukset se-
ki niihin siséltyviit teokset ja munt tekijénoi-
keuslain mukaan suojatut aineistot, jotka on
ensiksi julkaistu Eurcopan talousalueeseen
kuuluvassa valtiossa;

2) 1 §:n 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen lai-
tosten kokoelmissa olevat elokuvateokset ja
ddnitallenteet sekd niihin siséltyvit teckset ja
muut tekijinoikeuslain mukaan sucjatut ai-
neistot, jotka on ensiksi julkaistu tai ensiksi

lihetetty televisiossa tai radiossa jossakin
Furoopan talousalueeseen kuuluvassa valti-
0ssa;

3) 1 §:n 3 kohdassa tarkoitettujen julkisen
palvelun televisio- ja radioyhtiGiden atkis-
toissa olevat, yhtididen ennen 1 pdivad tam-
mikuuta 2003 tuottamat elokuvateokset ja
ddnitallenteet sekd niihin siséltyviit teokset ja
muut tekijinoikeuslain mukaan suojatut ai-
neistot, jotka on ensiksi ldhetetty televisiossa
tai radiossa jossakin Euroopan talousaluce-
seen kuuluvassa valtiossa.

Lakia sovelletaan myds sellaiseen 1 mo-
mentissa tarkoitettuun teokseen, elokuvate-
okseen ja d#nitallenteeseen sekd sithen sisél-
tyviidin teokseen ja muuhun tekijinoikeuslain
mukaan suojattuun aineistoon, jota ei ole jul-
kaistu taikka lahetetty radiossa tai televisios-
sa mufta joka on tekijan tai muun oikeuden-
haltijan suostumuksella saatettn  julkisesti
saataville 1 §:n 1 momentissa tarkoitetun lai-
toksen kokoelmissa, jos on perusteltu syy
olettaa, etifi tekija tai muu oikeudenhaltija on
EBurcopan talousalueeseen kuuluvan valtion
kansalainen ja ettii hiin ei vastustaisi teoksen,
elokuvateoksen tai dénitallenteen kdyttimistd
5 §:n mukaisesti.

Orpoteoksia ja niiden kiyttdmistd koskevia
siinndksii sovelletaan teoksiin ja muihin 1
momentissa tarkoitettuihin aineistoihin, joita
koskeva oikeuksien selvitys on tehty Euroo-
pan talousalueeseen kuuluvassa valtiossa ja
jonka seurauksena teos on rekisterdity orpo-
teoksena Euroopan unionin yhdenmukaista-
misviraston verkkotietokantaan.

Téméd laki ei vaikuta tekijinoikeuslain 2
luvun sdénndsten mukaisesti tapahtuvaan te-
osten, elokuvateosten tai Hinitallenteiden
kiyttdmiseen, eikd tekijinoikeuslain 7 §:n
soveltamiseen.
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3§
Huolellinen oikeuksien selvitys

Teosta tai dénitallennetta kiyttivin laitok-
sen on ennen 5 §:n mukaista kiyttimista tch-
tdvi huolellinen cikeuksien selvitys. Laitos
voi antaa oikeuksien selvityksen tekemisen
myds toisen laitoksen tai muun organisaation
tehtdviksi.

Oikeuksien selvitys on ulotettava kunkin
teoslajin ja ddnitallenteen lajin osalta tarkoi-
tuksenmukaisiin tietolihteisiin.

Lain 1 §:ssé tarkoitettujen laitosten koko-
elmissa olevan teoksen ja dénitallenteen osal-
ta oikeuksien selvitys on tehifivd siind Eu-
roopan talousalueeseen kunluvassa valtiossa,
jossa teos tai d4nitallenne on ensiksi julkaistu
tai, jos sitd ei ole julkaistu, 18hetetty televisi-
ossa tai radiossa. Elokuvateoksen osalta sel-
vitys on tehtdva siind Furoopan talousaluee-
seen kuuluvassa valtiossa, jossa tuottajalla on
padtoimipaikka tai vakituinen asuinpaikka.

Sellaisen teoksen tai dfnitallenteen osalta,
jota ci ole julkaistu tai ldhetetty televisiossa
tai radiossa, selvitys on tehtiva Suomessa.

Témin pykilin mukaisesti tehtdvissid oi-
keuksien selvityksessd on kiytettivA myos
muussa Buroopan talousaluceseen kuuluvas-
sa valtiossa saatavilla olevia merkityksellisii
tietoldhteita.

4%
Orpoteos

Tétd lakia sovellettacssa orpoteoksena pi-
detéidn teosta, jonka tekijii tai kaikkia teki-
jOitd ei tunneta tai heididn olinpaikkaansa ei
tiedetd, eiki niitd tietoja saada selville oike-
uksien selvityksessd,

Orpoteosta, jonka tekijéistd ainakin yksi on
tunnettu ja paikannettu oikeuksien selvityk-
sessd, saadaan kéiyttdd 5 §:n mukaisesti vain,
jos tekijd on sallinut teoksen kappaleen val-
mistamisen ja yleistlle vilittimisen 1 §:ss8
tarkoitetuissa laitoksissa.

5§
Orpoteoksen kiyitiminen

Orpoteoksesta saa valmistaa kappaleita te-
oksen digitointia, saataville saattamista, in-
deksointia, luettelointia, sdilyttimistd ja en-
tistdmistd varten. Siten valmistettuja orpote-
oksen kappaleita saa kiiyttda yleisolle vilit-
tdmiseen. Orpotecksen kappaleiden valmis-
taminen ja yleisdlle vilittdminen on sallittua

vain laitoksen yleisen edun mukaiseen tehté-
vidin liittyvien tavoitteiden saavuttamiseksi.

Laitos voi perid asiakkaaltaan maksun or-
poteoksen digitoimisesta ja yleisdlle vilitta-
misestd aiheutuvien kulujen kattamiseksi.

Tunnetun tekijin nimi on ilmoitettava or-
poteosta kiytetticssd.

Jos 3 §:n mukainen cikeuksien selvitys ei
ole ollut huolellinen ja teosta on virheellisesti
pidetty orpoteoksena, teoksen kéyttdmistd
arvioidaan tekijinoikeuden loukkausta kos-

kevien tekijinoikeuslain siinndsten mukaan.

6§
Oikeuksien selvityksid koskevat tiedot

QOikeuksien sclvityksiii tehneen laitoksen
tulee pitd4 kirjaa selvityksisté ja niiden tulok-
sista sekdl toimittaa opetus- ja kulttuuriminis-
teritlle seuraavat tiedot heti, kun ne ovat saa-
tavilla:

1) laitoksen tekemien oikeuksien selvitys-
ten tulokset, jos teoksen katsotaan selvitysten
perusteella olevan orpoteos;

2) laitoksen tiedossa olevat 7 §:std johtu-
neet muutokset laitoksen kiyttdmien orpote-
osten asemaan;

3) laitoksen yhteystiedot.

Laitoksen tulee toimittaa opetus- ja kult-
tuuriministeriolle lisiksi kunkin kalenteri-
vuoden loppuun mennessi tiedot siitd, miten
laitos on kdyitinyt orpoteoksia 5 §:n mukai-
sesti, sekii laitoksen yhteystiedot.

Opetus- ja Julttuuriministerié toimittaa tie-
dot viipymiittd Eurcopan unionin yhdenmu-
kaistamisvirastalle.

78
Tekijin ilmoitus

Orpoteoksen tekijd voi milloin (ahansa il-
moittaa opetus- ja kulttuuriministeridlle, ettd
hiin on orpoteoksen tekijd. Ministerid toimit-
taa ilmoituksen viipymittd Euroopan unionin
yhdenmukaistamisvirastolle.

Orpoteoksen kidyttdjan tulee maksaa 1 mo-
mentissa tarkoitetun ilmoituksen tekemisen
jilkeen tapahtuncesia 5 §:ssf tarkoiletusta
orpoteoksen kiyttdmisestd tekijille kohtuul-
linen korvaus, jonka suuruutta méidritettiessd
tulee ottaa huomioon teoksen kidytdn luonne
ja kiiytdn midri, teoksen arvo markkinoilla
seki teoksen kiytostd tekijélle mahdollisesti
aiheutunut haitta.



8§
Asetuksenanfovaltuus

Oikeuksien selvityksessd kiyleltdvistd tie-
toldhteistd sdddetddn tarkemmin opetus- ja
kulttuuriministerion asetuksella.

Ennen asetuksen antamista opetus- ja kult-
tuuriministeric neuvottelee oikeudenhaltijoita
edustavien jirjestGjen ja 1 §:ssd tarkoitettujen
laitosten tai niitd edustavien jirjestdjen kans-
sa siitd, mitkd hteet ovat kunkin teoslajin
taikka #dnitallenteen lajin osalta tarkoituk-
senmukaisia.

9§
Soveltaminen Idhioikeuksiin

Mit4 tissd laissa sdddetdin orpoteoksesta ja
tekijistd, sovelletaan vastaavasti #fnitallen-

Helsingissd piivind kuuta 2013
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teeseen ja siihen tallennettuun esitykseen se-
ki niiden oikeudenhaltijoihin.

10§
Voimaantulo

Tama laki tutee voimaan 29 péivini loka-
kuuta 2014.

Tatd lakia sovelletaan kaikkiin teoksiin ja
ddnitatlenteisiin, jotka ovat tekijinoikeuslain
mukaan suojattuja 29 piiviind lokakuuta
2014 tai tulevat suojatuiksi sen jilkeen.

Tami laki ei vaikuta ennen 29 péivini lo-
kakuuta 2014 tehtyihin toimiin tai sopimuk-
siin eikii hankittuihin oikeuksiin.

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyd
lain tiytintdonpanon edellyttdmiin toimiin.

Piiministeri

JYRKI KATAINEN

Kulttuuri- ja wheiluministeri Paavo Arhinmdki
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Liite
Rinnalkaisteksti

Laki

tekijanoikeuslain muuttamisesta

Eduskunnan péitoksen mukaisesti

muutetaan tekijinoikeuslain (404/1961) 19 §:n 4 momentti, 25 g § ja sen edellé oleva viiliot-
sikko, 26 §:n 1, 4 ja 5 momentti, 45 §:n 4 ja 5 momentti, 46 §:n 2 ja 3 momentti, 46 a §:n 3
momentti, 47 a §:n 2 momentti ja 64 §:n 2 momentti,

sellaisina kuin niistd ovat 19 §:n 4 momentti laissa 1229/2006, 25 g § ja sen edelld oleva vi-
liotsikko, 26 §:n 1, 4 ja 5 momentti, 45 §:n 4 ja 5 momentti, 46 §:n 2 ja 3 momentti, 46 a §:n 3
momentti ja 47 a §:n 2 momentti laissa 821/2005 sekd 64 §:n 2 momentti laissa 446/1995, se-
ki ‘

lisdtdidn lakiin uusi 16 T § ja sen edelle uusi viliotsikko, 43 §:84n vusi 2 momeniti, 45 §:44n
uusi 5 ja 6 momentti, jolloin muutettu 5 momentti siirtyy 7 momentiksi, sekdi lakiin uusi 46 b

—46 d § ja jokaisen edelle vusi viliotsikko seuraavasti:

Teoksen tekijélld on oikeus korvaukseen
teoksensa kappaleiden lainaamisesta ylei-
solle, lukuun ottamatta rakennustaiteen, tai-
dekigitydn tai taideteollisuuden tuotteita.
Korvausta voidaan vaatia ainoastaan kol-
men edellisen kalenterivuoden aikana ta-
pahtuneesta lainaamisesta. Oikeutta korva-
ukseen ei kuitenkaan ole, jos lainaaminen
tapahtuu tutkimusta tai opctustoimintaa
palvelevasta kirjastosta. Tdssd momentissa
tarkoitettuun oikeuteen sovelletaan, mitd 41
§:ss8 sdfidetidn.

Arkistoidun televisio-ohjelman uudelleen
Iihettdminen

25g8§
Lihetidjdyritys saa sopimuslisenssin no-

jalla, siten kuin 26 §:ssi saddetidn, ldhettdd

Orpoteosten kiyttdminen erdissd laitoksissa

16§

Orpoteosten kappaleiden valmistamisesta
ja orpoteosten vilittimisestd yleisGlle

1) erdissd yleisolle avoimissa kitjastoissa,
museoissa ja oppilaitoksissa,

2) erdissd arkistoissa ja elokuva- ja déni-
perintdd sailyttdvissi laifoksissa, sekd

3) julkisen palvelun televisio- ja radioyh-
tidissé

sdfidetddn laissa orpoteosten kiyttimiscstd
(/2013).

Teoksen tekijdlld on oikeus korvaukseen
teoksensa kappaleiden lainaamisesta ylei-
sille, lukuun ottamatta rakennustaiteen, tai-
dekisitydn tai taideteollisuuden tuotteita.
Korvausta voidaan vaatia aincastaan kol-
men edellisen kalenterivuoden aikana ta-
pahtuneesta lainaamisesta. Oikeutta korva-
ukseen ei kuitenkaan ole, jos lainaaminen
tapahtuu  tutkimusta tai opetustoimintaa
palvelevasta kirjastosta. T#ssd momentissa
tarkoitettuun oikeuteen sovelletaan, mitd 41
§:ss8 sifidetdfin. Tekijd ef voi luovuitaa oi-
keuttaan korvaukseen.

Arkistoidun ohjelman ja lehden undelleen
Kdiyttiiminen

258
Lihettdjdyritys saa sopimuslisenssin no-
jalla, siten kuin 26 §:ssd sdddetddn, valmis-




Julkistetun teoksen uudelleen, jos teos sisil-
tyy ldhettdjiyrityksen tuottamaan ja ennen 1
paivad tammikuuta 1985 lihetettyyn televi-
sio-ohjelmaan.

Mitd 1 momentissa sidfdetdin, ei koske
teosta, jonka tekiji on kieltdnyt ldhettimi-
sen.

26§

Sopimuslisenssid koskevia tdmén lain
s#finndksid sovelletaan, kun teoksen kiyt-
taimisestd on sovittn kiiyttijin ja opetusmi-
nisterion hyviksymin, lukuisia tietyn alan
Suomessa kiytettyjen teosten tekijéitd edus-
tavan jirjeston vililli. Sopimusflisenssin no-
Jalla luvan saanut voi Iuvan mukaisin eh-
doin kdyttid sellaistakin saman alan teosta,
Jonkea tekijid jdriestd ei edusta.

Mitd 1 momentissa tarkoitettu jirjestd on
mahdollisest] méirinnyt teoksen kappalei-
den valmistamisesta taikka teoksen vilittd-
misestd tai ldhetiimisestd  suoritettavien
korvausten jakamisesta jarjeston edustamil-
le tekijoille tai kiytifimisesti tekijoiden yh-
teisiin tarkoituksiin, sovelletaan myds teki-
joihin, joita jérjestd e edusta.

Jos jirjest6n antamat 3 momentissa tar-
koitetut méirdykset civit tuota jirjestdn
edustamille tekijéille oikeutta henkilokoh-
taiseen korvaukseen, tekijilld, jota jdrjest
ei edusta, on kuitenkin oikens vaatia henki-
lékohtainen korvaus. Korvauksen suorittaa
1 momeniissa tarkoitettu jirjestd. Oikeus
henkilkohtaiseen korvaukseen on rauen-
nut, jollei sitd koskevaa vaatimusta ole to-
distettavasti esitetty kolmen vuoden kulues-
sa sen kalenterivuoden péittymisestd, jonka
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taa arkistossaan olevasta televisio- fai ra-
dio-okjelmasta ja sithen sisdityvistd teok-
sesta kappaleen ja kiiytidd sitd yleisdlle vi-
littdmiseen, jos kyse on ldhettdjdyrityksen
tuottamasta tai tilaamasta ja ennen 1 pdi-
vdd tammikuuta 2002 ldhetetysti televisio-
tai radio-ohjelmasta.

Lehtikustantaja saa sopimusilisenssin no-
Jalla, siten kuin 26 §:ssd sdddetddin, valmis-
taa teoksesta kappaleen ja kiytidd sitd ylei-
s6lle vilittdmiseen, jos teos sisdltyy lehti-
kustanfajan ennen 1 pdivid tammikuuta
1999 julkaisemaan sanoma- tai aikakaus-
lehteen.

Mitd 1 ja 2 momentissa siddetdin, ei kos-
ke teosta, jonka tekijd on kieltdnyt kappa-
feen valmistamisen tai teoksen vilittdmisen.

26§

Sopimuslisenssid koskevia timin lain
sddnndksid sovelletaan, kun teoksen kiyt-
kulttuuriministerion hyviksymin, lukuisia
tietyn alan Suomessa kiytettyjen teosten te-
kijoitd edustavan jirjeston valilld. Hywik
syttyd jarjestod pidetidn oikeutettuna edus-
tamaan kaikkia timdn alan teosten tekijoi-
td. Teoksen kdyttdluvan saanut voi laajen-
netun kollektiivisen luvan nojalla luvan mu-
kaisin ehdoin kéiyitdd myds muita saman
alan teoksia.

Mitd 1| momentissa tarkoitettu jirjestd on
mahdollisesti mifridnnyt teoksen kappalei-
den valmistamisesta taikka teoksen vilitti-
misestd  tai ldhettdimisestd suoritettavien
korvausten jakamisesta jirjestdn sworaan
edustamille tekijéille tai kiytiimisestd teki-
joiden yhteisiin tarkoituksiin, sovelletaan
tetun jirjestén katsotaan edustavan.

Jos jdrjestOn antamat 3 momentissa tar-
koitetut madriykset eivat tuota jrjestdn
suoraan edustamille tekijoille oikeutta hen-
kilokohtaiseen korvaukseen, tekijilld, jota 1
momentissa tarkoitetun jirfeston katsotaan
edustavan, on kuitenkin oikeus vaatia hen-
kilgkohtainen korvaus. Korvauksen suorit-
taa 1 momentissa tarkoitettu jérjestd, Qike-
us henkilokohtaiseen korvaukseen on rau-
ennut, jollei sitd koskevaa vaatimusta ole
todistettavasti esitetty kolmen vuoden kuiu-
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aikana teoksen kappaleiden valmistaminen
tai teoksen vilittiminen tai lihettiminen on
tapahtunut,

Jos esityksen tallenne julkaistaan tai jul-
kistetaan ennen kuin esitysvnodesta on ku-
lunut 50 vuotta, 2 jo 3 momentissa sdddetty
suoja on voimassa, kunnes 50 vuotta on ku-
lunut siiti vuodesta, jona tallennettu esitys
ensimméisen kerran julkaistiin tai julkistet-
fiin,

Menettelyyn, johon 1-4 momentin mu-
kaan vaaditaan esittivin taiteilijan suostu-
mus, sovelletaan vastaavasti, mitd 2 §:n 24
momentissa, 3, 6-9, 11 ja 11 a §:ss4, 12 §n
1-3 momentissa, 13 a §:n 2 momentissa, 14
§:mn 1, 3 ja 4 momentissa, 15, 16 ja 16 a— 16
e §issil, 17 §:n 2, 3 ja 5 momentissa, 19 §mn
1, 2 ja 5 momentissa, 21, 22 ja 25 b-25 d
§:884, 25 f §:n 2 ja 3 momentissa, 25 h, 25§,
26, 26 a—26 fja 26 h §:ssd, 27 §mn | ja 2
momentissa sckd 28, 29,29 a, 41 ja 42 §:s5i
saddetddn,

essa sen kalenterivioden pééttymisests,
jonka aikana teoksen kappaleiden valmis-
taminen tai teoksen vélittiminen tai ldhet-
timinen on tapahtunut.

Sanoitetun sdvellyksen, jota varten sekd
sanoitus etid sdvellys erityisesti luotiin, te-
kijinoikeus on voimassa, kunnes 70 vuotta
on kulunut viimeksi kuolleen sanoittajan tai
sdveltdjin kuolinwodesta, riippumatia sii-
id, onko ndmd henkilot nimetty tekijikump-
paneiksi.

Jos 2 momentissa tarkoiteffu esityksen
tallenne julkaistaan tai vdlifefddn laillisesti
yleisélie ennen kuin esitysvuodesta on ku-
lunut 50 vuotta, 2 momentissa séddetty suo-
ja on voimassa, kunnes 70 vuotta on kulu-
nut siitd vuodesta, jona tallennettu esitys
ensimmdiisen kerran julkaistiin tai vdlitettiin
laillisesti yleisdlle.

Jos 3 momentissa tarkoitettu esityksen
tallenne julkaistaan tai vilitetddn laillisesti
vieisolle ennen huin esitysvuodesta on kulu-
nut 50 vuotta, 3 momentissa sdddetty suoja
on voimassa, kunnes 50 vuoita on kulunut
siitd vuodesta, jona tallennettu esitys en-
simmdiisen kervan julkaistiin ifai vilitettiin
laillisesti yleisolle.

Esitvksen elokuvaamisoikeuden luovitus
kdsittdid oikeuden levittdd tallennettu esitys
yleisin keskuuteen vuokraamalla, jollei toi-
sin ole sovittu.

Menettelyyn, johon 1-5 momentin mu-
kaan vaaditaan esittdviin taiteilijan suostu-
mis, sovelletaan vastaavasti, mitd 2 §:n 24
momentissa, 3, 6-9, 11 ja 11 a §:ss8, 12 §m
1-3 momentissa, 13 a §:n 2 momentissa, 14
§:n 1, 3 ja 4 momentissa, 15, 16 ja 16 a— 16
¢ §:ss8, 17 §n 2, 3 ja 5 momentissa, 19 §:n
1, 2 ja 5 momentissa, 21, 22 ja 25 b-25 d
§:ssil, 25 §:n 2 ja 3 momentissa, 25 g §:n 1
Jja 3 momentissa, 25 h, 251, 26,26 a-26{ ja
26 h §:ssd, 27 §:n 1 ja 2 momentissa seki
28, 29,29 a, 41 ja 42 §:ss3 sdddetifin.




Jos tallenne julkaistaan ennen kuin tallen-
tamisvuodesta on kuwlunut 50 vuotta, 1 mo-
mentissa shiidetty suoja on voimassa, kun-
nes 3¢ vuotta on kulunut siitd vuodesta, jo-
na tallenne ensimméisen kerran julkaistiin.
Jos tallennetta ei julkaista, vaan se laillises-
ti, ennen kuin tallentamisvuodesta on kulu-
nut 50 vuotfa, saatetaan yleisdn saataviin
muutoin kuin tallenteen kappaleita levitté-
milld, suoja on voimassa, kunnes 50 vuotta
on kulunut siitd vuodesta, jona tallenne en-
simmiisen kerran sanotulla tavalla saatettiin
yleison saataviin.

Menettelyyn, johon 1 ja 2 momentin mu-
kaan vaaditaan tuottajan suostumus, sovel-
letaan vastaavasti, mitd 2 §:n 2-4 momen-
tissa, 6-9 §:ssd, 11 §:n 2—5 momentissa, 11
a §:s84, 12 §:n 1-3 momentissa, 13 a §n 2
momentissa, 14 §:n 1, 3 ja 4 momentissa,
15,16 ja 16 a—16 ¢ §:ss8, 19&n 1,2 ja 5
momentissa, 21, 22, 25 bja 25 d §:ssi, 25T
§:n 2 ja 3 momentissa, 26, 26 a—26fja26 h
§:ss8, 27 §n 1 ja 2 momentissa sekd 29
§:558 siddetadn,

Menettelyyn, johon 1 ja 2 momentin mu-
kaan vaaditaan tuottajan suostumus, sovel-
letaan vastaavasti, mitid 2 §:n 2 ja 3 momen-
tissa, 6-9 §:ss8d, 11 §:n 2—5 momentissa, 11
a §:ss8, 12 §:n 1-3 momentissa, 13 a §in 2
momentissa, 14 §:n 1, 3 ja 4 momentissa,
15,16 ja 160 a—16 ¢ §:ssd, 19 §n 1,2 ja 5
momentissa, 22, 25 b ja 25 d §:ssd, 25 f §:n
2 ja 3 momentissa, 26, 26 a-26 fja 26 h
§:ssd, 27 §m 1 ja 2 momentissa sekd 29
§:ss8 sifddetdiin,
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Jos tallenne julkaistaan ennen kuin tallen-
tamisvuodesta on kulunut 50 vuotta, 1 mo-
mentissa sdddelly suoja on voimassa, kun-
nes 70 vuotta on kulunut siitd vuodesta, jo-
na tallenne ensimmdisen kerran juikaistiin.
Jos tallennetta i julkaista, vaan se laillises-
t1, ennen kuin tallentamisvuodesta on kulu-
nut 50 vuotta, saatetaan yleisén saataviin
muutoin kuin tallenteen kappaleita levitté-
miéllé, suoja on voimassa, kunnes 78 vuotta
on kulunut siitd vuodesta, jona tallenne en-
simmiisen kerran sanotulla tavalla saatettiin
yletson saataviin.

Menettelyyn, johon 1 ja 2 momentin mu-
kaan vaaditaan tuottajan suostumus, sovel-
letaan vastaavasti, mitd 2 §:n 2—4 momen-
fissa, 6-9 §:ssé, 11 §:n 2-5 momentissa, 11
a §:ssd, 12 §:n 1-3 momentissa, 13 a §:n 2
momentissa, 14 §:n 1, 3 ja 4 momentissa,
15,16 ja 16 a—16 ¢ §:588, 19 §n 1,2 ja 5
momentissa, 21, 22,25 bja 25d §:ssd, 25
§:n 2 ja 3 momentissa, 25 g §:n I ja 3 mo-
mentissa, 26, 26 a-26 {ja 26 h §:ss5d, 27 §in
1 ja 2 momentissa seki 29 §:ssi sdddetdin,

Menettelyyn, johon | ja 2 momentin mu-
kaan vaaditaan tuottajan suostumus, sovel-
letaan vastaavasti, mitd 2 §:n 2 ja 3 momen-
tissa, 6-9 §:ss8, 11 §:n 2-5 momentissa, 11
a §:ssd, 12 §:n 1-3 momentissa, 13 a §:n 2
momentissa, 14 §:n 1, 3 ja 4 momentissa,
15, 16jal6a-16¢ §:584, 19§n 1,2ja 5
momentissa, 22, 25 b ja 25 d §:ssd, 25 f §:in
2 ja 3 momentissa, 25 g §:n 1 ja 3 momen-
tissa, 26,26 a-26fja 26 h §:s84, 27 §:in 1 ja
2 momentissa seké 29 §:5s4 siddetdin,

Adinitallenteen oikeuksien siivto- tai lnovu-
tussopimuksen irtisanominen

461 §

Esittdvd taiteilija voi dénitallenteen tuot-
tajalle toimittamassaan kirjallisessa ilmoi-
tuksessa ilmoittaa, eftd hin haluaa irtisa-
noa sopimuksen, jolla hin on siivtdnyt tai
luovuttanut tuottajalle oikeutensa esityksen-
sd tallenteeseen. Esittévd taiteilija voi tehdd
ilmoituksen, jos ddnitallenteen tuottaja 50
vuotta ddnitallenteen julkaisemisesta tai,
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Jos tillaista julkaisemista ei ole tapahtunui,
déinitallenteen  laillisesta  vélittdmisestd
yieisdlle el endd tarjoa ddnitaflennetta
miyyntitn  viittdving mddrind taiktka saata
ddnitallennetta yleison saataviin johtimiise
tai johtimitta siten, ettd vleisolld on mah-
dollisuus saada teos saataviinsa itse valit-
semastaan paikasta ja itse valitsemanaan
aikana.

Esittiavi taiteilija voi kdyttdd oikeuttaan
irtisanoca oikeuksien siirto- tai luovutusso-
pimus, jos ddnitallenteen tuoltaja ei vioden
kutluessa siitd, kun esittivi taiteilija on il-
moittanut aikomuksestaan irtisanoa sopi-
mus 1 momentissa tarkoifetulla tavalla, ole
hyddyntdnyt  ddnitallennetta  molemmilla
momentissa farkoitetuilla tavoilla. Adnital-
lenteen oikeudet ddanitallenteeseen lakkaa-
vat. Esittiivi taiteilija el voi luopua irfisa-
nomisoikeudestaan.

Jos ddnitallenteeseen on tallennettu esi-
tys, jonka ovat tehineet useat esilldvil taitei-
lijat yhdessd, esittivdt taiteilijat voivat irti-
sanoa sopimuksen ilmoittamalla asiasta
tuottajalle samanaikaisesti.

Edellid 2 ja 3 momentissa tarkoitettu so-
pimuksen irtisanominen ja oikeuksien pa-
lautuminen esittiville taiteilijalle todetaan
kirjallisella  sopimuksella, jonka esittévi
taiteilija ja dédnitallenteen tuottaja allekir-
Joittavat.

Liitdnniiistoimenpiteet

46 ¢ §

Esittivilld taiteilijalla on oikeus saada
dénitallenteen tuottajalta vuositiainen lisd-
korvaus kultakin tdydeltd vuodelta véilittd-
mdsti sen jéilkeen, kun 50 vuotta on kulunut
dinitallenteen julkaisemisesta tai, jos tdi-
laista julkaisemista ei ole tapahtunut, kun
50 vuotta on kulunut dinitallenteen vilit-
tdmisestd laillisesti yleisdlle, jos siirto- tai
luovutussopimuksessa on sovittu esitidville
taiteilifalle maksettavasta kevtakorvaukses-
ta. Esittdvd taiteilija ei voi luopua oi-
keudestaan vuosittaiseen lisikorvaukseen.

Adinitallenteen ftuottajan on varattava 1
momentissa  tarkoitetun  lisdkorvauksen
maksamista varten kokonaissumma, jonka
on oltava 20 prosenttia tuloista, jotka dini-
tallenteen fuottaja on saanut mainitun kor-



Korvaus 47 §:n 1 momentin 3 kohdan
mukaisesta edelleen Ihettimisestd suorite-
taan 26 §:m 1 momentissa tarkoitetun jirjes-
ton vilityksella.
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vauksen maksamisvuotta edeltdvind vuon-
na danitallenteiden kappaleiden valmista-
misesta, levitvksestid ja yleison saataviin
saattamisesta, sen jilkeen, kun 50 vuotta on
kulunut ddnitallenfeen julkaisemisesta tai,
Jos tdllaista julkaisemista ei ole tapahtunut,
kun 50 vuotta on kulunut ddinitallenteen vd-
littdmisesid laillisesti yleisolle.

Jos esittdvilld taiteilijalia on oikeus tois-
tuviin maksuihin dénitallenteen tuottajalta,
esittiville taiteilijalle suoritettavista mak-
suista ei piditetd ennakkomaksuja tai sopi-
nuksissa mddriteltyjd vihennyksid sen jil-
keen, kun 50 vuotta on kulunut ddnitallen-
teen julkaisemisesta tai, jos tillaista julkai-
semista ei ole tapahtunut, kum 50 vuotta on
kulunut dinitallenteen vélittdmisestd lailli-
sesti yleisolle.

Lisdkorvauksen maksaminen

46 d §

Edellid 46 ¢ §:n 1 ja 2 momentissa tarkoi-
tettu lisdkorvaus maksetaan 47 a §:n I mo-
mentissa tarkoitetun jdrjeston villitykselld.

Esittdvid taiteilijoita ja ddnitallenteiden
tiottajia edustavat jérjestét sopivat 1 mo-
mentissa tarkoifetun jirjeston kanssa lisd-
korvauksen maksamisessa noudatettavista
menettelytavoista ja muista kdytdnndn jér-
Jestelyistd.

Adinitallenteiden tuottajien on annettava I
momentissa tarkoitetulle jirjestéfle  sen
pyyandstd kaikki tieto, joka voi olla tarpeen
liscikorvauksen maksamisen varmistamisek-
si, kaikkien niiden esittivien taiteilijoiden
osalta, jotka ovat oikeufettija 46 ¢ §:n 1 ja
2 momentissa tarkoitetfuun vuotuiseen lisd-
korvaukseen.

Korvaus sopimuslisenssisddinniksen pe-
rusteella tapahtuvasta 47 §m 1 momentin 2
kohdan mukaisesta alkuperdisestd yleisolle
valittémisestd muulla favalla kuin tilaus-
pohjaisesti ja 3 kohdan mukaisesta edelleen
lahettdmisestd suoritetaan 26 §:n 1 momen-
tigsa tarkoitetun jarjeston vilitykselld.




Edelld 46 §:ssd olevia sidnnoksid sovelle-
taan laitteeseen, jonka #dni on tallennettu
laitteelle Suomessa.

Edelld 46 §:ss5i olevia sdfinntksid sovelle-
faan

1) laitteeseen, jonka &iini on tallennettu
laitteelle Suomessa; sekd

2) laitteeseen, jonka tuottaja on Suomen
kansalainen tai suomalainen yrifys tai jon-
ka tuottajalla on Suomessa vakinainen
asuinpaildea tai foimipaikka.

Titd lakia sovelletaan myds sellaisiin dd-
nitallenteille tallennettuihin  esityksiin  ja
ddnitallenteisiin, jotka on tallennetfu ennen
tdmdn lain voimaan twloa ja jotka ovaf lain
voimaan tullessa edelleen sugjativja.

Lain 43 §:n 2 momenttia sovelletaan sa-
noitettuihin sdvellyksiin, jos ainakin niiden
séivellys tai sanat on sugjattu vihiniddn yh-
dessd Euroopan talousalueeseen kuuluvas-
sa valtiossa 1 pdivind marraskuuta 2013,
Jja sanoitettuihin sdvellyksiin, jotka on luofu
kyseisen pdivimddrdn jilkeen.

Ennen timdn lain voimaantuloa tehtyihin
toimiin sovelletaan lain voimaan tullessa
voimassa olleita sddnndksid.

Ennen tdmdn lain voimaantuloa hankit-
tuihin otkeuksiin ja tehtyihin sopimuksiin
sovelletaan lain voimaan tullessa voimassa
olleita sddnndksid. Esittdvin taiteilijan ja
dénitetuottajan oikeuksien ja niitd koskevi-
en sopimusten osalta sovelletaan kuitenkin
46 b—46 d §:n sddnndksid.

Ellei 46 b §:ssd tarkoitetussa oikeuksien
siirto- tai luovutussopimuksessa ole selvisti
toisin mainittu, siirto- tai luovitussopimutk-
sen, joka on tehty ennen 1 pdivdd marras-
kuuta 2013, katsotaan olevan voimassa ko-
ko sen ajan, jonka esittdvin taiteilijan pi-
dennetfy suoja on voimassa.

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyi
lain tiytdntéénpanon edellyttimiin toimiin,




